Zeszyt pigtnasty i szesnasty.
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oznaczonej godzinie stawili si¢ spiesznie sgsie-
dzi, bo w przyjezdzie pana Wojciecha z zagranicy
widzieli co§ nadzwyczajnego. Byli pewni, Ze pan
Wojciech przynajmniej ma dla nich depesze od krolowej
Wiktoryi albo Ludwika Filipa.
karmila si¢ podowczas wyobraznia biednych mieszkancow,

Takiemi bowiem rzeczami

Pan Wojciech nie miat wprawdzie dla sgsiadow de-

pesz  od Guizota ani krolowej Wiktoryi, ale mial dton

szczera, ktora wszystkich bez wyjatku $ciskat serdecznie,

Adelaida za§ miata dla wszystkich u$Smiech tak ro-
skoszny 1tyle pigknych stowek, tak wiele mowila o potrzebie J
solidarnosci, o jednoSci, o poswigceniu sig, zepoczciwi
sgsiedzi sami nie wiedzieli, kto tutaj jest politykiem,pan |
Wojciech, czy pani Adelaida? -

Srod takiej rozmowy wszedt Edmund.

Edmund przez te kilka miesigcy na pozdér wecale sig
nie zmienit. Mial t¢ samg postawg szlachetng, glowe do
géry podniesiona, twarz pigkna i regularna.

Na pierwszy rzut oka nie wida¢ nawet bylo, ze ten
cztowiek przebyt przed kilkoma miesigcami bolesne roz-
czarowanie ze teraz przed soba widzi t¢ samg kobiete,

ktéora mu to rozczarowanie bolesne sprawila.

Czyz tak mato czut t¢ bole§¢? Czy mtodos¢ jegopo-

zwolita mu bez szwanku znie$¢ ten cios okrutny?

Czy |

Roczsik szdsty'

ESC

achariasiewicza.

lszy)

sita ustawicznego odradzania si¢ cztowieka, czyli jak

moéwia fizyolodzy: zmiana materyi, wykroita ten bolesny
strzgpek serca jego i zastapila go Swiezym, nie pozostawiw-
szy nawet zadnego wspomnienia?...

A moze serce jego po tym bolesnym ciosie powrocito
napowrot tam, gdzie przedtem byto, do Olgi?

Trudno, bardzo trudno dowiedzie¢ si¢ czego$ z tej
twarzy. Wprawdzie jest migdzy brwiami jaka$§ gteboka
zmarszczka, ktorej dawniej tam nie bylo, ale c6z moze
oznacza¢ ta zmarszczka?

Edmund przywitat si¢ z kuzynka, ale przywital si¢
zimno 1 sztywnie.

Nie byla to jednakobojetnosc, alebyto zimno, po

! za kterem moglby by¢ jaki§ zal, jaka$ boles¢ ukryta.

Adelaida
zwykle oddata uscisk reki, ale serce swe

domys§lita si¢ tej ostatniej, i silniej mzeli
zamkneta,
Zapewnie i Edmund domyslit si¢ tego, bo si¢ usmiech-
nat i z pewna pycha obrazona wasiki podkrecit. #
Odstapil od Adelaidy i usiadt przy panu Wojciechu,
Moznaby go teraz bylo posadzi¢ o maty podstep,
Usiadt przy panu Wojciechu, aby Adelaida miata po-

rownanie, jakby on wygladal, gdyby byljejmezem,a jak

~wyglada pan Wojciech,

Zaiste przyrownanie bylo fatalne dla pana Wojciecha.
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Sasiedzi, ktérzy o dawnych marzeniach Edmunda wie-
dzieli, spostrzegli to niefortunne przyréwnanie, i mimo-
woli spojrzeli po sobie. — Przywolanie Edmunda z dalszego
powiatu na to zebranie, wzi¢li po prostu za przywolanie

wspomnienia ze strony pi¢knej pani Adelaidy.

Wazniejsza jednak sprawa odwrocila ich teraz od

podobnych prywatnych spostrzezen. Nawet nikt nad tern

si¢ nie zastanawial, Ze Adelaida od czasu zjawienia si¢

Edmunda byla troche¢ bledsza.

Mimo to moéwila bardzo wiele. Méwila o nastapi¢ ma-
jacym ruchu i potrzebie wziecia tego ruchu w rece wyproé-
bowane i pewne, nizeli mialby by¢ kierowany przez ludzi
nikomu nieznanych i nieodpowiedzialnych.

Sasiedzi nie stawiali takiemu rozumowaniu zadnego
zarzutu, tylko Edmund juz z natury zaj¢tego dawniej sta-
nowiska oponowal temu.

— Jeste$, kochany kuzynie, demokrata pur sang —
rzekla do niego z uSmiechem Adelaida.

— Nigdy sie¢ tego nie wypieralem i nie wypre — odpo-
wiedzial z duma potomek dawnych dygnitarzy Rzeczy-
pospolitej.

Adelaida usSmiechne¢la si¢ z ironia, ale nie uwazala
za stosowne na to odpowiedzieé¢ w tej chwili.

Zdaje si¢, ze i sasiedzi byli tego zdania.

Rozmowa zeszla na powazniejsze tory. Adelaida mé-
wila bardzo wiele i zawsze kladla nacisk na to, Ze po-
trzeba ruchowi pewnych ludzi odpowiedzialnych, ktérzy

z nazwiska i z majatku znani sa krajowi.

W takim razie uwazala za obowigzek kazdego, aby
i§¢ z rozpoczetym juz ruchem i da¢ mu pewniejszy kierunek.
Kilka razy podnosila, Ze nawet mgz jej nie wyro-
znialby si¢ od innych, i jezli potrzeba zajalby odpowiednie
stanowisko.
Edmunda nie dziwilo to wcale. Cze¢sto widzial teraz

ludzi, ktérzy dawniej jak najmocniej sprzeciwiali si¢ ru-
chowi , laczacych si¢ teraz z tym ruchem i to nawet z pewna
ostantacya.

Dlugo i szeroko rozmawiano, pézna dopiero noca roz-
jechali sie¢ goScie, podziwiajac talent polityczny pani Ade-
laidy.

Dom pana Wojciecha stal si¢ przeto wkrotce miej-
scem licznych zjazdow, na ktérych wiele rozmawiano i wiele
na korzy$¢é ruchu pracowano.

Duszga tych wszystkich czynnos$ci byla Adelaida. Zda-
walo si¢ wszystkim, ze pan Wojciech byl tylko wykonawca
jej woli i jej planéw.

Zdawalo sie takze, ze ona w hierarchyi powiatowej
wyrobila mu nawet pewne wyzisze stanowisko, i do tego
doprowadzila, ze w majacym nastapi¢ ruchu przyjal nawet
pewna czynna roleg.

Adelaida chodzila teraz rozpromieniona, patrzala innem

i okiem na starego meza, i widziala juz naprzéd wokolo
i jego siwej glowy pewng aureole.

Bylo to uczucie pi¢kne i szlachetne; chciala tem uczu-
) ciem uspokoi¢ swoje sumienie, Ze nie tylko pieniadze wiaza
| ja do tego czlowieka, bo ten czlowiek w jej oczach byl
i juz pewnego rodzaju bohaterem..

Taki plan przyszlego swego szcze$cia stworzyla sobie
j Adelaida i juz naprzéd niem si¢ cieszyla.

Do niego uciekala z marzeniem swojem, jezli widok
| Edmunda budzil w jej duszy dawniejsze wspomnienia.

Edmund ze swojej strony nie budzil niczem tej nie-
- dawnej przeszlosci, byl zimny i sztywny, jakby mial jakas
| uraze, ale dumajego nie pozwalala mu tej urazy okazywac.

Tak staly rzeczy, gdy ostatecznie nadszed! czas, w kto6-
j rym mial si¢ przygotowany ruch rozpoczaé. Z zapartym
w piersiach oddechem czekano dnia, ktéry mial sie¢ staé

| dniem katastrofy.

XX.

starala,

i Rozdzial

Gdy Adelaida usilnie si¢ aby maz pewna

; czynng role w tym ruchu objal, nie wyobrazala sobie
nigdy, aby podobna rola mogla by¢ dla niego bardzo nie-
bezpieczna. Wiedziala o tem, ze podczas walki gina zazwy-

| czaj pros$ci Zolnierze lub nizsi oficerowie, a bardzo rzadko

I czlonkowie sztabu.

Pan Wojciech nie potrzebowal staé¢ w pierwszych sze-
regach, jemu nie grozilo takie niebezpieczenstwo jak tym,
co w tych szeregach stoja. Rola jego odnosila si¢ wiecej

do departamentu administracyjnego.

W takim razie nie potrzebowala Adelaida obawiaé

! sie¢ o jego zycie, a gdyby nawet i ruch caly si¢ nie powiodl,
! byla zawsze sposobno$¢ dostania si¢ za granice, i uj$é co
; najwiecej, wiezienia.

Takie wyobrazenie miala Adelaida o tym ruchu. To
tez wesola byla i uSmiechnieta, gdy nadszedl dzien, w kto-
rym miala si¢ z mezem pozegnaé.

Cieszyla si¢, Ze ten maz nawet teraz jako§ odmlodnial,

i ze w jej oczach juz zakrawal na bohatera, Ze nawet serce
| jej na jego widok juz nie tak uporczywie milczy, jak dawniej
milczalo.

Sam pan Wojciech czul to usposobienie Zony. Czul

Ijej gorace usciski, czul jej dlugie pocalunki, widzial w tych
ciemnych, duzych oczach tyle milos$ci, tyle uwielbienia!l...

Nieprzyjemnie uderzylo Adelaide, gdy pan Wojciech

j z jej usSciskow powoli si¢ wysunal i zazadal od niej kilku
i chwil wolnych.

— Wszak juz wszystko masz gotowe — rzekla z chmurka
| na czole Adelaida — czemuz tych kilku chwil nie mozesz
i mnie poswiecic¢?

— Trzeba Adelo — odpowiedzial z uSmiechem pan Woj-
; ciech, — trzeba przeciez zrobié¢ jeszcze jaki porzadek.



—aJakto,
dawac ?

czy chcesz jeszcze dyspozycye gospodarskie

— Nie dyspozycye gospodarskie... ale trzeba rozrzadzié
jako$... na wypadek —

Adelaida zbladta.

— Co moéwisz! — zawotata — przeciez o tem nigdy nie
mys$latam!

— I ja,moja droga, o tem nie mys$lalem, ani mysle —
odpart z dobrotliwym u$miechem pan Wojciech — ale za-
wsze w takim razie trzeba zrobi¢ porzadek.

— Zlituj si¢, nie méw wigcej o tem!

— Jestto tylko zwykla formalnos$¢.

— Nie chce tej formalno$ci; zostan ze mng!

Pan Wojciech zostal, ale mimo to pod pozorem wy-
stania depesz, oddalil si¢ do swego gabinetu i zrobil, co
chciat — napisal testament. Ukrywszy go starannie na dnie
szuflady, zamknat bidorko i Zonie klucze oddat.

Pozegnanie bylo tkliwe i gorace. Zaniepokojona osta-
tnig rozmowa Adelaida przycisngta me¢za z konwulsyjng
gwaltownoscia do siebie, jakby go juz po raz ostatni
$ciskata....

Rozlaczenie musiato nastgpié¢; pan Wojciech odjechat.

Byta to druga potowa lutego. Mréz byt dwudziesto-
stopniowy. Snieg skwirczal pod sankami, gdy otulony we
futro pan Wojciech odjezdzat.

Mimo mrozu stata Adelaida na ganku i bialg chustka
zegnata meza, poki na zakrecie drogi z oczu nie zniknat.

Jakze bito teraz jej serce! Jakze ona kochata go w tej
chwili! Co za dziwna trwoga przeszywala jej serce, gdy sobie
ostatnie jego slowa przypomniala?...

Byla ona teraz kobieta w calem znaczeniu tego stowal
Ona teraz kochata!

Na pot od zimna skostniata zawlokla si¢ do swego
pokoju, odprawita stuzbe i rzucila si¢ na klgcznik. Zlozyta
spazmatycznie r¢ce, podniosta oczy do wszechmocnego Boga,

a jasne jak perly tzy polaly si¢ po jej bladej twarzy.

Od tej chwili zdawato si¢ Adelaidzie, ze jest zupelnie
inng kobieta. Znikt dla niej urok bogactwa, $mieszne wy-
daty si¢ jej teraz laury, zbierane po stolicach Europy; wszy-
stko, na czemkolwiek opierata dawniej szczg$cie swoje, usu-
neto sig¢ wglab i przepadto, a przed nig jako jedyna $wiatla
smuga zycia zostal — maz !

Ten sam cztowiek, ktéorego dawniej widziata starym
i ulomnym, stal dzisiaj przed nig w catym uroku — ko-
chanka !

Serce jej pukato na mysl, ze temu czlowiekowi moze
si¢ sta¢ co ztego, zdawalo si¢ jej, zeby tego nie przezyla.

Otworzyla okno i puscita zimny stup mrozu do ocie-
plonego pokoju, aby oddycha¢ tym samem mroZnem po-
wietrzem, jakiem on w tej chwili oddycha.
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Zdawalo si¢ jej, ze jest teraz zupelnie szczg$liwg,

piescita si¢ tem szczg¢$ciem, temi wzruszeniami serca,
ktorych dawniej naprézno takneta.

Ale to szczescie jej bylto tak niepewne! Kazda chwila
zagrazata mu, kazdy oddech wzruszonej piersi mogt je

pozegna¢ na zawsze.

Przechodzita w wyobrazni wszelkie mozliwe sytuacye.
Widziala me¢za walczacego z tysigcznemi trudnos$ciami, wi-
dziala go upadajacego $rod tych trudnos$ci, serce jej S$ci-
skalo si¢ wtedy z bolu... Widziata go znowu ze zwycigzkim
sztandarem w r¢ku, widziata szlachetna twarz jego, ogniem
palajace zrenice... Takiego przyciskala z niedoznanem dotad
uczuciem do piersi, i wpadata w zachwycenie, o jakiem
dotad wyobrazenia nie miala.

srod takich obrazow i wzruszen mingla noc.

Gdy dzien nastal, wyszta Adelaida ze swego pokoju
I blada, z goraczkowym ptomieniem w oczach. Twarz jej kla-
5 sycznie pigkna, miala teraz urok szlachetny. Przybytl jej
| jaki§ nowy wdzigk, jakiego pierwej nie bylo.

Staneta przy wielkiem oknie salonu i spojrzata na
$niegiem pokryte pola. Wiatr mrozny sungt si¢ ghu-
cho po tych biatych wzgdrzach, sypat w dolinach pig-

j trowe barykady i $cinal w drzewie ostatnie zywotne soki.

Adelaida stata tak dlugo i patrzata na ten obraz po-
| nury. Bylo co$§ grobowego w tem obrazie, co zapieralo
| oddech w cieptej piersi, co $cinalo lodem oczy patrzace.

Tam na dalekiej drozynie, w bialym tumanie $niegu

>zamajaczyto co$ czarnego.

Adelaidzie uderzyto serce wpiersiach.. Czy to nie on? —
pomyslalata sobie, a twarz jej zaczeta ptongé rumiencem.

Czarny punkt powigkszal si¢ coraz wigcej, przybierat

I powoli wyrazniejsze ksztatty... Adelaida widziata juz konie...
: sanki... i dwoch mezcezyzn...

Konie pedzity galopem... chmura pary unosita si¢ nad

| niemi... z nozdrzy wytryskaty strumienie wody...

Wreszcie dopadly konie do bramy... zaryly kopytami
w $niegu... a jeden z nich powalil si¢, aby juz wigcej zy-

| wym nie powstac...

Ze sanek zeskoczy! mezczyzna otulony w niedzwiedzie,

| w wysokich butach, przebiegt dziedziniec i wpadl niero-
| zebrany do sali.

Byt to Edmund.

! m Gdzie maz? — zapytat glosem ochryplym.

— Maz? — odpowiedziata z zadziwieniem Adelaida —
j maz odjechat na swoje stanowisko.
i Edmund zatamat rece.

— Ruch odwotany! — zawotal.
J — Odwolany? — powtorzyla Adelaida i stang¢ta chwilg
) jak wryta.

Powoli wracato zycie na jej twarz pigkna. W tej
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chwili byta ona tylko kobietg. Niebezpieczenstwo dla meza Stwarzy

minglo.

— Odwotany ruch! — powtoérzyta nie pojmujac jeszcze, co

te slowa wlasciwie znaczg. Coz teraz bedzie?

— Co bedzie, nie wiem; ale zle si¢ zaczglto! — odpart
Edmund, a pot kroplisty wystapit mu na czolo.

— Co si¢ zaczeto? — zniepokojem odpowiedziata Adelaida.

— Mirskiego porgbali chlopi kosami na kawatki, gdy
im czytal manifest nowego rzadu...

Adelaida zmienila si¢ nagle w statu¢ z marmuru.
— Na c6z czytat manifest, jesli ruch odwotany? — zapy-
tata po chwili drzac cata.
— Odwotanie nie doszlo go na czas! — odpart z cigzkim
oddechem Edmund.
— Nie doszto na czas!.. Dla czegdz chiopi...
— Zwrocili si¢ przeciw nam! Nie pytaj dla czego! Czarne
duchy podsycily jego nieufnos¢ ku nam!...
Adelaida zatamata rgce.
— Co6z robi¢ ? Coéz robi¢ ? — zapytata w goraczce.
— Kaz mi zaprzegnaé $wieze konie!
— Gdzie chesz jechac?
Edmund upadl teraz na krzesto jak kawal drzewa.
Glowa pochylita si¢ wtyl, pot kroplisty oblal mu czoto
— z twarzy znikl nagle wszelki §lad zycia.

Adelaida krzykneta na sluzbe, sama chwycita za regce
—r¢ce Edmunda byly zimne jak lod.

Zbiegta si¢ stuzba. Zdjg¢to z omdlalego futro, poro-
zcinano szal, obmyto mu skronie zimng woda.

Twarz Edmunda zapalita si¢ goraczka. Otworzyl usta
i ledwo zrozumiale wyszepnak:

— Cztery dni i nocy... nie spalem... w ciaglej podrozy...

I znowu zaczal odchodzi¢ od przytomnosci.

Adelaida kazata go zlozy¢ na sofie, i w tej chwili
wystata konie do najblizszego miasta po lekarza.

Za dwie godziny spienione konie przywiozty lekarza.

Lekarz

nerwowag.

obejrzat chorego 1 zadeklarowal goraczke

Ustroj nerwowy Edmunda nie mogt wytrzymacé takiego
napr¢zenia, jakiego wymagaty ostatnie dni przed ostatecz-
nym terminem ruchu.

Przez cztery ostatnie dni inoce rzeczywiscie nie zam-
knat ani oka, a podr6z nieustanna $réd mrozu i zawiei
$niegowych dokonata reszty.

Gdy Adelaida na taki wyrok doktora rgce zatamata,
odparl tenze z westchnieniem:

— To jeszcze nic, ale co tam si¢ dzieje!

I wskazat r¢ka na powiat Tarnowski.

Adelaida zbladta jak trup.

— Tam palg i mordujg! — dodal nieostroznie.

Adelaida upadta na krzesto.

Po chwili podniosta si¢ i z wyrazem Judyty na

i shluzbie,

zawolata na stluzbe i1 kazala w tej chwili
zaprzegac.
— Gdziez pani pojedziesz? — zapytal lekarz zaniepoko-
i jony takim wyrazem.
— Do meza! — odpowiedziata Adelaida i wypadta ze sali

do swego budoaru.
Za p6t godziny wyszta ubrana we futro, rozkazala

aby o chorym mie¢ jak najwigksze staranie,

| zmusita lekarza, ze obiecal pozosta¢ przy chorym az do
<jej powrotu — i odjechata.

Podroz Adelaidy byta bardzo smutna.

Wiatr toczyt przed nig tumany $niegu, jakby zwijat
olbrzymie grobowe dla pomordowanych!
Wierzchotki sosen jeczaly jak ptaczki pogrzebowe, $nieg
zgrzytat pod kopytami koni,

przescieradta
ktore niegdy$ podziwiata
miejska, swobodna publicznosé.

Wkoto glowy Adela)idy unosity sie, jak stada czar-
nych krukéw, czarne mysli i mrozily jej serce juz i tak
zimnem wiatru na l6d $cicte.

Bez wytchnienia pedzily angielskie konie az do zmroku.
W prostej karczmie na rozdrozu dano im troch¢ wytchnac.
Dla ogrzania si¢ weszta Adelaida do izby szynkowne;.

W izbie szynkownej siedzieli chlopi grupami przy
stole. Migedzy nimi byl najwymowniejszym mtody, prosty
chtop z krotko strzyzonemi wlosami. Byt to widocznie dawny
wojskowy. Przy nim siedziala jaka$ niepokazna figurka
w czapeczce urzgdowej, palaca tyton z fajki porcelanowej,
na ktorej bylo napisane jakie§ nazwisko niemieckie.

Gdy Adelaida we futrze sobolowem weszta do szyn-
kowni, wszystkich oczy zwrdcity si¢ na nig. Niepokazny czto-
wieczek szepnal co$ urlopnikowi do ucha. Za chwile szly
szepty od jednego ucha do drugiego.

Powoli zaczeli chtopi pojedynczo wynosi¢ si¢ z karczmy.
Co$ bylo w ich twarzach, co niepokoilo Adelaid¢. Wycho-
dzili cicho, na palcach, jakby si¢ skradali do czegos...

Po niejakim czasie wyszedl i maty cztowieczek z fajka
porcelanowg, a cala izba wyprdznita sig.

Zydoéwka zblizyta si¢ powoli do Adelaidy.

— Niech pani ztad wyjedzie, — szepne¢ta do niej niby
poprawiajac w piecu.

Adelaida ustyszala teraz skrzyp butow po za oknami
karczmy. Wyszla szybko do sieni. Konie staty gotowe, bo
stangret co$ takze zmiarkowat.

— Wrbcimy si¢ kawalek— szepngta Adelaida stangretowi.

Stangret zrozumiat te stowa, skrecil na miejscu i wy-
padl z karczmy.

Gdy sanki byly juz na drodze, rozlegl si¢ za niemi
krzyk okropny i przeszywajacy, a gdy Adelaida si¢ obej-
rzata, obaczyla czarng chmur¢ pedzacych za sankami chto-
poéw z wrzaskiem przerazliwym. Zasadzka nie udata im sig¢



Spory czas sungla si¢ ta czarna chmura za nimi. j
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Adelaid¢ $cisngto co§ za krtan;

nie mogta nic da-

Od czasu do czasu zalatywal do nich jakby szum orkanu, \1ej mowic.

jakby szum wylewajacej si¢ wody. i

Wrescie ustat — konie biegly lepiej od ludzi.

Adelaida kazata skre¢ci¢ na boczna drogg, aby napowrof |
zdazy¢ do dawnego kierunku drogi.

Droga prowadzita teraz mig¢dzy lasami. Nigdzie nie
byto ani wsi ani dworu. Biata przestrzen rozciagala si¢
od lasu do lasu, jak duzy kawat kamienia.

Teraz zaczynata droga i$¢ do gory. Im wiecej sig
sanki wznosity, tem jasniej bylo wida¢ jakie§ S$wietlane
smugi po nad lasami.

Adelaida spojrzata na te smugi, réwnocze$nie Spoj-
rzal na nie i stangret.

— Czy to ksiezyc wschodzi ? — zapytala Adelaida.
— To by bylo dwa ksi¢zyce — odpart stangret pokazujac
reka na las przeciwlegly.

Teraz stanety sanki na najwyzszym szczycie drogi.
Ale co6z za widok odstonil si¢ przed oczami Adelaidy?

Na widnokregu prawie w potkole $wiecily pozary...

I zdawalto si¢ Adelaidzie, ze slyszy jakie$§ przythu-
mione gtosy piekielne, ktoére zwolna to cichly, to si¢ wzno-
sity, jakby pochodzily tam z drogi lesne;...
takze stangretowi,

Zdawato

jakie$ $wiatta migajace...
Glosy piekielne cichnety co raz wigcej, $wiatta zaga-
saty, 1 wszystko w grobowa cisz¢ i ciemno$¢ zapadto.
Czy co yddziates? — zapytata Adelaida stangreta.
— Ktoby tam patrzyt na takie rzeczy — odpowiedziat
stangret — jezli je zty duch na omamienie podréznych
wyprawia!
Przezegnal si¢ i zacial konie.
Za pot godziny skrecita si¢ nagle droga do lasu.
— Zle jedziemy! — zawolata Adelaida.
— Coz robi¢? — zapytal stangret wstrzymujac konie.
— Trzeba przeczyta¢ napis na stupie; masz zapalki ?
Stangret dat lejce stuzacemu, a sam poszedt do stupa,
ktory rozkrzyzowany stal na rozdrozu.
czy nie mozesz zapali¢? — zapytala niecierpliwie Ade-
laida patrzac na ciemne smugi drogi.
— Wi iatr nie da zapalic!

— Masz te¢ chustke, zapal ja.
I rzucita mu bialg batystowa chustke.
Stangret zapalil chustke. Francuzki batyst zajat sie
jasnym plomieniem.
— Co to ciemnego na drodze? — zapytata Adelaida.
— To krew! — odpowiedziat stangret i cofnat sig.
Krew ? — powtorzyta Adelaida bez dzwigku — czy
krew $wieza?
— Zdaje sig,

ze $wieza — odpowiedzial Zegnajac si¢

stangret.

— Gdzie jecha¢? — zapytal po chwili stangret.
— Jedz gdzie chcesz! — odpowiedziata.
Stangret skrecil na prawo i zacigl konie.

Rozdzial XXI.

P6t roku mingto.

Na mogilach pomordowanych i polegltych porosta
trawa. Zakwitngty kwiatki i rozgoscily si¢ muszki zloto-
skrzydlne.

Cicho i spokojnie spali tam przykryci trawg i pol-
nemi kwiatkami, i we $nie sluchali brzeku muszek ztotych
i $wiegotu ptaszat, siadajacych tutaj dla odpoczynku.

Nie tylko pola naznaczyl ten rok pamigtny mogitami,
wida¢ bylo i na ulicach miast czarne jego znaki.

Tu i owdzie przemykata si¢ blada kobieta w grubej
zalobie, prowadzac za soba mate sieroty. Czgsto takze
w takiej samej sukni kobiet¢ powiozta kareta szczelnie
zamknigta, a przechodzacy ustgpowali si¢ z uszanowaniem
1 w milczeniu.

Wilasnie taka, jak ja zebraczki krakowskie nazywaly,

si¢ j »°Zarna pani“ przejechata przez ulice floryanska w zam-

ze pomiedzy drzewa widzi w oddali j

knietej karecie. Zebraczki pospieszyly za nia, i pospieszyly
nie naprézno, bo czarna pani wysiadajac z karety obda-

~rzyta je jak zwykle hojng jalmuzng.

Czarna pani za$§ wolnym krokiem wyszta po schodach
na pierwsze piatro i weszta do drzwi, ktére stuzaca w mil-
czeniu otworzyla.

Pokoje, przez ktore ta czarna pani przechodzita, byty
picknie urzadzone, ale mialy smutna atmosferg. Firanki
ciemnego koloru przystanialy wysokie okna do polowy,
a reszta przyémiona byla napot przezroczysta biata tkaning.

Zdaje si¢, ze mieszkanka tych pokoi chciatajak najmniej
przypusci¢ do siebie tego $wiatta bozego, ktorego kazde
zycie tak pragnie. Jej bylo go za wiele.

Minawszy kilka pokoi weszta do ostatniego,
wiecej podobny byt do ciemnicy,
ludzkiego.

Tam rozebrawszy sig,

ktory
nizeli do mieszkania
odprawita sluzaca i stangta
przed wielkim obrazem, ktéry przedstawiatl mezczyzne juz
w niemtodym wieku.

Byta to Adelaida.

Byla blada, na twarzy wycisngl si¢ §lad wielkiego
cierpienia, oczy troche zaglebily sie, ale mimo to byta
cudownie pickna, byla urocza. Nawet to cierpienie dodato
jej wiele uroku, ta zmarszczka na tem wyniostem czole
miata w sobie co$ niepojgtego, co przyciagato do tej kobiety.

Adelaida zwrdcilta si¢ wlasnie do stolika, na ktérym
lezata ksigzka otwarta, gdy w przedpokoju ozwat si¢ dzwo-
nek. Stuzaca podala jej karte wizytowa.
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Twarz Adalaidy rozpromienita sie. Szybko wyszla do
salonu.

W salonie czekata juz matrona w podesztym wieku.
Miata twarz wyzotklg i pomarszczona, oczy jednak byty
czarne i bystre.

—1 Ciociu! ciociu! — krzykneta Adelaida i rzucita sie na
szyje sedziwej matronie.

Sedziwa matrona byta rzeczywiscie jej krewna, stry-
jeczna siostra jej matki i matki Edmunda.

Panna Flora, jak powszechnie w familii nazywano
staruszke, mieszkata od lat kilkunastu za granica.

Adelaida widziata jg tylko raz w zyciu, gdy byta je-
szcze bardzo mtodg panienka. Ucieszyta sie wiec szczerze,
posadzita ciotke na kanapie, Sciskata jg i catowata.

Byta to od pot roku pierwsza istota, ktérg Adelaida
w domu swoim przyjmowata. Dotad byly jej drzwi zawsze
zamkniete, jakby w zakonie.

Po niejakim czasie, po réznych pytaniach bez odpo-
wiedzi i odpowiedziach bez pytania, ozwata sie¢ panna Flora:

— Droga Adelo, powiedzze mi co o sobie! Wiec od
pot roku jestes juz wdowa...
— P&t roku! — odpowiedziata spokojnie Adelaida.

— Jakze to sie stato z nieboszczykiem?

— Tak samo, jak z wszystkimi innymi, tylko z tg ré- \

znica, ze nie byt ani kosa, ani siekierg zabity.

— Umart w wiezieniu!

— Gdy go w podrézy pochwycono, zwigzano go i trzy-
mano na $niegu przy mrozie dwudziestostopniowym.

— Barbarzyncy!

— Kto taki? — machinalnie zapytata Adelaida.

— Chiopi! — odpowiedziata szybko panna Flora.

Adelaida usmiechneta sie bolednie.

— Tak zwigzanego — mowita dalej —trzymano w $niegu
noc catg, potem skosniatego odstawiono do wiezienia.

— W wiezieniu umarf!

— Gdym zdagzaty po réznych przygodach do miasta po- J

wiatowego , byt Wojciech juz niebezpiecznie chory, miat
silne zapalenie pituc... Za kilka dni bylam wdowg!

— Okropnie!

— To, czegom sama doznata, byto okropne; ale to,
co w mej podrézy widziatam, bylo — nie do opisania!

Adelaida spojrzata z trwogg wkoto siebie i podnio-
sta reke do gory, jakby odpedzata od siebie jakie widmo
czarne.

Gtuche milczenie panowato czas niejaki. Panna Flora
nic nie mowita, tylko od czasu do czasu ukradkiem na Ade-
laide patrzata.

Po niejakim czasie wzieta ja za reke i rzekita:

— B6g zsyta nam wielkie cierpienia, ale nie kaze nam
upada¢ pod niemi.

| — Prosze go codziennie o taske, abym mogta znies¢ los
m6j smutny. Osobliwie dzisiaj, gdy i ojciec mdj opuscit....

| — Poczciwy pan Albert! Nie byto lepszego cztowieka
na Swiecie. Coéz zrobit ze swemi obrazami? Slyszatam, ze

" miat trzy liubensy, dwa Rafaele i pieciu....

| — tudzit sie biedny az do $mierci, ale gdy licho przy-

| niosto w nasze gory jakiegos artyste, i ten wprost auten-

| tycznosci jego obrazom zaprzeczyl, biedny ojciec zmartwit
sie, i serce mu pekio!

— Przywigzat sie do mysli.... Ale wilasnie dzisiaj, gdy
\jesteé podwdjng sierotg, nie powinnas prosbami twemi usta-
| wicznie Boga tentowaé, ale powinnas sama w sobie szu-

kaC ratunku i podniesienia sie z dzisiejszej niemocy.

— Robie, co moge, i Bégjakos pozwala mi znosis moje
! bolesc.
| — Ale powiadam, Ze nie trzeba wszystkiego na Pana
) Boga zdawa¢. Trzeba i samemu sobie jako$ dopomddz.

— Czynie ludziom dobrze, o ile oni mojej pomocy po-
| trzebuja.

— To wszystko za mato. Trzeba co$ zrobi¢, aby dawng

bole$¢ przekoi¢ mogto.

— Nie wiem, co!
| — Bog daje cztowiekowi zycie i zada potem rachunku
; od niego, co w tem zyciu zrobit.

—Na cdz moje zycie, jeszcze przydaé sie moze?

| — Gdy droge zywota w polowie sie przetnie, to nie

1trzeba siada¢ na kohcu przecietej drogi, ale szukaé nowej,
i i8¢ nig ku chwale Boga dale;.

; — Nie widze przed sobg Zzadnej nowej drogi.

| — Jezeli jaki konar drzewa uschnie, trzeba go odrzucic,
i blizne zagoi¢, aby drzewo drugg potowg dalej zyto.

i — Przyréwan tych nie rozumiem.

1 — Stracitas meza, przebolatas, jak Bég przykazat, zgon
>jego przykiadnie, trzeba wiec ten bdl zakonczyé i nowe
; drugie zycie rozpoczat.

> — Wszystko jest mi ciemne.

—Bdg nie zada od nas ustawicznego bolu az do smierci,
: ale zada zycia i uczynkéw.

| — Wskaz mi ciociu to zycie i te uczmki!

> — Wré¢ pamiecig do ubiegtych lat twoich, a znajdziesz
; tam Zrédto nowego Zycia.
; — Nie moge znalezé tego zrodia.
|  —Masz przeciez wspomnienia wezidw rodzinnych, ktoére
| ci niejedne stodkg chwile zycia sprawity.
I —Przechowywana je z uszanowaniem w mojej pamieci.
| —Wydobadz je z tej pamieci i wskrzes napowrét do
i zycia.
1 — Nie wiem, o ktérych wspomnieniach ciotka méwisz!
| — Jeste$ jeszcze kobietg mitodg, petng zycia.
Adelaida smutno westchneta.

} — Masz dostatki i pozycya!
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— Do czeg6z to wszystko dazy?
— Mozesz by¢ szcze$liwa 1 uszezegsliwi¢ drugiego.
Adelaida patrzata na mowiagca z uwaga.

— A nawet mozesz spetni¢ jeden z najpigkniejszych obo-
wigzkow swoich — mowila dalej panna Flora — obo-
wigzek wzgledem familii.

— Familii ? — zapytata z ciekawos$cig Adelaida.

— Tak jest familii, ktora potrzebuje teraz wigcej, nizeli
kiedykolwiek podpory materyalne;j.

— O kimze z familii ciocia my$li?

— W Pai*yzu widziatam si¢.... z Edmundem.

Szkartatny rumieniec oblat twarz Adelaidy.

— Edmund zapewnie bedzie indgt powrdci¢ w tych dniach,
sprawa jego stoi dosy¢ dobrze.

Adelaida zbladta i znowu zarumienita sig.

Wstata, odeszta powoli do swego budoaru, a powa-
chawszy kilka flakonikéw z silng wonig, wrocita znowu do
sali.

— Niech mi ciocia co powie o ksigznej Kunegundzie —
rzekta do panny Flory i oczy spus$cita na kofice swoich
bucikéw, ktoére z pod czarnego kaszmiru wychylity si¢ cie-
kawie.

Panna Flora spojrzata takze na te male buciki i
u$miechneta si¢ nieznacznie.

Rozdzial XXII

Po tej rozmowie z panna Flora chodzita Adelaida
dtugo zamys$lona po pokoju. Czesto stawata, jakby przed
soba co widziata, co ja trwozylto, lub co jej roskosz spra-
wialo. Na przemian marszczyla brwi i u$miechata si¢, a
nawet kilka razy spojrzata z ukosa do swego zwierciadla,
ktore ja jako$ dzisiaj przesladowalo.

Takie promenady po pokojach powtarzaty si¢ odtad
bardzo czgsto. Powtarzato si¢ w nich zawsze jedno 1 to
samo, to jest: marszczenie czota, u$Smiech roskoszny i uko-
$ne spojrzenie do zwierciadla.

Panna Flora bawila w miescie, i potrzeba bylo dla
jej towarzystwa wyj$¢ gdzie§ wigcej migdzy ludzi.

Zaledwie Adelaida miedzy ludzmi si¢ ukazatla, oto-
czyla ja natychmiast jaka§ dziwna duszna atmosfera.

Coz bylo w tej atmosferze, co ja dusilo?

Ludzie jako$§ dziwnie na nig patrzali, co§ pokazywali
palcatai i usmiechali si¢, a usSmiechali si¢ gorzej jeszcze,
nizeli to bylo ongi.

Adelaida nie mogta tego pojac.

Przeciwnie, w samotno$ci swojej urobita sobie jakie$
inne wyobrazenie o tej publicznosci, dla ktérej poswiecita
meza 1 cale szczescie swoje. MysSlata, ze jako zona czto-
wieka, na ktérego pogrzebie tylu ludzi bylo, znajdzie wszg-
dzie uszanowanie, jakie si¢ jej nalezatlo.

Tymczasem jakie$§ ztosliwe, szyderskie spojrzenia pro-

—

wadza ja za kazdym krokiem....
ja, co$ sobie do ucha podaja, usmiechajg sig,
$cig patrza na nia, jak na jaka nedzng istotg.
Coz to jest, co si¢ dzieje wkolo niej?
Ona nic nie wie, ale czuje przez skore, ze co$ za-
truwa jej atmosfer¢, co$ pozbawia jg tchu, rozdziera jej
serce.

widzi, ze ludzie zoczywszy

z lito-

Daremnie oglada si¢ wkoto, czy nie wyczyta czego
ze spojrzen ludzkich, szuka na twarzach czytelnego pisma,
towi uchem pojedyncze stowa — ale nic z tego wszystkiego
ztozy¢ nie moze.
Ale co$ strasznego wkoto niej si¢ dzieje. Daremnie
szuka, daremnie blaga oczyma — nikt nic nie mowi.
Wreszcie pewnego dnia przybywa do niej w szarym
szalu juz nie mtoda kobieta z dlugim woreczkiem na rece.
Adelaida poznata w niej jedng¢ z gorliwych kobiet, wybie-
rajacych sktadki dla biednych.
Powitawszy ja, udala si¢ natychmiast do biodrka.
— Zaczekaj pani — ozwala si¢ zacna kobieta — przody
pomoéwimy kilka slow z sobg... Czy nie ma nikogo?
Adelaida z trwoga obejrzata si¢ wkoto.
— Nie ma— odpowiedziala —czy pani masz jaki wazny
interes ?
— Nie przychodz¢ w moim interesie;
ni¢ znam,

mego interesu
znam tylko interes biednych — odpowiedziala
z ascetycznym wyrazem na twarzy szara kobieta.

— Jezeli tylko interes biednych!

— Interes biednych jest tak $ci$le polaczony z intere-
sem pani, ze chcgc trafi¢ do biednych, musze¢ zacza¢ od
pani.

— Odemnie? Nie rozumiem!

— Cztowiek, ktory do sumienia swego zaglada, powinien

i zawsze wiedzie¢, co jest przy nim i co go otacza.

— Chciej pani by¢ zrozumialszg.

— Sama pani zrozumiesz, jak przyjdzie pora; pierwej

musi kwiat opas$¢, a potem zawiazuje si¢ owoc,..
Adelaida spojrzata z zadziwieniem na moéwiaca.

— Kwiat pigkny — moéwita dalej szara kobieta — przedsta-
wia nieraz grzech, a owoc, ktory z tego kwiatu wynika, to
sg dobre uczynki dla biednych! W $wiecie bowiem ludz-
kim jest ten system ekonomiczny, ze z kazdego grzechu
bogatych ludzi wynika dobry owoc dla biednych. Gdyby

; bogaci, o ktérych wiadomo, ze tylko ztrudno$ciag dostajg
si¢ do krdlestwa niebieskiego,

nie popelniali grzechow

i potem za nie si¢ nie oplacali, ich byly

bez korzy$ci dla spoleczenstwa!

toby majatki

Adelaida nie mogta powstrzyma¢ u$miechu nad tak
dziwna filozofia szarej kobiety.
— Czy chcesz mi pani jaki grzech wyjasni¢, czy dopiero
| w $wiagtobliwych zamiarach naktoni¢ mnie do tego grzechu?
Szara kobieta zmarszczyta brwi.
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— Kazdy cztowiek jest pelen grzechow, jak worek Jere-
miasza byl pelen popiotu.

— Nie wiem, dla czego pani ostatniego proroka Syonu
miesza do naszej rozmowy.

— Bo on nawotywal do pokuty!

— Czyz i pani w jego imieniu do mnie przychodzi?

— W imieniu Boga kazdy dobrze czyni¢ moze. Przy-
chodzg, aby pani oszczedzi¢ wyrzutdéw sumienia!

— Wyrzutéw sumienia?

— Mozesz pani je odzegnaé — hojng, jalmuzna!

— Moje sumienie nic mi nie mowi!

— Pycha i zakainieniato$¢ tlumi glos jego.

— Nie umiem sobie stow pani wytlumaczy¢.

— Wejdz w siebie, a zrozumiesz mig: ile dasz dla bie-
dnych, dla biednych, ktérzy takna i pragna!

— O biednych poézniej, ale pierwe;j...

— Chcesz pierwej porachowaé si¢ z sumieniem? Dobrze.
Masz odwage znies¢ wszystko?... Bylo to przed rokiem,
serce twoje bylo zajete pewnym mlodym czltowiekiem...

Adelaida zbladta i zarumienita sie.

— Nie byloto ani grzechem, ani wystepkiem, nie masz
si¢ pani czego rumieni€.... Pozniej dopiero zapragnetas bo-
gactwa.... poswigcita§ mtodego czlowieka....

— Nie pojmuj¢, jak pani mozesz w ten sposodb prze-
mawia¢ do mnie. Z postepkdéw moich winnam sobie sama
zdaé sprawg....

— Niech pani nie odpycha r¢ki mitosierdzia bozego.
Wybrata§ sobie meza starego, bogatego....

Adelaida powstata z duma.

— Tego meza pozbyta§ sie.... aby wroci¢ do mtodego
czlowieka z bogactwem nabytem....

Bolesny kurcz przeszedt calag posta¢c Adelaidy. Za-
chwiata sig¢, jakby si¢ przelamaé miata. Usta jej posiniaty,
zadrzaty, ale stowa nie mogla wymowié.

Stata martwa jak statua z kamienia z szeroko otwo-
rzonemi oczyma.

— Daj jalmuzne, daj hojng jalmuzn¢ — mowita dalej z po-
nurem wejrzeniem szara kobieta— daj cz¢$¢ majatku twego
dla biednych, a Boég ulituje si¢ nad toba i uspokoi sumie-
nie twoje.

— Co mowisz kobieto! — krzykne¢ta nagle Adelaida calym
glosem, w ktorym drzaty wszystkie sily duszy — co mowisz!
Rozdzierasz mi serce!

— Ono uspokoi si¢; daj jalmuzne, daj hojnie.

— To falsz wszystko, o czem moéwisz!

— Moéwi to glos publiczny.

— Gtlos publiczny! — zawotata Adelaida i chwycita r¢ka
Oh jak to boli.... jak zabija
ten glos publiczny!

— Daj jalmuzne¢, a Bog uratuje cig.

— Ten niesprawiedliwy gtos publiczny!

W tej chwili przebiegla jej przez gltowg podobna sy-
tuacya — Olgi! Wzdrygneta si¢, zadrzala cata i spojrzata
przed siebie wzrokiem oblagkanym.

— Mo¢j Boze! — wyjekta — i za to mnie karzesz!

— Daj jalmuzneg, wiele daj i hojnie.

Adelaida podniosta glowe do gory, usitowata przy-
bra¢ spokojny wyraz twarzy.

— To wszystko fatsz i nieprawda —rzekta do szarej pani —
bede umiata walczy¢ z tym bezlitoSnym glosem publicz-
nym, gdybym nawet miata mu Zycie moje rzuci¢ na ofiarg.

W tej chwili weszta stuzaca i zapowiedziala panng
Flor¢. Szara pani wzigta szybko woreczek na reke i co-
fneta si¢ od Adelaidy.

— Bede¢ pani pozniej stuzy¢ —rzekta odmiennym glosem
i uktonita sie.

Weszta panna Flora.

— Wiesz Adelo,
kilka dni przyjedzie... przyjedzie... Czegdz tak smutno sto-
isz, ty moje niedobre dziecig?

Adelaida stata milczaca i nieruchoma jak statua z ka-
mienia. Byla blada jak $ciana, zimna jak bryta lodu.

pocieszna wiadomos$¢: Edmund za

— Jutro pojad¢ na wie§— wyrzekta po chwili jak auto-
mat — mam pilne interesa.

Rozdzial XXIII.

Po miescie rzeczywiscie obiegaty takie wiesci, z kto-
rych fanatyczna przyjacidtka ubogich chciata skorzystac.
Juz dawniej mowiono takze otem, ze Adelaida naumyS$lnie
meza swego wystala na niebezpieczefistwo; ale wiedci te
nie mialy znikad podpory, bo Adelaida od $wiata si¢ od-
laczyta, i nikt o jej powtdornem zamazpodj$ciu nie mogt mo-
wi¢. WieSci wigc ucichty i przepadly, jak wiatr luZzny na
pustem polu.

Przybycie panny Flory od§wiezylo te wiesci.

Panna Flora byta tak pewna, ze Adelaida jej propo-
zycya wzgledem Edmunda dobrze przyjeta, iz nie mogta
si¢ powstrzymac, aby swoim znajomym nie udzieli¢ tego
najnowszego sekretu.

Wkrotce wiec gruchnela wies¢ pomiedzy znudzone
salony miejskie o bliskim $lubie Adelaidy z Edmundem,

a ze to byla wlasnie saison morte, w ktorej tak trudno

byto o jakie takie wiadomosci, przyjeto wigc nowing o
Adelaidzie z zapatem, i zaczgto ja obyczajem niezbyt chrze-
Scianskim nicowa¢ na wszystkie strony.

W ludziach jest tyle zarodu ztego!

Adelaida miata wiele przyjaciol, ktorzy z jej dostat-
koéw dzisiejszych korzystali. Dzisiaj okazato si¢, ze to byli
tylko ukryci nieprzyjaciele.

Juz samo odosobnienie poczytano jej za zte. Smutek

po stracie meza wzigto za komedya. Z oburzeniem opo-
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wiadano o samotnem zyciu rozpaczajacej wdowy, i nie bylo
nikogo, ktoby uwierzyt w jej szczery smutek.

Juz byto takie niekorzystne dla niej usposobienie,
gdy panna Flora rozniosta wiadomos$¢ o jej powtornem za-
mazpdjsciu.

Nic bardziej nie budzi ztych strou serc ludzkich, jak
zblizanie si¢ jakiej mtodej pary do $lubu.

Przyjaciel i nieprzyjaciel rzuca si¢ wtedy na biedne
ofiary, ijeden drugiego przesadza w wyszukiwaniu czarnych
stron tego jasnego obrazu. Jeden bierze pann¢ pod néz
krytyczny, drugi obija boki biednemu narzeczonemu, ze
si¢ powazyl zostaé — szczeSliwym.

— To spryt nie lada — chichotata panna Prozerpina o
czterdziestu krzyzykach — aby starego meza zamieni¢ na
dawnego kochanka!... Nie zazdroszcze jej.

Badz co badz — mowila pani Babetta z malym nos-
kiem — jest energia i odwaga w tej kobiecie. Nie kazda
z nas odwazylaby si¢ na co$ podobnego.

— 1 zargczam wam, ze towarzystwo nawet jg przyjmo-
waé bedzie! — skarzyla si¢ inna.

— Co mowisz! Sprawa podobna nalezy pod paragiafj
kodeksu karnego.

— Ula tego zamkneta si¢ przed nami, bo jej sumienie
spokoju nie daje.

Czy to prawda, ze u 00. Dominikanéw zamowita
tysigc mszy Swietych za spokdj nieboszczyka?

Bo codziennie we $nie przychodzi do niej upiorem!
Upiorem! W imi¢ Ojca i Syna...

Szkoda kobiety! Taka tadna, mtoda!

Sama sobie winna.

Trzeba ja kiedy odwiedzied.

Moze jutro wybierzemy si¢ tam na herbatke¢. Dowiemy

si¢ na miejscu czego$§ wigce;j.

I przyjaciotki Adelaidy bylyby niazawodnie pity u mej
nazajutrz smaczng herbat¢ i bylyby ja S$ciskaty i calowmly
co niemiara, gdyby Adelaida nie byla na wie§ wyjechala.

— Wszystko prawda, o czem mowilySmy — wyjechata!
— moéwily nazajutrz do siebie.

Przeciez nikt o tym skandalu nie powatpiewat —
wyjechatal

Nie moze dluzej znies¢ wstydu — wyjechata!

— Sumienie kaze jej unikaé znajomych — wyjechata!

Przed upiorem chce uciekaé — wyjechata!

Stowem, wszystko prawda co do joty, bo Adelaida
— wyjechata!

Adelaida

rzeczywiste powody.

istotnie wyjechala, bo do wyjazdu miata

Wies$ci, rozchodzace si¢ o niej po calem miescie,
uderzyly na nig tak nagle i niespodziewanie, ze nie mo-
gta po takich ciosach ani predko przyjs¢ do siebie, ani

wiedzie¢, co dalej ma poczaé.

Mysl o Edmundzie, po czgstych rozmowach z panng
Flora, przychodzita jej czasem do glowy, i nie widziala
w tern zadnej zbrodni, jezeli po przebytej bolesci chciata
rozpoczaé zycie nowe, zycie drugie.

Wspomnienia dawne i stosunki dzisiejsze podsycaly
t¢ mys$l i wysuwaly ja czesto z glgbi duszy.

Nim jednak ta my$l dojrze¢ mogta, uderzyt ja grom
rozchodzacych si¢ o niej wieéci i matlo eo nie zabit.

Adelaida w pierwszej chwili nie wiedziata, co pocza¢.
Czy ma i§¢ przebojem i nie zwaza¢ na to, co ludzi o niej
mowig, czy ukorzy¢ si¢ i w piersi uderzy¢é wyznajac, ze
zawinita.

Na to potrzebowala spokoju i skupienia, i po to wy-
jechata na wie$, aby Edmund nie zastal jej wtedy, kiedy

jeszcze nie wiedziata, co postanowic.

Ale na wsi czekaly ja gorsze zmartwienia.
Stuzba dworska i ludzie na wsi, nie majac jej $rod
siebie, mowili czgsto o niej. Wiedzieli, ze wyjechata do
miasta, i ze tam zyje zamknig¢ta jak pokutnica.

Kazdy wypowiadal zdanie swoje o tem , co zaszlo,
i wszyscy wtein si¢ zgodzili, ze Adelaida m¢za naumys$lnie
wyprawita na niebezpieczenstwo, a Edmunda w patacu
zatrzymala.

Przypomniano sobie

i pozbierano ro6zne szczegdly
co do wyjazdu nieboszczyka a przybycia Edmunda, po-
uktadano te szczegoly tak, jak potrzeba byto, i zrobiono
z tego bardzo smutna ale prawdziwa historya.

Gdy Adelaida blada i wyzoétkta na wsi si¢ zjawila,
patrzano na nig z ciekawos$cia, i szukano na tej twarzy $la-

dow pokuty.

Adelaida spostrzegla zaraz w pierwszym dniu, ze
i tutaj otacza ja ta sama atmosfera, przed ktdéra z miasta
uciekta. Widziala jasno, ze ludzie patrza na nig ze stra-
chem, patrza jakby na jakiego zloczynce.

Rzucita si¢ na kozetke w swoim pokoju i zalata sig
gozrkiemi lzami. Nie spostrzegla, ze do niej zblizyla sig
staruszka, ktéra dawniej u nieboszczyka byta szafarka.

— Czy chcesz czego? — zapytata z jakim$ niepokojem.

— Niech si¢ jejmo$¢ uie gniewa — odpowiedziata sta-
ruszka, pokornie si¢ ktaniajagc. — Jabym jejmosci co$ po-
wiedziata.

— Coz takiego, mow!

Widzi jejmos$¢ dobrodziejka — mowita staruszka
jezeli cztowiek jest stary, to juz i spa¢ nie moze, tylko ot
tak lezy sobie, a wtedy rdézne rzeczy przychodza przed
oczy, tak jakby si¢ wszystko S$nito.

— Czy ci si¢ co $nilo?

Snifo nie $nilo, bo jakze powiedzieé¢, ze to sen, kiedy

ja tak, jak naprzyklad teraz jejmos$¢, widzialam na wta-

sne o0cCzy...
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Kogoz widziata$?
szedl, szedl
az tam het,

Nieboszczyka panal... Widzialam jak
prosto ta $ciezka w ogrodzie poza agrestem,
gdzie jest to wzgoérze z kasztanem. Tam stanal,
na mnie i szeroko zakres$lit re¢ka wielkie koto przed soba

i po za soba.

spojrzat

— 1 ¢6z to kolo znaczylo?
— Moéwilam o tem staremu Grzegorzowi, a on powie-
dzial, ze nieboszczyk chce, aby tam kos$cidét postawié.

— Na c6z dwa kosScioly w jednej wsi?

Juz ja tam nie wiem, prosz¢ jejmosci, ale Grze-
gorz stary mowil, ze ludzie czg¢sto koscioly stawiaja, aby
Boga przeblaga¢ za grzechy swoje. A Bog jest milosierny...

Adelaida zaledwie mogta powstrzymacé tzy. Owa histo-
rya z kos$ciolem c6z bylo innego, jezeli nie to samo, co ja

z miasta wypedzito?

Kazatla odejs¢ staruszce i zamkne¢la drzwi za soba,
aby juz nikt wiecej do niej nie przyszedt.

Wyprostowata si¢ na kozetce, oparta rgka glowe
i zaczeta mysle¢ nad swoja dzisiejszg sytuacya.

Byta ona smutna i prawie bez wyjscia. Posadzano
ja niesprawiedliwie, ale wiele pozorow bylo, ktore =za

prawda przemawialy. C6z ma pocza¢ w takim razie?

Czyz podobna, aby w takim razie mys$le¢ o Edmun-
dzie? Czyz to nie byloby zatwierdzieniem tego, co ludzie
mowili ?

Nie, tego nie mogta juz uczyni¢. Miata wyobrazenie,
ze ludzie jej urodzenia powinni sta¢ na przedzie. Czyz
mogtaby znie$¢ opinia, ktéra jg stawia na ostatniem miej-
scu, tam, gdzie staja ludzie najgorsi?

Nie, tak postapi¢ nie mogta.

Przypomniata sobie, ze podobniez przesladowal i Olge
taki gtos publiczny...

Przy tej mysli zatrzymata si¢ chwile.

Czyz to nie zjej winy cierpiala wtedy Olga? — przy-
szto jej nagle do glowy.

Twarz Adelaidy rozjasnita sig.

Czy znalazta jaki sposdb expiacyi swojej winy
i zwalczenia nieprzyjaznej opinii publicznej ?
Adelaida wstala szybko 1 zaczeta w bidorku szukad

ostatniego listu Olgi...
Potem zadzwonila, a gdy wszedl sluzacy, rozkazata,

aby na jutro byly konie gotowe do dtuzszej podrozy.

Rozdziatl XXII.

W pierwszych dniach wrzesnia po przebytej stocie

zajasnialy gory Beskidu catym blaskiem malowniczego
jesiennego kolorytu.
Burski wracat wlasnie z miasteczka. Drozyna pigla

si¢ do gory, robigc liczne zakregty. Prosto pomigdzy las

prowadzita $ciezka.

Burski siedzial na wozku i pogwizdywatl sobie, jak
j cztowiek, ktoéry o czem$ przyjemnem marzy. Twarz jego

rumienita si¢, oczy btyszczaly zywem $wiatltem,

| Nie byt ow Burski pochylony, stojacy
; z glowa odkryta w przedpokoju patacu. Znaé¢ bylo juz po

Nawet intelligencyi

to dzisiaj

minie i cholewach, ze to pan sobie.

przybyto mu na twarzy czerstwej, rumianej.
Gdy wozek dotart do $ciezki, Burski,
na ziemi¢ i piechotg puscit si¢ przez las.

aby ulzy¢ ko-

niom, zeskoczyt

By¢ moze, ze miatl nawet inne powody do tej samot-
Skoro bowiem obaczyl, ze juz jest w lesie,

nie widzi, najprzod roz§miat si¢ Smiechem

nej przechadzki.

i ze woznica go
glo$nym i serdecznym, az liScie na drzewach jakby od hu-
raganu zadrzaly, potem uderzyt si¢ r¢ka po kolanie, jakby
z pistoletu strzelil, i zaczal co§ dosy¢ gtosno mowi¢ do
siebie.

tytko

ktory zazwyczaj

Monolog ten trwal przez cata S$ciezke, cza-
sami przerywal go gwizdaniem mazurka,
po kilku taktach przechodzil mimo jego wiedzy w jaka
piesn koscielng.
Wreszcie zawidnial mu przed oczyma biaty dworek.
Na widok dworku znowu roz$miat si¢ tubalnym glo-
sem, i znowu dlonia w kolano uderzyt.
— Moja biata golabka o niczem nie wie! — rzekt do sie-

bie ujrzawszy w ogrodku biata posta¢ kobiety.

Jakby przeczuciem wiedziona, przybiegla biata postaé
w tej chwili na sam kraniec lasu, gdzie wtasnie konczyta
si¢ $ciezka.

| — Czemuz ojczatko dzisiaj tak dlugo bawil w miescie ? —
zapytata Olga powracajacego Burskiego.

— Czemu bawitem tak dlugo? — powtérzyt zjakims§ za-

gadkowym ruchem wasOw — ot interesa, interesa. moje

kawatek

si¢ na $w. Michala... Ale

dzieci¢. Sprzedalem korzystnie lasu , ostatnia
rata, w Bogu nadzieja, wyptaci

moje dzieci¢, powiedz mi, czy nie miatas tu czkawki?

Czkawki?...
Bo mowiliSmy wiele o tobie.

Dla czego ojcze o to pytasz?

Olga zarumienita sig.
Zapewne znowu pan Kazimierz...
co$ lepszego!

Nie, nie, moje dzieci¢, co$ lepszego,

Olgi twarz oblekla si¢ smutkiem.

po twarzy. — Wypitem kilka
i chwili patrzac z ukosa na corke.

Po6jdz ojcze, czekam ci¢ z podwieczorkiem.
Kawy pi¢ nie bgd¢ — odpart Burski posuwajac rgka
lampek wina!— dodat po

Olga nie zwazala na to. W milczeniu szli oboje ku

dworkowi.

Na twarzy Olgi nie bylo wielkiej zmiany od tego

czasu. Zawsze pigkna, peina wdzigku, rozsytata wokoto

$wiatlo 1 ciepto jak promienie slonca. Tylko na czole zary-
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sowato si¢ kilka nieznacznych faldzikéw, i w oczach byto
co$ glebszego, co$ powazniejszego. Wogodle spowazniala,
i wiatr gorski przyémit troche te tak bialg niegdy$ cerg
twarzy. Za to ruchy jej nabraly wigcej sily i sprezystosci.
Widaé¢ byto, ze ta kobieta nie wegetuje w cieplarni salonu,
ale zyje $réd ruchu, w zdrowem powietrzu, i sama mysli
0 sobie.
Gdy Burski wszedt do dworku, a Olga kawy nale-
wata, rzekt do niej odkrzaknawszy:
— Moéwilem ci, ze wypitem kilka lampek wina w mie-

$cie, ale ty nie pytatad si¢, z kim?

— Czy na tern ojcu tak wiele zalezy? — spokojnie zapy-
tata Olga.
— Inaczej nie pytalbym ciebie! — mruknat Burski.

— Zdaje mi si¢, ze na jedno wyjdzie, czy z panem
Kazimierzem, czy Michatlem lub Hieronimem!

— Nie na jedno, dzieci¢, nie na jedno! Co innego pan
Kazimierz, lub Hieronim, ktérzy swoja droga sg chlopcy
zacni i poczciwi; ale ja pitem dzisiaj wino... z kim innym!

— Nie domyélam si¢ — krotko odpowiedziata Olga i za-
jeta si¢ nalewaniem kawy.

— Spodziewam si¢, ze si¢ nie domys$lisz; bo to ryba
wielka, pan cala geba!

Burski wydatl usta z pewng dumg. Olga miala wyraz

na twarzy, jakby dalej méwi¢ nie chciata.

— 1 nic dalej nie pytasz ? — ozwat si¢ Burski z chmurka
na czole.
— Nie jestem cickawa! — odparta krotko Olga i chciala

wyj$¢ z pokoiku.
Burski chwycit ja za sukienke.
— Przeciez mozesz zgadywaé? — rzekl do niej prawie
z prosba.
— Na nic mi si¢ to nie przyda! Wiesz ojciec dobrze,
ze wszystko mi w tym wzgledzie obojetne.
— Jak to? 1 zamaz i$¢ nie chcesz?
— Juz nie raz powiedzialam ojcu, ze zostan¢ tak az
do $mierci.
Glos Olgi zadrzat tutaj. W szafirowych oczach poja-
wito si¢ co§ wilgotnego, ale zadna tza z nich nie wyplyneta.

Aby jednak patrzgcemu na nig ojcu oczu swoich nie
pokazaé, odwrdcita si¢ szybko i poszta do kanarka, ktory
w klatce wisial przy oknie. Otworzyta drzwiczki, a faskawe
ptaszg¢ frunglo z wigzienia i siadto jej na ramieniu, dzid-
biac ja delikatnie w biate uszko.

— C6z mi powiadasz, mdj maciusiu — rzekta do niego
z pieszczota — c6z mi tak ciekawego mowisz?

Kanarek wcigz dzidobat uszko, trzepotat skrzydtami
1 dzickowal za cukier, ktoéry mial dostac.

Burski smutno patrzyl na t¢ sceng.

— Cocitam z kanarka! — ozwal si¢ po chwili — czyzby
nie lepiej byto, gdyby zamiast kanarka...

— Ojcze, dzisiaj chcesz mnie zmartwi¢! — odpowiedziata
z wyrzutem Olga.

— Ale nie wiesz nawet, o kim mysleg!

— To mi wszystko jedno.

— A je$li ci powiem, ze ten, z ktorym wypitem trzy
lampki wegrzyna —

— Nie chce bynajmniej wiedzieé.

— Byl... byl.. ferwalter dobr kameralnych!

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Jakto? czy tez wiesz, co to jest ferwalter dobr ka-
meralnych? To pan calg geba! Za dziesig¢ lat kazdy fer-
walter kupuje wie$, a jak zyje!

Olga miata teraz ochot¢ rozptakac sie.

W tej chwili przybiegt co tchu Mykita, maty goéral-
czyk, komendant stadka owiec i jednej kozy, i zawotatl
z za proga, ze jaka$ pani jedzie i o droge do dworku
pytata.

Burski i Olga wybiegli na dziedziniec.

Z pomiedzy laséw wychylit si¢ maty koczyk. Angiel-
skie konie z wielkiem znuzeniem ciggnely pod gore.

Serce z rado$ci uderzyto Oldze, chociaz sama nie
wiedziala jeszcze, dla czego. Burski po kilku lampkach wina
wygladatl jakby nie wiedzial, co widzi.

Tymczasem wtoczyl si¢ koczyk na dziedziniec. ¢

Czarno ubrana mloda kobieta powiewata zdata chu-
stkag do Olgi.

Olga poznata Adelaid¢. Krzykne¢ta z radosci, pobie-
gta co tchu i rzucita si¢ z placzem w objecie dawnej
przyjaciotki.

Burski nie wiedzial, co ma robi¢. Zdjat czapke i stat
pokornie przy stopniu koczyka. Co§ mu nawet nieprzyje-
mnie bylo, bo widzac Adelaid¢ przed soba, byl pewny,
ze statl si¢ znowu dawnym shluga.

Pocieszyta go jednak Adelaida. Podata mu r¢ke do
us$cisku, ktoérag Burski gorgco ucatowal i tzami oblat, bo
teraz rozptakal si¢ na pigkne.
— Hej! Mocny Boze, ktoby si¢ byt spodziewal! ktoby
to wierzyt temu, ze kiedy$ do mego domku przyjedzie...
I znowu catowat r¢cke Adelaidy.
Adelaida byta rozrzewniona takiem powitaniem.
Wprowadzono ja do matego dworku. Burski tym-

czasem zajal si¢ konmi i powozem.

Kilka dni bawila Adelaida w dworku, a jeszcze nie
opowiedziata jej Olga wszystkiego, co przez ten czas tu
robita, czem si¢ bawila, jak spedzata lato a jak zime.
Pokazywata jej cale swoje mate gospodarstwo. Adelaida,
ktorej nigdy szczegdty gospodarstwa nie obchodzity, miata
teraz wielka przyjemno$¢, gdy Olga okazywata jej swoje
kury, nazywala kazda po imieniu i zaznajamiala ja z jej

44+



-34S

przymiotami. Pokazywata jej takze owce i kozy, 1 tutaj

umiata wiele zabawnego jej opowiedzie¢. Byl to jej caly
$wiat, w tym $wiecie zyla. Potem nastapity krowki, wszystkie
stosownie a nawet klasycznie ponazywane. Adelaida bawita
si¢ ta aplikacya klasycyzmu, ktoéra czesto byta bardzo
trafna.

Po krowach przyszta kolej na rézne drzewka ogrodu,
i skatach,

na brystolowym papierze,

po ogrodzie mowiono o goérach, lasach a wie-

ksza ich czes¢ miata Olga

lekko naszkicowane akwarelg.
Wszystko to bylo nowoscia dla Adelaidy. Ona wi-

dziata dawniej to wszystko ryczaltem w pysznych wido-

kach, a teraz zachwycala si¢ szczegodlikami, ktére opo-

wiadanie Olgi tak ozywi¢ umiato.

Spostrzegta, jak mato potrzeba dla duszy kobiecej,

jezeli ta dusza umie z matego obrazka stworzy¢ sobie

$wiat caly.
Uczula jaki$

Dziwne uczucie ogarn¢to Adelaide.

glebszy,
nie doznala.

chlodzacy spokoéj, ktorego na szerokim $wiecie
Nawet owe straszliwe wieSci i podejrzenia
tak niesprawiedliwe, a jednak tak zblizone pozorami do
prawdy, ktore tam kazda chwile zycia jej zatruwaly, przy-
cichly tutaj i zupeinie zamilkly. Kobieta, ktéora moze naj-
wigcej miata powodu ja nienawidzie¢ — ta kobieta przy-
ciskala ja teraz goraco do serca, i nawet ani na mys$l
jej nie przyszto podejrzywaé ja o to, o co ja obcy podej-
rzywali i jawnie oskarzali.

tak blogo, tak

Gdyby mogla pogodzi¢ si¢ z ta mysla i cala prze-

W atmosferze tej kobiety bylo jej
dobrze!
szto§¢ swoja rzuci¢ ludziom na pastwe, bylaby to uczynila,
bytaby pozostala w tym dworku z temi skatami i lasami.

Tego jednak zrobi¢ nie mogta. Zbyt wysoko cenita

swoje nazwisko, aby zostawi¢ na niem plame, ktorej bycé

nie powinno. Tak pojmowata siebie.

Stuchata wigc z wielka roskosza szczebiotania Olgi,
stuchata w nocy ksigzycowej gry na cytrze, ktéra teraz
nawet kilka goralskich piosenek wydzwieczy¢ umiata.

Jednej tylko struny nie poruszyla Olga — nie wspo-
Jakkolwiek Adelaida ztad

wnosita rzeczy dla swoich zamystow korzystne, utrudniato

mniata nigdy o Edmundzie.
to jej jednak wprowadzenie sprawy do rozmowy. Lcg¢kata
si¢ nacisng¢ na owe delikatne kobiece uczucie, ktore jak
kwiat mimozy kryje si¢ pod dotknigciem reki nawet naj-
przyjazniejszej.

A jednak wymagal tego jej wlasny interes. Od Olgi
zawislo teraz cale jej przyszle szczgscie, ktore sobie wyro-
zumowata, zawista jej rehabilitacya wobec S$wiata.

Jakie jednak bylo usposobienie Olgi w tej mierze,
czy mogta liczy¢é na sil¢ wspomnien, czy te wspomnienia

przepadly bez wiesci, czy jeszcze zyly w jej duszy?

Wszystko to byly pytania, trudne do rozwigzania dla
Adelaidy, a tak wielkiej wagi.

Jednego wigc wieczora, gdy Burski z lasu jeszcze nie
wroécil, siadta Adelaida przy Oldze i wzigta ja za reke.

— Czy bedziesz jak dawniej szczera dla mnie? — rzekta
do niej, catujac ja w twarz.

— Ach, ja w tern ustroniu nie mam zadnej tajemnicy! —
odpowiedziata Olga zlekkietn wzruszeniem — wszystko juz
wiesz, o wszystkiein mowitam ci.

— Mam jednak prawo do subtelniejszych twoich zwie-

rzen, do twoich marzen.

— Ach, te sa tak zwykle, tak pospolite tutaj!
— Powiedz mi jednak, czy wszystkie twoje marzenia
mieszczg si¢ pomigdzy temi skalami?

— Tu jest tak przestrono!

— Czy wtaénie dlatego nie jest ci tu za pusto"

— Moge to wszystko czem$ napetnié.

— Czy mozesz mie¢ dostateczny materyal do lego?

— To zalezy od nas samych. Pajak jest mata istotka,

a moze tyle z siebie wysnu¢.

— Jednak przyznasz, ze trzeba mie¢ co§ wsotie.
— Zadna kobieta nie jest bez tego.

Adelaida zamilczata tutaj chwile. Olga widocznie uni-
Nie chciata jej otworzyé swego

kata zupeilnej spowiedzi.

serca na rozciez.

— Widzg¢, ze mnie nie kochasz jak dawniej — ozwala si¢
po chwili Adelaida z chmurka na czole — czuj¢, 'm nie-
szczgscie moje oddalito ludzi odemnie, a nawet i tych kto-

rych najbardziej kochatam.

Oldze btysnety lzy w oczach. Rzucita si¢ ; -'a szyje.
— Nie méw tak, nie méw, bo mi serce
ciez nie umiem by¢ niewdzigczng, a wiem
dla mnie uczynila.
Adelaida z ciekawo$cia spojrzata na nig.
— Coézem dla ciebie uczynila? Nie wiem o niczem.
Olga rozptakata si¢ i ukryla twarz na jej piersi.
— Nie badz okrutng! Moéwmy o czem innem.
— Moze ci¢ z btedu wyprowadzg.
— Nie chce; czasami wiarg btadzi¢ jest koniecznie po-
trzebnem do Zzycia.
— Stéw twoich nic nie rozumiem.
— By¢ moze, zeby$ ich nie zrozumiata, gdybym ;e catl-
kowicie wypowiedziata. Wtedy byloby mi jeszcze smutniej,
nizeli teraz.

— Jeste$§ marzycielka bez wyraznego celu zycia.

— Céz ja temu winna, ze inaczej by¢ nie moze. Jest
mi z tern dobrze.
— Ale jesli drugiemu z tem nie dobrze?
Olga zbladta.
— Nic o tem dotad nie wiedziatam — wyszepng¢ta Alia.



— Jakze mozesz si¢ dowiedzieé, jesli unikasz rozmowy ?

— Bo rozmowa taka mnie trwozy.

— Przyzwyczaita§ si¢ do mrzonek i Igkasz si¢ teraz,
aby .tych mrzonek wiatr rzeczywisto$ci ci nie pomieszat.
—..By¢ moze.
— Gdyby jednak

sprzyjata dzisiaj?

rzeczywisto§¢ tym mrzonkom twoim

Olga pokregcita glowa.

Jeste§ winna wtlasnego nieszczescia.

Nie jestem nieszcz¢$liwg!

Ale czy jeste$ szcze$liwa?

Oczy Olgi zamigotaty wilgocia.

O ile nig by¢ moge — odpowiedziata po chwili.
Adelaida zmarszczyta brwi.

Byta$ od dziecka idealistka — ozwata si¢ po niejakiem
milczei.kl — ale zwaz, ze trzeba si¢ z warunkami zycia po-
godzi¢. Marzenie jestto

roskosz duszy, ale zbytnie ma-

rzenie r*obi z nas dzieci, ktore tylko cackami si¢ bawia.
Chcié¢ chle zycie pozosta¢ dzieckiem, znaczy wyrzekaé si¢
na zawsze rozumu, rzeczywistego szczescia i obowiazkow.
— Wskaz mi te obowiazki, ktéorych si¢ wyrzeklam.
— Najpierwszym zawsze obowiazkiem jest, poznaé sie-
bie, to jest, co si¢ winno sobie, a co innym.
—' Zdaje mi si¢, ze procz was, nikomu nic nie winnam.
— Wyrzekasz si¢ winy twojej?

Olga zarumienita sig.
eo
— l\ie wiem, co wing nazywasz, — szepng¢la.

—' Czyz to nie jest wing, jesli wzbudzita§ w czyjem

sercu pewne marzenia?

Olga spuscita oczy wziemi¢ i zacze¢ld bawié si¢ rab-
kiem siikni.
—ﬂ Nie uzywatam do tego zadnych umys$lnych srodkow —
odpowiedziata cicho ale spokojnie.

Wszystko jedno, ale widziatas skutek.
Olga westchnegta cala piersia.

I c6z na to mowisz?

Przyjetam droge, jaka wyscie mi wskazali.
Jaka droge?

Droge¢ rezygnacyi.

I "przyszto ci to tak tatwo ?

Co przyszto latwo?

Ze$ go kochaé przestata?

Olga

go kocha¢ przestata?

Kocha¢ przestata? — z rozogniona twarza zawolata

— kocha¢ przestata? Kté6z to moze powiedzie¢, zem

Twarz Olgi patata ogniem. Sama nie wiedziata,

w rozmowie zaszta tak daleko, jak nigdy nie chciatla.

ze

— Przeciez ci¢ o to nikt nie posadza!l — ozwata si¢
cfrsoli Adelaida.

po

i
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— Daruj mi — odszeptigta Olga — bo mnie to boli, jezli
kto$§ moégtby mi to zarzucié...

Dziwna twoja mito$¢!

Inna by¢ nie moze!

I to nazywasz szczg¢s$ciem?

— Tak jest, jedyne szczescie,

Kazde

ktorego kobiecie nikt

wzbroni¢ nie moze. inne ma

szranki, ktore bola
i ranig.

— Jestes egoistka!

— Egoistkag ? — z rozptomieniong twarzg rzekta Olga - -
czyz to jest egoizmem, jezeli dla jego szczeg$cia poswigci-
tam wszystkie $mielsze marzenia?

— Czyz on tego zadal od ciebie?

— Jego nieszczg$liwe polozenie wymaga tego.

— A gdyby on sam zadal, poszlaby$ za niego?

— Nigdy!

Adelaida spojrzata ze smutkiem na Olgg. Twarz Olgi

byta teraz spokojna i zimna jak marmur. Bytato twarz
kobiety, ktora dtugg praca nad soba przyszita do spokoju
rezygnacyi.

Wielka boles¢

W dziwnem byta teraz polozeniu. Dawniej wszelkiemi sila-

malowala si¢ na twarzy Adelaidy.
mi starata si¢ rozerwaé ten we¢zel, bo wyrozumowata sobie,
ze tak by¢ musi, dzisiaj w konsekwencyi swojej teoryi pra-
gneta ten wezel napowrdt zawigzaé, ale nie mogla.
Jakimze innym

sposobem mogtaby z siebie

gdyby

stracic¢
t¢ brzydka opinia, ktora ja teraz przes$ladowala,
Olga jej poSrednictwa nie przyj¢ta?
Nie spodziewata si¢ takiego uporu. Caly jej plan oczy-
szczenia siebie wobec opinii modgt si¢ skonczy¢ na niczem.
Jej serce S$cisngto si¢ smutkiem.
— On ciebie kocha! — rzekta z pewna gorycza.
— Wiem o tern — szybko odpowiedziata Olga.
— Wiesz otem ?— z zadziwieniem zapytata Adelaida, wle-

piajac w twarz Olgi czarne oczy.

— Wiem; serce tak mi moéwi — spokojnie odrzekta Olga.
— Dla czeg6éz nie mialby mnie kocha¢? Czyz mito$¢ jest
pajeczyna, ktéra lada podmuch wiatru urywa?

Adelaida patrzata iskrzacem okiem na pigkng, rumie-
niejaca si¢ twarz idealistki.

— Jak ci zazdroszcze¢ twego idealizmu! Mie¢ takie serce,
to prawdziwe szcze¢$cie; bez takiego serca kobieta szcze-
$liwg by¢ nie moze.

— To jest jedyne, kobiece szcze¢$cie!

— Inna kobieta inaczej swoje szczg$cie pojmuje; ja za-
zdroszcze ci twego.

Na tem skonczyla si¢ rozmowa, z ktoérej w koncu
Adelaida dosy¢ byta zadowolona. Nie doszta ona do mety,
do jakiej doj$¢ chciata, ale nie wyrzekta si¢ nadziei, ze
dojdzie.



350

Adelaida zostala jeszcze kilka dni w dworku, ale o
milo§ci z Olga juz wiecej nie méwila.

Uprosila tylko starego Burskiego, ze Olga towarzy-
szy¢ jej bedzie do Krakowa, a za dwa tygodnie obiecala
sama ja odwiezé.

Burski dlugo skrobal si¢ w glowe¢, nim na to zezwolil.
Zdawalo mu si¢, zZe mu znowu coérke odbierajga, do ktérej
juz sie byl tak blisko przyblizyl. Adelaidzie jednak nie

mo6gl odmowi¢c — osobliwie gdy o swojem smutnem wdo-

wienstwie mowila.

sposobow, ktoremi ludzi w najwieckszej bolesci uspokoié

— Niech jedzie Olga — rzekl w koficu — ona ma tysiace

, umie.

| — przeciez demokratyczne zasady Edmunda na co$§ przy-

Poczciwy Burski — mys$lala sobie przytem Adelaida,

daé sie moga. (Dok. nast.)

fra

INA RUIN AG IL

N*oc gwiazd sklepieniem okryla juz ziemig
Ubrang w kwiaty, cichym snem ujeta.
Tylko tam w goérze, milion gwiazd nie drzemie,
I tylko w pier§ ma bolem przycisnigta
Nie siggnie Aniol spokoju i ciszy...
O! gdybym przywdzial na si¢ habit mniszy
I wlosiennica karcit swoje ciato,
Mozeby wtedy z mej duszy zleciato
Tych trosk tysigce, tych zwatpien, bolesci...
Bo cho¢by zycie to bylo bez tresci,
Bez zadz i celu, wpatrzony w biekity,
Dla $wiata tego majac pier§ z kamienia,
Pragnatbym tylko mej duszy zbawienial...
Szczegsliwi ludzie, co nosza habity!
Mnie od dziecinstwa $nig si¢ inne stroje!
Chciatbym puklerzem piersi okry¢ moje,
A rami¢ mieczem uzbroi¢ hartownym,
A mowe¢ wplywem potgznym, cudownym,
A mys$l piorunem! Btyskawica mys$li,
Potgga stowa i ofiarg zycia
W czyn to wprowadzi¢, co si¢ w glowie kresli,
Nieznane sily wywotaé¢ z ukrycia
I da¢ im wielka, nieztamanag dzielno$¢
I niemi zdoby¢ Polski nieSmiertelno$¢!
Lecz, gdy to wszystko zdziata¢ si¢ nie moze
1 gdy w zwatpienie zanurza si¢ dusza...
Skarze si¢ tylko ta skarga Juliusza:

Smutno mi Boze!
Wokoto cisza... tam wioska w dolinie:
Wiérod drzew kwitnacych czysty strumien ptlynie,
A brzeg mu wiosna ubrata kwiatami...
Zda sig¢, ze Aniot spokoju skrzydtami
Biatemi okryt i take 1 wioske,
Lagodzac w sercu tegsknote i troske.
Lecz ja uciekam z roskosznej doliny!
Pragne¢ zaczerpnaé powietrza u gory...
Pojde¢, gdzie niegdy$ staly zamku mury,

A gdzie dzi§ stercza posg¢pne ruiny.

Tam na ruinach mys$l odpocznie blada,
Tam mi swa przesztos¢ wielka opowiada
Ten gtos tak drogi, jak praojcow kosci,
Ten niemy $wiadek narodu przeszto$ci,
Wielkos$ci jego! On, jak dziadek stary
Swa opowie$cig serce me uzbroi,

I boles¢ jego wiarg mi ukoi,

I znéw zapali do walk i ofiary.

Odwieczne mury! — jak odwieczne dzieje...
A po ruinach polny kwiat si¢ wspina,

Jak pie$n harfiarza, co dawne koleje

Na sme¢tng nut¢ opiewac zaczyna,

Az ton nad martwym zawieszony gltazem,

Jeknie bole$nie i w tzy si¢ rozplynie...

Jestem wigc w starej praojcow dziedzinie...
Ten zamek w gruzach jest wiernym obrazem
Tych, co spoczegli na wieki wsrod gruzow...
Spojrzeniem wzgardy on wita intruzéw,

Co chcg im bluznié¢, stajac $miato noga

Na grobach ludzi, co powstaé¢ nie moga.

Niechaj dzisiejsze pokolenie — karty
Plwaja szyderstwem na ojcéw upadtych!
Niechaj te wnuki, ktoére si¢ zaparty

Stawy dziedzicznej, na twarzach pobladtych
Powage se¢dziow kladna i osadza

Tych, co btadzili, cho¢ sami tak btadza!
Ci, co w tych grobach posng¢li na zawsze,
Juz nie powstang, bo sen majg twardy...
Tylko ich rany coraz be¢da krwawsze,

Tylko im dadza milczenie pogardy...

O! nie pytajcie mnie gruzy i cienia
Zmartych praojcow, co pod te sklepienia
Przyjdziecie btadzi¢ przy S$wietle ksigzyca...

O! nie pytajcie, dlaczego tg¢sknica
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Serce me dregczy! dlaczego przed wami

Opuszczam na dol przepelnione tzami j

Oczy! bo gdybym odpowiedzial prawde, )

Wy byscie moze krzykneli mi: klamiesz!

O! wole milczeé¢ i cierpiec... j
Zaprawde!

Jesli Ty, Boze, niewoli nie zlamiesz,
Jesli my sami mamy matke wskrzesié,
Jesli zbawienie w naszem lezy tonie,
Trzebaby moze nad grobem zawiesié¢
Finis

Ten czarny napis: Poloniae! )

Bo gdziez ratunek? i gdziez jest ta praca, .
Ktéra narodom dawne zycie wraca? ,
Gdziez jest la wiara w nieztamang dzielno$§¢

Tych, co za prawdy walcza niesSmiertelno$c?

Sroga noc bledéw zewszad nas otacza,

Chmury przesadéw kryja nasze nieba;

I my, jak obraz wiecznego tutacza,

Bladzim nie wiedzac gdzie spoczaé¢ potrzeba;

Bladzim, nie wiedzac, — czyli nasza droga

Wiedzie do Boga, czyli tez od Boga!

Powstancie z grobow, bohaterow cienie!

Powstancie z grobow! wszak jekéw miliony

Zdolne wieczno$ci z was zerwaé zastony

I serce zimne przemieni¢ w plomienie?

Przed zniewie$cialem naszem pokoleniem

Roztoczcie obraz przeminionej stawy!

Rozpalcie serca zapalu plomieniem

Wielcy Zygmund! Chrobre Bolestawy!

A moze urok rodzimej wielkosci

Zbudzi ospate w piersiach naszych mgstwo,

A kiedy serca zadrza do wolnosci,

Po zgon pdjdziemy! — albo po zwycieztwo!

Cicho... jek zaden nie maci milczenia...

Glosowi memu echo odpowiada, ;
I tylko czasem z ciemnego sklepienia

Leci kamyczek i w gruzy zapada;

Tylko si¢ czasem ozwie j¢k puszczyka, \
I waz, co pelza po $wiezej murawie,

Padajacego zlgknie si¢ kamyka

I syknie zcicha i skryje si¢ w trawie...

Smutkowi memu moge pusci¢ wodze,
Wszakze w ruinach nikt mnie nie podstuchal!
Pogoni¢ mysla tam, po mlecznej drodze,
Gwiazd si¢ promiennych uchwyce¢ tancucha

I po nim wgoére wznios¢ si¢ do Tego,

Ktéry tam mieszka... z tancuchem niewoli
Stan¢ przed tronem i spytam : — dlaczego

Dotad nam lepszej nie chce zesta¢ doli? |

Dlaczego gluchy na milionéw jeki?

Dlaczego naszej nie chce skroci¢ meki?

Ale gdy groznie On zapytaé zechce,
Czemu moj nardéd sam si¢ podnies¢ nie chce?
Jesli zapyta «— od upadku chwili

Czemu tak malo mysmy postapili?

Czemu niezgoda, co nas w grob wtracita,
Dzieli nas dotad, jak dawniej dzielita?
Czemu skarlale bohaterow plemig

Wciaz w bezczynno$ci ducha, mys$li drzemie,
A chociaz serca ustawicznie bola,

I wciaz si¢ krwawia dawne, stare rany,
Ptacze, jak wiezien, co si¢ zrost z niewola,
Gdy czyja$ rgka kruszy mu kajdany?...

O, nie! nie spytam! bo serce me j¢knie,
Zadrzy falszywym akordem i pg¢knie...

Na niebie jasniej... ksiezyc zbladt, i gwiazdy
Przed wschodem stonca kryja si¢ w lazury...
Ws$réod obudzonej nanowo natury

Juz rozpoczyna swe powietrzne jazdy

Maty skowronek, a w gajach chor ptaszy
Rado$nym hymnem Stworce $wiata chwali.
Wschdéd si¢ odziewa czerwienig korali,

A nocne twory, ktéore Swiatto straszy,
Kryja si¢ z trwoga... Sowa, co siedziala

Na ztomie wiezy, za tarczg herbowa
Chowa si¢ w gruzy z powaga sfinksowa,
Kedy si¢ swiatto$¢ nie bedzie juz $miata
Przedrze¢ — a z ptaka napuszonej miny,

Zda si¢, ze w gruzach kryje pergaminy.

W dolinach zwolna ruch wszczyna si¢ nowy.
Biegnie do pracy lud niezmordowany,

Barki mu kryja ubogie tachmany,

I ma na piersiach krzyzyk Chrystusowy.
Pracuje gorzko dla kawatka chleba

I w pocie czota gleb¢ ojcoOw orze...

Ludowi temu z bilekitnego nieba

Zeslij swa taske 1 blogostaw, Boze!

Lecz — c6z to znowu? od zachodniej strony
Jakie§ si¢ tlumy w nasze pola garng..

Ludzi i woézkéw szereg nieskonczony

Wciaz ku nam ciagnie! ale nie z ofiarna
Przybywa r¢ka! tej szaranczy roje

Chca spozytkowaé¢ ludu tego znoje!
Przybywa do nas skade§ az zza morza,
Niosac na sobie napis: kara Boza!
Wszak to wedrowka narodéw znaé nowa?

Czegdéz chca od nas tutaj cudzoziemcy?



352

Zamorskie stroje i zamorska mowa...
Czy to Hunnowie?

— Nie! to tylko Niemcy!
To pod Grunwaldem zdeptana gadzina
Przyszta do zycia, i pelzaé¢ zaczyna,
I nas swem zimnem otoczywszy cielskiem
Chcialaby zrobi¢ jaszczurka i ptazem.
Traby Grunwaldu! ozwijcie si¢ razem
I swem pot¢znem graniem archanielskiem
Wstrzasnijcie ziemia, by podle kakole
Precz odrzucita! niechaj $wiat uwierzy,
Ze jeszcze w Polsce dawna sita lezy,
Co moze dawne powtorzyé Psie pole!
Cé6z wy? — milczycie!...
W

wigc nam trzeba zginaé?
stawianskiem morzu wiecznie si¢ rozplynac,
W bialego cara, jak w Boga uwierzy¢

I jak niewolnik czolem mu uderzyc¢?

My, co$my byli stawianszczyzny czotem,

My mamy stang¢ z Kirgizami spolem,

I poda¢ rgke zakrwawionej dtoni

[ mamy ktamaé¢, ze my — to sa oni!?

O! lepiej zginac¢! lepiej ztozy¢ kosci

Przy ojcach naszych! i w skonania chwilg
Przypomnie¢ $§wiatu, co to Termopile!

Niechaj niewolnik wolnyrn pozazdrosci!

Krew do ostatniej wysaczmy kropelki,

A $wiat wyjeknie: zginal narod wielki!
Zginat... ha! c6z to... po powietrznej fali
Jakiez to dzwieki ptyna tu z oddali...

Stoneczna jasno§¢ gruzy ogarneta...

Spiewa ktos: jeszcze Polska nie zgineta!

Zrywam si¢ z ruin, serce me kotlacze...

Plakato z bolu — z radosci zaplacze...

Gdziez jest ten §piewak? — tam... tam... na ruinie

Wyniostej baszty stoi mtody chlopiec,

Oczy wytezyl na Kosciuszki kopiec...

To z jego piersi pie$n zbawienia plynie!...

W reku ma ksigzki — zna¢ idzie do szkoly,

Siermigga silne kryje mu ramiona,

Zna¢ pdzniej ojca on dzieli mozotly...

Co6z to za cieplo w glgbi mego tona...

Czemuz mi serce znéw tak mocno bije...

O! Boze! bracia! nasza Polska zyje!!

Bo ktory nardéd w kajdanach niewoli

Potrafi $§wiatlo roznieci¢ u ludu,

To mu ta sila umrze¢ nie pozwoli

I zmartwychwstania doczeka si¢ cudu.

Jezeli szlachta powstaé¢ juz nie zdota

I juz rycerskiej nie udzwignie zbroi,

To lud ja z soba do zwycigstw powota,

Co przywilejow straty si¢ nie boi,

I jak bywalo juz dawniej przed laty,

Z kosa Ractawic pdjdzie na armaty!

Tylko go sercem ogrzejmy! niech wierzy,

Ze w naszych sercach réwniez mitosé lezy!

Tylko niech nasze $wiatlo mu zaswieci;

A grom, co z dloni wie$niaczej wyleci,

Wkrétce nam zmieni czarng noc konania

W promienny ranek, w jutrzni¢ Zmartwychstania!l
St. Gr....

(dokonczenie.)

Wedrowki niektéorych ptakow sa zuane doskonale;

wiadomo, zkad odlatuja, gdzie odpoczywaja, dokad lecs.
Wszystko to wykonywa si¢ z takg dokladnos$cia, ze w dzien
oznaczony naprzéd mozna by¢ pewnym ich pojawienia sig.
I tak, zawsze wjesieni, stada przepidérek, emigrujac, pa-
daja zme¢czone na wyspie Malcie, gdzie je towiag masami
na potrzeby miejscowej ludno$ci lub nawet na handel
z sasiednim krajem. Dojezdzajac do tej wyspy, widziatem
tych biednych podréznych, padajacych ze zmegczenia na
poktad naszego okrgtu.

Tajemnicze wedrowki jaskdtek szczegodlnie zajmowaty
uczonych. Gdzie si¢ podziewaja te zachwycajace ptaszynki,
gdy znikaja tak niespodzianie? Tego nie wiedziano dawniej
i robiono najrozmaitsze i naj$mieszniejsze przypuszczenia,
Poniewaz w jesieni jaskotki najczesciej uwijaja si¢ okoto
bagnisk, szukajac

tam pozywienia, 1 zdaja si¢ w nich

1

i

; Jedna z akademij niemieckich,

i

i

. pograzaé¢, myS$lano z poczatku, ze si¢ zakopuja, w bloto,
a wychodza ztamtad za nadejsciem cieplych dni wiosen-
_nych, ktére je odzywiaja po sze§ciomiesigcznym $nie.
'IOIaus Magus, znakomity naturalista szwedzki, pierwszy
wymyslit te bajke,

dodajac nawet, ze rybacy norwegscy

. lowigc ryby, =znajdowali w swych sieciach wielka ilo$¢

jaskotek, ktore dos¢ bylo potrzymacé okoto pieca, zeby
przyszty do siebie i ozyly.

Linneusz, Buffon i nawet Cuvier wierzyli tej basni.
chcac si¢ przekonaé na-
ocznie o tein podaniu, ofiarowala za kazda jaskotke, wy-
ciggni¢ta z wody, tyle srebra, ile wazy¢ beda ptaszki, lecz
nikt nie zglosit si¢ po nagrode.

Inni uczeni sadzili, ze zamiast odlatywa¢ w dalekie
strony, jaskotki chowaja si¢ 1 zaumierajg na czas zimo-

wy w jakiejkolwiek jaskini, tak jak to robiag nietoperze.
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CfUSi

{Patrz na str. 360).



Cztowiek nadzwyczaj godny wiary, znakomity chirurg

przyboczny Napoleona, imieniem Larrey, opowiadal, iz
odkryl w okolicach Maurienne grotg, w ktorej cale stoto-
wanie bylo pokryte jaskdtkami, uczepionemi do niego jak
roj pszczot.

Lecz do$wiadczenia Spalanzaniego obalily te wszystkie
bajki. Ten uczony opat przekonat si¢, ze jaskotki nie
zasypiaty lecz umieraly w lodowni, w ktérej chcialje prze-
chowaé przez zimg.

Adanson pierwszy objawil, ze jaskotki na zime¢ od-
latuja, do Senegambii. W czasie nadchodzacej pielgrzymki
zbieraja si¢ te ptaki bardzo licznie i razem lecg na poludnie.
Przybywszy na brzegi Srodziemnego morza, zgromadzaja
si¢ na wznioslem jakiem miejscu, i doczekawszy si¢ pory
Plzyjaznej, przelatuja morze niezliczonemi stadami I tak
latem jasko6tka lepi gniazdko pod gsymsami patacéw na-
szych, a w zimie w chacie biednego murzyna Senegambii.

Spotykamy je niekiedy w znacznych odlegtosciach
przeciwny ich lotowi,

inne za§ spuszczaja si¢

od ladu, a jezeli wiatr jest
wiele ginie upadajac w morze,
dla odpoczynku na jaka skate lub na liny zaglowe okre-

tow, ptywajacych po Srdédziemnem morzu.

Lecz po dtugich podrdézach te mite i zawsze z rado-
$cig oczekiwane ptaszyny, bo zwiastujagce wiosne, wra-
caja do nas corocznie, szukajac gniazdka, ktéore pozosta-
wily, szukajac okolic, gdzie si¢ ich mate dziatki wylegtly.
Jezeli deszcze lub wiatry zepsuty im mieszkania, przystepuja
ci budownicy natychmiast do ich naprawy, nim czas
mito$ci nadejdzie. Spallanzani przekonal si¢, ze kazdy
ptaszek wracal do swego gniazdka. Przywiazawszy wsta-
zeczki réznokolorowe do noézek kilku jaskotek, poznal po
nich na przyszty rok dawnych swych znajomych. Jedneg
jaskotke widzial powracajacg ciagle do swego gniazdka
przez osranascie lat z rzedu. Nie wiele lokatorow moze
przezy¢ tak dilugo w jednym domu!

lodobnie przybywaja do nas z podlnocy rozmaite
ptaki, naglone zimnem okolic biegunowych, do ktorych
na wiosng znowu powracaja. .
pielgrzymka wedrownych
poélnocna Ameryke

Nie mniej ciekawa jest
golebi (Columba migratoria),
zamieszkuja. Ptaki te od czasu do czasu przelatuja sta-
dami na inne miejsca i pokazuja si¢ niekiedy w tak wiel-
kiej ilosci, ze liczba ich przechodzi wszelkie wyobrazenie.
Wilson, stawny naturalista w Stanach zjednoczonych Ame-
przelatujacej
ktore

ktore

ryki, wyrachowal, ze w jednej kolumnie,
przez Indiang, bylo do dwoéch miliardow gotebi,
zajmowaly przestrzen na wiorst¢ szerokg a na dwie mili
dluga. Masa przelatujacych wedrownych golgbi nieraz
jest tak zbita, iz stonce potudniowe zupeinie bywa zaé¢mione,
a odchody przelatujacych ptakow jak $nieg na ziemig’
spadaja. Czasami stada lecacych zajmuja do trzydziestu
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mil kwadratowych, a chociaz golegbie leca z predkoscia
dziesieciu mil na godzing, stado takie czgsto cate trzy
godziny leci nad jednem miejscem. Audubon powiada, ze
widzial golgbie lecace nieprzerwang kolumng przez trzy dni.
Cata ludnos$¢ krajowa uzbraja si¢ w te dnie na polowanie.

Ta ogromna armia nigdy nie podrdézuje w nocy;
0 zmroku zwykle spuszczajg si¢ golgbie na bory, i wtedy
stado jedno caly bor zajaé jest zdolne, a jezeli w nim
jaki$ czas zabawi, gndj ich na calej przestrzeni tworzy
kilkocalowa warstwe. Wida¢ w rozlegosci kilku tysiecy
hektaréw drzewa ogotocone a nawet catkiem poniszczone,
1 do zatarcia $ladu ich pobytu trzeba niekiedy lat kilku.
Zaledwo golgbie usiadg dla odpoczynku, wpadaja do lasu
okoliczni mieszkance i sprawiaja rzez okropna, strzelajac
siedzigce ptactwo, a nawet bijac je kijami. Biedne ofiary
padaja, kobiety i dzieci zbierajg je do woréow. Zbidr cza-
sami jest tak wielki, Ze sola ich migso i rozsytaja do
miast okolicznych na sprzedaz, lub do portéw na okrety.

Jak powiedzielismy wyzej, zima przypedza wicksza
cze¢$¢ ptakow z pdéinocy na poludnie, lecz Manszoty przy-
ladka Dobrej Nadziei wytamuja si¢ z pod tego ogolnego
Ie prawdziwe ptaki-ryby, plywacze niezmordo-
wani, lubia burzliwe morze. Przybywaja do brzegéw
afrykanskich dla tego tylko, zeby wykopa¢ tam swe gniazda,
znie$¢ jaja 1 wychowaé swe dzieci. Nastepnie, gdy mtode
juz sa dos¢ silne do zniesienia dlugiej’ podrézy, rzucaja
goragce brzegi Afryki i odplywaja na sze$¢ zimowych mie-
siecy do najzimniejszych stron potudniowego oceanu, wal-
czac nieustannie z burzami, ptynac posréd noszacych sig
lodow. Na wiosng Manszoty znowu pojawiaja si¢ na brze-
gach Afryki pokrytych trawg, roskoszujg na stoncu i bu-
duja mieszkania dla przyszlego swego potomstwa.

Plazy nie przedstawiaja wedrowek, ktoreby mogtly
zdumie¢ iloscig podréznych, lub przestrzenia, ktéra.przebie-
lecz w ich historyi jest fakt, ktory dlugo dawat

piawa.

gaja,
powdd do zazartych sporow miedzy naturalistami. Chce
tu mowi¢ o deszczu z zab lub ropuch, deszczu, ktory

nie jest niczem innem jak przymusowa wedrowka.

Juz o tern wspominaja bardzo dawni badacze przy-
rody, ale dlugo sadzono, Ze to sg basnie nie warte wiary.
Lecz obserwacye dokonane w najnowszym czasie dowiodty
istnienie tego fenomenu, ktory dzi$§ jest juz dobrze obja-
$nionym.

Ten deszcz zabi musial by¢ rzecza dos¢ czesta
w starej Grecyi, bo Arystoteles nadal mu nawet szcze-
gb6lne miano ,,postancoéw Jowisza".

Dwa wypadki byly obserwowane
jeszcze. Pierwszy wypadek, ktorego prawdziwos$¢ zostata
poreczong przez wszystkich zolnierzy catej armii francu-
skiej , ktora w czasie rewolucyi znajdowala si¢ w marszu

na péinoc Francyi. W czystem polu zaczal padac¢ deszcz

nie tak dawno
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matych ropuch, ktére chlustaly po twarzy biednych Zzot-
nierzy , wtedy, gdy woda moczyta ich do nitki. Zdziwieni
tym niespodzianym napadem, i chcac si¢ przekonaé, ze
ten deszcz zyjacy pada z gory, zolnierze rozpostarli chu-
stki nad swemi glowami, ktéore natychmiast pokryly si¢
ropuchami. Po deszczu zdziwienie ogdlne nie miato granic,
gdy wszyscy zoinierze znalezli te plazy w faldach swych
trojgraniastych kapeluszy.

Drugi deszcz ropuch zdarzyt si¢ w mieScie Ham
w 1834 roku; wszystkie ulice, dachy i rury S$ciekowe po-
kryty si¢ temi brzydkiemi zwierzatkami.

Juz w epoce restauracyi znakomity lekarz Kardan
bardzo racyonalnie objasnit ten fenomen. Wedlug jego
zdania deszcz zabi pochodzi z trab powietrznych, ktore
porywaja te zwierzatka w bagnach, znajdujacych si¢ na
gorach, i przenoszg w doling. Wkrdétce potem uczony
Dumeril wystgpit przed Akademia francuska, gdy wypa-
dek ten obudzit wielkie spory, z tern samem zdaniem, ze
traby powietrzne, przechodzac nad bagnami pumpuja, wode
z tern, co si¢ w niej znajduje, i przenosza na rowniny.
Dla poparcia tej hypotezy Arago dowiodl, ze tragby po-
wietrzne przenoszg niekiedy ogromne masy wod morskich,
ktore potem spadaja pod postacia deszczu w oddaleniu
czterech lub pigciu mil. Grad, ktory czesto daleko wigcej
wazy, niz mate zabki, utrzymuje si¢ jednak przez pewien
czas w powietrzu.

Zarzucano, ze gdyby to zdanie bylo slusznem, mu-

sialby tez czasami padaé deszcz rybi. Otéz niedawno

jeszcze zdarzylo si¢ to na Kaukazie w Baku; bytly to
mate rybki, ktore jak zaby istnieja w blotnistych miej-
scach w nieslychanej ilo$ci, tak ze mieszkancy zbieraja
je przetakami i daja do jedzenia bydtu, lub uzywaja za-
miast gnoju do uprawy roli.

Sledzie nalezg takze do ryb wedrujacych. Ryby te
w niezliczonych masach zapetniajag Ocean P6inocny, a mia-
nowicie zatoki Grenlandyi, Islandyi, Laponii i Wielkiej
Brytanii. Gromadza si¢ w niestychanej iloSci; nie sa to
juz miliony lecz mnogie miliardy, ktoére corocznie odpty-
wajg ze swojej ojczyzny na potudnie, dajac $rodki pozy-
wienia ludnos$ci poinocnych brzegéw Europy i to najbie-
dniejszej. Tylko niestychana ptodno$é $ledzi ttumaczy, ze
zjadane w takiej iloSci 1 przez tyle wiekdéw, nie wygingty
dotad te pozyteczne stworzenia. Sledzie wyruszajac z pol-
nocnych stron na wedrowki, dzielg si¢ na dwie kolumny:
jedna idac wzdluz brzegdéw Islandyi kieruje si¢ ku Ame-
ryce; druga plynie w przeciwna stron¢ wzdluz brzegow
Norwegii, i doptynawszy do potudniowych jej konczyn,
dzieli si¢ na dwie galgzie, z ktorych jedna wchodzi do
Battyku, druga za$§ idzie wzdtuz poéinocnych brzegéw Fran-
cji.

Droga ich jest do tego stopnia statg, ze niektorzy

uczeni oznaczyli ja na mapach geograficznych. Kolumny

j ciagnacych §ledzi czgsto dochodza diugosci 5 mil, a sze-
; rokos¢ 72 mili pols. dosigga. W 1773 roku na wybrzezach
! Szkocyi $ledzie pojawity ze

si¢ w tak wielkiej iloSci,

| w jednej zatoce Torridon zapetniano niemi codziennie 650
3 szalup, co rowna si¢ 20 tysiacom beczek. Potéow ten trwat
! 60 nocy, wigc wprzyblizeniu dat ogdétowg sume¢ 1,200000
i beczek.

Rybacy zdaleka poznajg kolumny §ledzi; we dnie

] chmury ptastwa kraza nad morzem chwytajac te, ktore

1 zbyt plytko plyna pod powierzchnia wody; w nocy za$
oswietlone blaskiem ksi¢zyca kolumny §ledzi mienig si¢

j teczowemi barwy srebra, szmaragdu i szafiru; morze po-
| krywa si¢ jakby kobiercem faldzistym z drogich kamieni
utkanym, a §wiatlo fosforescyjne powicksza jeszcze wspa-
; nialo§¢ tego obrazu. Ta masa zywa pruje fale z szybko-
$cig statku plynacego z rozpigtemi zaglami.

Hollandya bez tego bogatego podatku, jaki jej opta-
| cajg $ledzie, z trudnos$cig mogltaby dobrobyt swdj utrzy-
j maé — polow bowiem $ledzi jest dla niej niewyczerpanem

zrodtem bogactwa, kopalnig ztota. Jest nawet przystowie
u Holendrow, ze Amsterdam wybudowany na gltowach S$le-
Wedtug
j starych kronik angielskie miasto Donwich obowigzane byto
! sktadaé¢ krolowi tytulem podatku 24 tys. §ledzi. Przedtem

j dzi. Handel ta ryba kwitnat juz w 12. stuleciu.

| jednak jeszcze, ho juz w roku 709 trudniono si¢ potowem
| $ledzi na brzegach Anglii, jak o tem kroniki klasztoru
; Esham wspominaja. Dzi§ za pomoca telegrafu elektrycznego,
; zaprowadzonego w Norwegii, rybacy zawiadamiani bywaja
i wczesnie o zblizajacych si¢ tawicach $ledzi.
Prosty rybak holenderski, Jerzy Buckalz, zmarty
w 1397 roku, podal prosty sposdob nasolania i wedzenia
| $ledzi, i jemu to Hollandya zawdzigcza swg pomys$lnosé.
! W sto piedziesigt lat po $mierci Buckalza cesarz Karol
j V. dla uczczenia jego pamigci jadl uroczyscie §ledzia na
; grobie przemys$lnego rybaka.
Jak powiedzieliSmy wyzej, tylko wielka ptodnosé sle
! dzia ochrania go od wyniszczenia, bo wieloryb, najwie-
s ksza ryba, karmi si¢ wylgcznie §ledziami, pozerajac milio-
| ny ich, a czlowiek w niemniejszej iloSci wylawia. Kazda
samka corocznie sktada od 25 — 35 tysigcy jaj.
Wreszcie zmyS$lno$¢ wedrowania postrzegamy u tufi-
) czykow i lososi.
Najwigkszemi jednak niszczycielami ziemi nie sg
i zubry, ktore rykiem swym ozywiajg pustyni¢, ani golebie,
ktore pustosza lasy, lecz mate i stabe owady, ktorych
I gniew Jehowy zestal na ziemig¢ dla pokazania czlowiekowi
i wszechmocnoS$ci swojej: sa to szarancze wedrowne, jedna
z najokropniejszych plag rolnictwa. W Afryce i Azyi nie-
| przeliczone jej kohorty sa tak geste, ze gdy nadchodza,
zdaleka wygladaja jak czarne chmury, ktore zakrywajg
i stonce

i pograzaja kraing, nad ktorg leca, w gicboka
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ciemno$¢. Szum straszny, podobny do szumu wodospadu,
plagi. Gdy
zyjaca warstwe na

oznajmia przebycie tej strasznej szarancza

usiada na ziemig, tworzy czasami
stope grubg, a gdy zme¢czona lotem upadnie na drzewa,
galgzie gna si¢ i tamia pod ich cigzarem. Cata droga,
po ktorej przeszty te zarloczne owady, wyglada jakby
spalona, bo na niej nie pozostaje ani §lad zadnej ro$lin-

nosci.

Jeniusz ludzki jest bezsilnym dla odparcia tej plagi.

Naprozno posytaja wojska, naprézno wystepuje ludnosé
A jezeli
ich

zarazaja ludzi i po ruinie

wszystkie starania daremne.

ilos¢ tych zglodniatych gosci,

dla jej niszczenia,
$mieré¢ dotknie wielka
trupy gnijace psuja powietrze,
nastgpuje epidemia. Ludzie ging tysigcami.

Te okropne wedrowki odbywaly si¢ w roéznych epo-
kach. Pierwszy Mojzesz powiada, ze na stowo Boga, sza-
rancza pokryta wszystkie ziemie w Egipcie, zjadta plony
i napadla nawet na patac Faraonow. Pliniusz mowi, ze
w Afryce niektéore miejsca byly zupelnie wyuiszczczone
z ludnos$ci po przej$ciu szaranczy. Strach, ktoéry obudzaty
te owady, tak byl wielki, ze S. Jeremiasz zawotal: Coz
szarancze¢? Caly

Bog jeden kie-

jest straszniejszego i silniejszego nad
przemyst ludzki me moze'si¢ jej oprzeé

ruje jej drogami.

na nieszcz¢$cie bardzo czesto
sig
mna tych owadow jak burza zaé¢mita stonce, i padajac na

Historya tegoczesua

musi zanotowywaé pojawianie szaranczy. Jedna kolu-

. ziemi¢ powstrzymala marsz armii Karola XII w Besarabii.

W wojennej historyi Karola XII czytamy: ,Okropna

ilo§¢ szaranczy podejmowata si¢ codziennie przed potu-
dniem od strony morza; z poczatku byty to jakby obtoczki,
nastepnie jak wielka tak
i §§sta, ze zac¢mita stonce nad cala ta obszerna réwning.

Owady te nie leciaty blizko od ziemi, lucz prawie na tej

chmura, ktéra bytla ciemng

wysokosci co jaskotki, do chwili, poki nie znalazlty pola,

na ktore rzuci¢ si¢ mogty. Spotykano je czesto na drodze,
z ktorej podejmowaty si¢ z szumem podobnym do szumu
nawatnicy. Czasami siadaly na tez same pola, na ktorych

stato wojsko, nie bojac si¢ ani ludzi, ani koni; pokry-

waty wszystkie przedmioty, lazly na ludzi, dopdki nie

porzucono obozowiska i nie wyszukano drugiego. Wszedziei
gdzie szarancza spocze¢ta, spustoszenie byto okropne, bo
trawe zjadata az do korzeni, tak ze na miejscu, ktore po-
przednio byto pokryte mita zielono$cia, zostawata pustynia
piasku. Uwierzy¢ byloby niepodobna, ze takie male stwo-
gdyby .cigzkie doswiad-

rzenie zdola przelecie¢ morze,

czenie nie przekonalo o tern biedne ludy. Przeleciawszy
Czarne morze szaraficza nie zatrzymywala si¢ na brzegu,
lecz leciata dalej przez cate prowincye, w ktorych niszczyta

wszystko, co spotkata, nawet drzwi domow.

—.

We wszystkich czasach cztowiek staral si¢ oprzeé
temu strasznemu wrogowi. W starozytnos$ci bylo nakazane
prawem niszczenie tych we¢drownych owadéow. Na wyspie
Lemnos, jako roczny podatek kazden obywatel powinien
byl przedstawi¢ pewna ilo$¢ miar napetnionych szarancza.
Pliniusz powiada, ze w Cyrenaice prawo obowigzywato
lud, wychodzi¢ trzy razy na rok masami
szaranczy. Obywatela, ktéry uchylat si¢ od tego,
jak zbiega. Nastgpnie w Syryi uzywano do tego legionow

W najnowszych czasach zaczeto postepowac

dla niszczenia
karano

rzymskich.
tak samo, jak naprzyklad to miato miejsce w 1780 w Tran-
a tysigc pi¢
palenia lub za.

sylwanii. Cate pulki zbieraly szarancze,

ludzi bylo naznaczonych do zabijania,

W nastepnym roi

pywania tego, co tamci nazbierali.
plaga powtdrzyta si¢ tak, ze dla odparcia wroga potrzeba
byto podja¢ ludnos$¢ catego kraju, a mimo to wiele wsi
i miast zostato zupeinie spustoszonych. Niedawno Ibrahii
Basza wystal cate swe wojsko dla niszczenia tych owadow,

i sam na ich czele dawal przyklad zolnierzom.

Chociaz szarancza we¢drowna uwaza si¢ jako jedm

z najwigkszych plag rolnictwa, i ona przeciez oddaje

pewno ustugi cztowiekowi. - W starozytno$ci jedzono ja,
i dzi§ jeszcze w wielu krajach Azyi i Afryki ten zwyczaj
zachowat si¢. W czasach biblijnych zydzi ja jedli w wiel-
kiej ilosci, bo Mojzesz oznacza prawem cztery gatunki,
ktore je§¢ mozna. Na brzegach zatoki Arabskiej zyja ple-
miona, ktéorych pozywienie przewaznie sktada si¢ z sza-
ranczy. W Bagdadzie na rynkach sprzedaja
W Arabii susza ja, mielg irobia placki zast¢pujace chleb.
W czasie napadu jej na Niemcy 1693 r. mieszkancy spu-
stoszeni jedli wrogow swoich. Ci, co jedli szarancze¢, mo-

i podobne

szaranczg.

wig, ze migso jej bardzo przyjemnego smaku
do rakow. Buszmany, mieszkajacy w kraju zupeinie po-
zbawionym wszelkiej roslinnos$ci, nie majacy ani odziezy,
ani mieszkan, karmig si¢ jedng prawie szaranczg. Leving-
tych owadéw odzywa si¢ z wielkg po-

stone o smaku

chwata 1 uwaza szarancz¢ w Afryce jako dar Nieba.

Inne owady nie tyle odznaczaja si¢ iloscia w swoich
wedréowkach, jak porzadkiem, w jakim t¢ podroz odby-
waja: czasami armia tych owadow postepuje z ostroznosciami
takiemi, jak armia w czasie kampanii. Przywddca kieruje
wszystkiem. Takiemi sg termity wedrowne, ktore, gdy si¢
wybieraja na wedrowke, .wyciagaja si¢ w jedne¢ linig,

wszystkie robocze idga w kolumnach, po 10— 15 jedno

; obok drugiego jak zolnierze w marszu Rownocze$nie inne

termity,, uzbrojone moenemi szczekami i petnigce obowiagzki

wojenne, ida z bokéw kolumny, zeby uchroni¢ glowna
armia od niespodziewanego ataku. Jezeli po drodze znaj-
dzie si¢ trawa wyzsza od innych, natychmiast jeden z zol-
nierzy wtazi az na wierzcholek opatrujac miejscowosé.’

Jezeli grozi jakie niebezpieczenstwo, to wedeta daje znak



uderzajac nézkami po lisciach. Styszagc to cala armia
wydaje $wist i podwaja krok.

Obok owadoéw wedrownych nalezy postawi¢ owady,
ktore nie odbywajac dlugich wedrowek pojawiaja si¢ nie-
kiedy w tak wielkiej ilo$ci, iz stajg si¢ plaga naszych
wsi. Jednem z najzwyklejszych w Polsce jest chrzaszcz,
sprawiajacy wielkie spustoszenia w lasach i w polu. Nie-
kiedy w bardzo krotkim przeciggu czasu zdota catly las
ogotoci¢ z liScia, jak to widzialem cze¢sto na Litwie. Ogo-
tocenie drzew =z lisci jest tak wielkie, ze przechodzac
latem po lesie moznaby myS$leé, ze to zima, gdyby pa-
lace promienie stonca nie przeczyly temu.

Chrzaszcze czasami porzucaja lasy i wpadaja na za-
siane zbozem pola. Ilo§¢ ich w 1574 roku na poludnio-
wych brzegach Anglii byta tak wielka, ze upadlszy do
rzeki Sewerny, powstrzymaty ruch kot mtynskich. W kro-
nikach 1683 roku czytamy,.ze owady te rozmnozyly sig
uw Irlandyi do tego stopnia, ze w hrabstwie Galway po-
wietrze tak bylo napeinione temi zukami, iz zy¢ tam
prawie nie mozna bylo, a ziemia uslana byla taka gruba
warstwa, ze drogi czasami nie mozna bylo odszukaé.

Niektore owady, nawet bardzo mate, zjadaja i niszcza
nasze zasiewy wszedzie, gdzie si¢ tylko pojawia, i zadna
sita ludzka nie jest w stanie powstrzymaé tych tupiezcow.
Wedlug obliczen p. Guerin de Menneville, zjadaja one
rocznie wielka czg$§¢ zbiorow Francyi, niekiedy nawet
¢wier¢ plonu, co wynosi szkod¢ okoto pot miliarda frankow.

Nadzwyczajna predko§¢ w rozmnazaniu si¢ owadow
potwierdza — pomimo drobne ich ksztatty — sprawiedliwo$¢
tego smutnego obrachowania. Jeden z postrzegaczy zam-
knat dwanascie chrzaszczykow, zwanych wotkami, z dwu-
nastu samkami w skrzyni napeilnionej zbozem. W sze$¢
miesigcy te chrzaszczyki, nie diuzsze nad trzy milime-
try, rozmnozyty si¢ niestychanie i zjadlty trzydziesci funtow
zboza, wsrdod ktorego ich zostawiono. Obliczono nastepnie,
ze ten maty chrzaszczyk zjada rocznie w europejskich

szpiclilerzach zboza na 100 milionéw frankow.
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; Niektore czerwie, posiadajace szczegdlne zwyczaje,
odbywaja bardzo ciekawe wedrowki. Sa to wielkie kraby,
zyjace w Brazylii. Oddychaja one jak i wszystkie czerwie
wodne za pomoca skrzel, zyja jednak na Iladzie, i mo-
zna je spotka¢ w gorach i lasach brezylijskicli w réznych
rozpadlinach skat. Lecz corocznie zwierzeta te odbywajg
wedrowke do morza, dla ztozenia tam swego potomstwa,
a po spelnieniu tej czynno$ci wracaja do miejsc swych
ulubionych.

Poniewaz w ciggu tej dlugiej podrozy oddychaé po-
trzeba, kraby te posiadaja nad skrzelami rodzaj worecz-
kow, stuzacych za schowek na wode¢. Przed podroza kazdy
krab napelnia woreczek woda; w czasie marszu plyn wy-
cieka kroplami na organa oddechowe i zwilza ich naczynia.
Skrzela wigc pokryte ciagle woda spelniaja doskonale
swoje przeznaczenie, i zwierz¢ wodne prowadzi zycie zwie-
rzecia ladowego nie dbajac na susz¢ i palace promienie

stlonca. Krab jak lokomotywa w podimzy niesie z sobg

zapas wody i mysli tylko o pozywieniu.

Jest jeszcze ryba szczegdlna, majaca organizacya zu-
peinie podobnag do wyzwspomnionych krabéw. Nosi nazwe
Anabas czyli Suchwy. Ryby te nad skrzelami posiadaja
takze zaglgbienie, ktoére stluzy do zatrzymywania pewnej
iloSci wody, utrzymujacej wilgo¢ w skrzelach, gdy zwie-

rz¢ jest na powietrzu, i dosy¢ w niem dlugo zy¢ dozwala,

—-

Ryby to wychodza z rzek i stawow, gdzie zwykle prze-

bywaja, 1 do$¢ daleko =zalaza czolgajac si¢ po trawie

| i ziemi. Te, w ktérych pomienione zaglebienie labiryntowe

jest glebokie i szerokie, nie tylko ze bardzo dlugo bez
wody wytrzymaé moga, ale nawet jak mieszkance zape-

wniaja, wdzieraja si¢ na drzewa. Suchwy mieszkaja w In-,
j dyach, Chinach i na wyspach Moluckich. Jeden gatunek

—

z Chin pochodzacy, nazwany Gourami, dla bardzo smacz-

1 nego migsa zostal przyswojony stawom na Isle de France
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i w Kajennie.
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Listopad.

Jestto istny miesigc zaloby w dziejach naszych.
Nie masz prawdzie takiego miesigca w roku, ktoryby
nie laczyl w sobie zatobnych wspomnien z pamigcig chwil
szczgsliwye li, ale zaden nie obfituje w rocznice tak cigz-
kich dla narodu cioséw, jak miesiac listopad. ]

Nie obyto si¢ wprawdzie bez kilku wydarzen, u$wie-
? tniajacych nasze dzieje blaskiem bardziej slawy, niz po-
my$lnoéci, ale i tych znaczenie zostalo wielce przyttu-
mione przez smutnej pamigci nastgpstwa.

Mamyz moze jeszcze z czasOw Piastow zaliczy¢ do

| wydarzen , zwiastujacych narodowi wiele pomys$lnosci, za
w r. 1103 d. 16 listopada poslubit Bolestaw Krzywousty
>ruska ksigzniczke Zbystawe, corke Swigtopetka Kijow-
skiego?
Ru$ Kijowska przyszta pod panowaniem Swictopetka
przez zwycigstwo'nad Polowcami do znaczenia, i to Wiel-
j kie Ksiestwo bylo wowczas najpotezniejszem migdzy ru-
skiemi ksigstwami. Sasiedni monarchowie ubiegali si¢ o
zawigzanie stosunkow z W. K. Kijowskiem. Oprocz Bole-

>stawa, poslubil druga corke Swietopetka krél Wegierski
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a trzecig cesarzewicz Grecki. Matzenstwo jednakze Bole-
stawa Krzywoustego nie miato znaczenia dla Polski innego,
jak tylko zblizenia si¢ ponownego dwoch bratnich szcze-
pow przez powinowactwo swoich wladcow.

Nie zapewnilo to bynajmniej pokoju Bolestawowi ze
strony Rusi. Swary Ksiazat ruskich zaniepokoily takze i
Polske, gdy Wilodzimierz Monomach ksigze Kijowski (po-
wotany na tron po $mierci te$cia Bolestawowego, Swie-
topetka), pod pozorem S$cigania Jarostawa, ksigzecia na
Wtodzimierzu, zbieglego do Polski, nagromadzit na grani-
cach tejze znaczne wojska, a Wotodar ksiaz¢ Przemyski
wspierajac go wpadt do Polski. Skonczylo si¢ to schwy-
taniem Wotodara przez Piotra Dunina, a w koncu wyda-
niem wig¢znia za drogim okupem. Wyslali ksiazeta ruscy
wozy 1 wielblady obladowane zlotem, srebrem, koszto-
wnemi szatami 1 naczyniem do Polski, i §lubowali, pokdj,
zaco Wolodar zostat uwolnionym.

Na dzien 1[4 listopada przypada rocznica bezprzy-
ktadnego gwattu, popetnionego wr. 1228 na Leszku Bia-
lym w Ggsawie, gdzie tenze przez zbuntowanego Swig-
topetka Pomorskiego zdradliwie zabitym zostal.

Z nastepnych lat wypada nam zapisa¢ pamigtny dzien
$mierci ostatniego z Piastow, Kazimierza Wielkiego. Jestto
dzien 5 listopada 1370, ktérato rocznicg, dziwnem zrzg-
dzeniem Opatrznosci, obchodzilismy w 500 lat pdzniej
powtérnym pogrzebem odszukanych zwlok wielkiego krola.

Do zalobnej rocznicy wygasnigcia mezkiej linji Pia-
stow z Kazimierzem W. laczy si¢ jedna z najbolesniej-
szych chwil w dziejach narodu, chwila nieszcze$cia, ktore
dotkneto zaraz w drugiem pokoleniu réd krolow, co po
Piastach zajasniat najSwietniej w dziejach Polski: rod
Jagiellonéw, a z nim cala Polske.

Dzien 11 listopada 1444 jest owa chwila w ktorej
mtlody dzielny Wtadystaw Warnenczyk padt ofiara swojej
uleglosci dla namoéw nieroztropnego przedstawiciela Sto-
Jlicy apostolskie;j.

Zniweczone zostaly przez te¢ klgske nadzieje najswie-
tniejsze dla Polski, krdél dzierzacy w swojem rgku berta
Polski i Wegier, pogromca nieprzyjaciol Chrzescianstwa,
zdawatl si¢ doprowadzac¢ Ojczyzng do kresu swego postan-
nictwa, stania si¢ mocarstwem $rodkowem Europy, ogni-
skiem Stowiafnszczyzny, przedmurzem Zachodu, dzwignia
Wschodu europejskiego.

Legat papiezki sktania krola do zlamania przysiggi,
a koronny mtodzieniec przyplaca niedobrowolna wiaroto-
mno$§¢ tragiczng §miercia bohatera i zwichnigciem postan-
nictwa, jakie Polsce dzieje przekazaty.

Wielkiej doniostosci dla Polski,
szczytow S$wietno$ci powodzenia, aktem byt wybdr Stefana
Batorego na krdla, ktory nastapit dnia 7 listopada 1575.

W tym dniu wypada nam §wigci¢ rocznice wstapie-

juz zstepujacej ze

' Wogole

! nia na tron kréla, ktéry gdyby mu Opatrzno$¢ byta uzy-
' czyta dluzszego zycia, bylby zwyciezki swdj pochdéd na
i Moskwe, wstrzymany tylko znowu wskutek zbytniej ule-
| glosci dla Stolicy apostolskiej, niezawodnie ponowil, a
przezto ustalitby dla Polski stanowisko, jakie jej wedle
dziejowych przeznaczen przekazane jest w Stowianszczy-
znie i w catej Europie.
Inaczej si¢ stalo.
Nastapily niepocieszne rzady Wazow,
si¢ Rzeczypospolitej

z ktoéremi po-

| czyna si¢ coraz chyzsze chylenie
ku upadkowi.

Pierwszy z nich, Zygmunt III, ktérego rzady jeszcze
dzwigane pot¢zna r¢ka Zamojskiego pomys$lniejszemi byty
dla kraju, niz krél sam chcial i niz je uczyni¢ umiat, roz-

>poczatl panowanie swoje walka o tron z sasiadami, ktorzy
zdawna kusili si¢ o posiadanie tronu, rokujacego dla ich
dynastyi wielka przyszto§¢; gdyby tylko byli umieli uczci-
wie i rozumnie kolo rzeczy chodzic.

Wiadomo, jak potgzne stronnictwo posiadat w Polsce
Arcyksiaze Maxymilian, kiedy Zamojski torowal Zygmun-
towi droge do tronu. Ufny w swoj¢ potege Maxymilian
ktorego mu dobrowolnie

chciat zbrojnie zdoby¢ tron,
nie dawano.

Na dzien 25 listopada przypada rocznica stanowczej
porazki, jaka zadal Zamojski Arcyksigciu tuz na przed-*
miescin Krakowa, Biskupiem zwanego, poczem nastgpila
koronacya Zygmunta III. Pomimo tej porazki niespoczal
Maxymilian, az si¢ dostat pod Byczyna w niewol¢ narodu,

nad ktéorym chcial panowac.

przypadaja rocznice obejmowania rzadoéw
przez krolow z niewrdzacego Polsce pomys$lnosci
Wazéw w listopadzie.

Jak zwycigstwo pod Biskupiem dnia 25 Listopada
1587 upewnito tron Zygmuntowi III, tak przychylny na-
rodowi Polskiemu Wtadystaw IV, ktérego ojciec za mlodu
chtosta odstrgczat od przyjmowania polskich zwyczajow

obrany zostat krolem dnia 8 Listopada 1632-

rodu

Atoli ani tego krdla dobrych checi ale stabej woli,
slabszego nastgpcy Jana Kazimierza rzady
si¢ upadku Rzeczy-

ani jeszcze
niezdotaty wstrzymaé poczynajacego
pospolite;j.

Jan Kazimierz ogloszony zostat takze w listopadzie
kréolem, mianowicie dnia 20 listopada 1648.

Inna rocznica niezbyt wielkiego znaczenia, ale przy-
pominajagca nam juz coraz wigksze chylenie si¢ Polski
ku rozstrojowi, jest §mier¢ krola Michala ktora przypadla
dnia 10 Ustopada 1673 we Lwowie, po krotkiem, pelnem
trosk i umartwien panowaniu, o ktérem tak trafnie powie-
dzial Krasicki: Ze za pokute krolem zostat!

Rownoczes$nie, bo 11 listopada 1673,
Sobieski zwycigstwo nad Turkami pod Chocimem. Zwycig-

odnidést Jan



stwo to ma w dziejach naszych dwojakie znaczenie. Byta
to pierwsza stanowcza klegska dla Turkéw, po ktérej na-
stapil szereg zwycigztw, az w koncu ich potgga zupelnie
przetamang zostala. Sobieskiemu nalezy si¢ ta chwala, ze
niebezpieczenstwo przewagi Turkéw nad $wiatem chrze-
$cianskim zupeinie usunat.

Ale rocznica ta jest i z tego wzgledu w dziejach wazna,
ze utorowata Sobieskiemu droge do tronu.

Im bardziej si¢ zblizal ostateczny rozstroj a w koncu
upadek ojczyzny, tern wigcej mamy danych o pewnych
dniach pamietnych, w ktérych przypadaly zajScia wywie-
rajace wigkszy lub mniejszy wplyw na losy ojczyzny.

Tak w zamieszkach, jakie powstaly z powodu ubie-
gania si¢ o tron polski réoznych kandydatow po $mierci
Sobieskiego, byt jednym z uczestnikow Ksiazg de Conti,
silny ile si¢ zdawalo kandydat do tronu. Ale nie sprzy-
jala mu opinia narodu, i KsigZze¢ de Conti, ktory chcac
sita zbrojna osiaggna¢ tron polski, stangt z eskadrg fran-
cuzka na wybrzezach Gdanska, zostal przez wojsko pol-
skie w Oliwie odparty tak, iz w sromotnej ucieczce po-
wrécit do Francji.

Stalo si¢ to dnia 8 listopada 1697 r.

W dniu 25 listopada 1764 odbyla

ostatniego krola, Stanistawa Augusta, wrdzaca Polsce upa-

si¢ koronacya

dek, jestto wigc jedna z zalobnych rocznic w naszych
dziejach.

Jeszcze gorzej wrdzaca jest rocznica uchwalenia przez
sejm nanowo Liberum veto na zadanie rzadow moskiew-
skiego i pruskiego. Rocznica ta przypada takze na dzien
25 listopada, w ktorym to dniu r. 1766 zapadita owa
zgubna dla Polski uchwata.

Nastepnie przypadaja w tym samym miesigcu rocznice
$miertelnych ciosow Polsce zadanych, tak dzien 3 listo-
pada 1794 zapisany jest w dziejach naszych krwawa pa-
migcig rzezi na Pradze, 8 listopada 1794 kapitulacya
Warszawy, a dzien 18 listopada 1794 rozpuszczeniem re-

sztek wojska polskiego pod Radoszycami i Konskiem.

Miesiac Listopad jest wigc miesigcem zatoby dla Pol-
ski, jest rocznica ostatecznego upadku naszej Ojczyzny.

W dziejach porozbiorowych przypadaja na miesigc
listopad rocznice podzwigéw ku wskrzeszeniu ojczyzny.

Nadaje to naszym porozbiorowym dziejom ten pozor,
jakoby potomne pokolenia chcialy zatrzeé zatobna pamia-
tke tych chwil.

Listopad 1806 rozpoczal er¢ wielkich nadziei dla Polski,
ktorym jednakze polityka niezrgczna przywodcow narodu
nie data nalezytego poparcia.

Napoleon, pokonawszy Prusakéw i zadawszy panstwu
Pruskiemu cios $miertelny, ktorego wszakze nie wyzyskat
ani dla siebie, ani ani dla tych, ktéorymi si¢ opiekowal,
posuwal si¢ ku Polsce i obudzit w Polakach jak najwigk-

j dzy niemi rocznica odwrotu przez Berezyne,

sze nadzieje, wigksze niz nalezato poktada¢ bylo w jego
dobrych checiach, ale raczej we wlasnych swoich sitach.
1806 wydali Dombrowski i Wybi- -
7 we-

Dnia 3 listopada

chi odezw¢ do narodu wzywajac go do powstania,
szty wojska zwycigzkie do Poznania, a gdy réwnocze$nie
wojewoda Radziminski wydal wici na pospolite ruszenie
chwycili za bron najsedziwsi az do najmlodszych patryo-
tow. W przeciagu pigciu dni zebral Dombrowski cztery
regimenta wojska; powstaty Kalisz, Czestochowa, Leczyca,
mieszkancy rozbrajali wszedzie najezdnicze wojska, zno-
sili garnizony, a Prusacy, tak wojsko jak cywilni, opu-
szczali jak najspieszniej polska ziemig.

Dnia 2/ listopada 1806 odby! Napoleon wjazd tryum-
falny do Poznania, tryumfalny nie dla tego, izby potrzebo-
wal zwalczaé bronigcych przystepu nieprzyiaciot, ale przeci-
wnie, iz po ucieczce Prusakdow zostal powitany przez na-

—

r6d jako zbawca z najwigkszym zapatem i oznakami naj-

~

wyzszego uwielbienia.
Otworzyto to nowa er¢ dla Polski, ere Ksiestwa War-
szawskiego tego pokurcza politycznego, z ktérego Napoleon

nie chciat a Polacy nie umieli wytworzy¢ wskrzeszonej Pol-

: ski w calym jej dawnym obszarze, cojednak nie bylo by-
| najmniej niepodobnem.

Z czasO6w wojen napoleonskich jest niejedna rocznica
zwyci¢ztwa lub kleski do nadmienienia, ktéora miala bliski

zwigzek z losami naszego narodu, a najznamienitsza mig-
ktora dla

calej Europy miala stanowcze znaczenie, a ktéra przypada

—

na dzien 26 listopada, gdyz tego dnia w roku 1812 roz-

poczeta si¢ ta wiekopomna przeprawa.

Jednak dla naszego narodu gasng one wszystkie
wobec wielkiej rocznicy 29 Listopada 1830.

My niebegdziemy si¢ tu rozwodzi¢ ani nad szczegdtami
1830 1 1831,

gdyz przekraczatoby to szczuple ramy ,jakie naszej pracy

j ani uad ogdlnym przebiegiem powstania z r.

zakre$li¢ musieliSmy.

Nie bedziemy si¢ tez wdawaé¢ w ocenienie uczuciowej

—

strony tej katastrofy, chociaz jestto faktem niedajacym
j si¢ zaprzeczy¢, ze uczuciowa strona odgrywa w powsta-
niaech i rewolucyach niezmiernie wazna role, bo dziataja
ktore
sg zrodtem wszelkich bohaterskich ale zaréwno i nikcze-

mnych czynow.

tu nami¢tno$¢ 1 zapal, dziala mito$¢ i nienawisé,

Ale nam nie chodzi o cech¢ psychologiczna, lecz o te,
ktora w rozpamigtywaniu dziejow naszych jest najwazniej-
szg, ktorej odstonigcie celem tych rozpamigtywacé, jestto

' cecha moralna, spoteczna i polityczna.

>

Jakaz byta cecha polityczna powstania w r. 18317
Oto ze tak w samym narodzie polskim, jak w catlej
s Europie nie wygasto to przeswiadczenie, ze Polska ma wszel-

kie prawo do bytu politycznego jako mocarstwo. Skoro



tylko padlo haslo w Warszawie, wnet odtgtnilo ono w naj-
odleglejszych krancach dawnej Polski, a nawet w oboje-
lub

obudzito

tnycli tez nieche¢tnych odbudowaniu Polski sercach

si¢ prze$Swiadczenie, ze predzej czy pozniej ona
wskrzeszong bedzie, wskrzeszong by¢é musi i prawnych

synéw ojczyzny ogarnal zapat do przyblizenia tej chwali,

wyrodnych lub obcych a nieprzyjaznych strach przed
ziszczeniem si¢ tego ,odrodzenia. Tak oOw zapatl jak ten
strach sa tylko dowodem, ze istnienie Polski uznaja

w swojem przekonaniu za konieczne.

Toz samo przes§wiadczenie jest tajemnym motywem
zachowania si¢ obcych rzadéw i narodow wzglgdem Polski
W czasie powstania i po powstaniu. Sprzyjanie opinii pu-
blicznej, niesprzyjanie ze strony Moskwy i Prus i jak naj-
gwaitowniejsze,

zadnym S$rodkiem niepogardzajace prze-

ciwdziatlanie, schlebianie

ze strony Austryi nadziejom
Polakow, dopoki te nadzieje wydawaly si¢ bliskiemi ziszcze-
nia sig, si¢ po

gdy nadzieja odrodzenia Polski zaczegta si¢ w glab usu-

a postawienie stronie Moskwy 1 Prus,

waé: wszystko to jest tylko dalszym dowodem, Ze nawet
rozbiorcze mocarstwa, a tern bardziej inne rzady i narody
Europy sa przeswiadczone o mozliwosci, owszem dziejowej
koniecznos$ci wskrzeszenia Polski.

Taka jest cecha powstania w r. 1830 i 1831 pod

wzgledem politycznym.

Nie znam pigkniejszego i bardziej stosownego miejsca
na spoczynek dla zmartych, jak cmentarz tyczakowski,
ktory nie dos¢, ze znajduje si¢ w najcudowniejszem poto-
zeniu, ws$rod falujacych ale otwiera

ciagle wzgorzy,

jeszcze szeroki 1 pigkny widok na otaczajace go wokoto

wsie 1 przysioltki.

Z jednej strony, kipigce nieustanne gwarem miasto,

z drugiej .cichy, sielski zywot wiesniaczych zagréd,
a w posrodku tego cmentarz ze swymi krzyzami i wierz-
bami ptaczacemi, — czyz moze by¢ co$ bardziej sktania-
jacego dusze do marzen i nastrajajacego serce do podnio-

Slejszej nuty?
Po raz pierwszy zwiedzalem cmentarz w dniu zadu-
Ordon,

wierszem, majacym by¢ rowniez umieszczonym w Strzesze,

sznym — i gdyby nie p. ktory pieknym swym
uprzedzil mnie i wyrwal mi prawie to z duszy, co wjego
piersi grato — podzielitbym si¢ z czytelnikiem osobistemi

wrazeniami. Ale nie chc¢ odtwarza¢ a raczej powtarzac
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Tod wzgledem spolecznym widzimy postgp ten, ze
kwestya prawnego zrownania wszystkich klas, obdarzenia
wloscian prawem obywatelstwa stang¢ta byta rownocze$nie

z powstaniem na porzadku dziennym, a byl to poczatek

: spotecznego procesu, ktory si¢ odbywal w tonie narodu i

—.

j

—.

skonczyt si¢ w roku 1863 Ziotq hramotq, ktéra zmusita
rzad najezdmczy do wykonania woli narodu i przedsig-
wzigcia reorganizacyi spolecznej.

Pod wzglegdem moralnym widzimy jeszcze ten sam

brak wytrwalosci, ten sam brak szlachetnego uporu, ktory
cechowrat Polske w czasie

rozbioru, te

Niemozna zaprzeczy¢,

same¢ migkkosé
charakteru, brak hartu moralnego.
ze 1 w tej mierze wida¢ postep, a mianowicie nalezy to
przypisaé¢ spiskom, ze wyrobily wielo charakteréw spizo-
wych, opierajacych si¢ wszelkiej chwiejnos$ci, zmiennosci, a
trwajacych niewzruszenie w raz powzigtych zasadach. Ale
nie ogarnal ten wplyw spiskow tak dalece ogodlu, azeby$Smy
mogli sa

narodem bohaterow, doda¢ jeszcze i ten, ze s narodem nie-

do picknego $§wiadectwa danego Polakom, ze

ztomnych charakterow.

Na wszelki wigc wypadek rocznica 29 listopada, cho-
ciaz nie doczekata drugiej wienczacej ja szczegsliwym sku-
tkiem, jest rocznica chluby i stawy dla narodu, rocznicag
znamionujaca zywotnos$¢ tego narodu i r¢kojmig spraw-

dzenia hasta: ,Jeszcze Polska nie zgiugta.”

owm ..

tego, co juz raz bylo powiedziane, — i przechodze¢ do

wtadciwe] treSci niniejszego artykutu.

Dajac opisowi temu ogo6lny tytut ,cmentarz tycza-

kowski“, nie mys$latem bynajmniej wdawaé si¢ w history-
czny 1 etnograficzny opis miejscowos$ci; jedynem bowiem
zadaniem Inojem jest zwrdcenie uwagi czytajacych na
dziela artystycznej wartos$ci, ktéore zdobia to miejsce wie-

cznego spoczynku zmartych.

Przejdzmyz je po porzadku, o ile one zwrdoca uwage
nasz¢, czy to glo$niejszem imieniem, zapisanem na zimnem
marmurze, — czy tez pysznym kolosem, zwracajacym na-
sze oczy na zimne 1 bez wspomienia imig.

A wam ciche groby, bez krzyza, bez znaku, zapo-
mniane nawet w tym dniu, w ktéorem o najostatniejszym
biedaku pamigtaja — bez lampki i bez pacierza po zgo-
nie,— wam kryjacym zwtloki zasluzonych krajowi ludzi,
o ktorych kraj zapomnial,*) — wam pokornym i upoko-

rzonym: ,wieczne odpoczywanie!“

*) Grob Jézefa Dzierzkowskiego i wielu innych réwnych mu zasluga — stercza bez znaku i czgsto bez krzyza.
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Naprzéd — zwracam uwage przechodnia na pigkny
i peten prostoty pomnik zacnego dr. Torosiewicza, dtuta
rzezbiarza naszego, Jaskolskiego. Zacny ten opiekun
sierot, na ktoérego kamiennem obliczu maluje si¢ taz sama
stodycz, ktora je zdobita za zycia, tuli dwoje dziecinek
do piersi. Chlopczykowi, wspartemu poufale na swoich ko-
lanach, pokazuje litery na ksigzce, pierwsze gloski, ktore
go czyta¢ naucza w wszech§wiecie, — dziewczynke objat
z mitoScia w rami'ona, jakby jej wlasnym przyktadem
chciat wskazaé, ze pierwszem zadaniem kobiety na S$wig-
cie jest milo§¢ 1 zaparcie si¢ siebie.

Mowigc o tym grobowcu, nie mog¢ pomingé milcze-
niem rzewnego zdarzenia, ktérego $wiadkiem bylem w dniu
zadusznym.

Caly cmentarz ptonal jarzagcem Swiatlem, a w $Swietle
tern, podtug ludowego podania, oczyszczaly si¢ dusze
zmartych, skazane na czyScowe me¢ki, — jeden tylko po-
mnik Dr. Torosiewncza byt bez lampki.

Stalem pod nim smutno zadumany, rozmys$lajac nad
niewdzigczno$cia czy tez niepamigciag ludzka dla zastug,
ktore ten filantrop potozyt* — i juzem byl zwatpit, by
i na jego grobie jaka zatlita

zyczliwa reka Swiatetko,

gdy wtem z tlumu wysungta si¢ biedna kobieta
i z dwoch lampek, ktore niosta na grob meza czy kre-
wnego, wzigta jedng i postawila ja na grobie.

— Nasci!— rzekta — bo$ ty po Smierci jest sierota!

Lzy zakrgcity mi si¢ w oczach, i odszedlem do glebi
wzruszony.

Lecz nie pora na osobiste wspomnienia, gdyz duzo
nam jeszcze zostato do ogladania.

Oto grob Szajnochy!

Na odtamanym obelisku siadt orzet biaty i czujne
oko zwraca ku poinocy, czy ztamtad zlty wiatr jaki nie
powieje. W niszy obelisku umieszczono biust §. p. jenial-
nego historyka, ktory nie tylko ze znal dzieje, ze przejal
si¢ ich duchem — ale umial zapali¢ mitos¢ dla nich
i cze$¢ niepowszedniag. Nie byt to

suchy szperacz, nie

GNIAZDO

byt to komentator kronik — ale uczony, z sercem kocha-
jacem przeszto$é i obdarzonem fantazyg wielkiego poety.

Pomnik ten, na ktorego pomyst i wykonanie ztozyly
si¢ pierwszorzgdny w kraju naszym talent Filipiego i diuto
Perie'go — jest najpigkniejsza ozdoba cmentarza.

IdZzmyz dale;j.

W grocie, nad ktorg wijg si¢ pachngce bluszcze
i spadaja gatazki placzacej wierzby, kleczy aniol pod-
trzymujacy gtéwke dziecigcia. ,,Zaprawde, powiadam wam
— dzieci¢ nie umarto, ale $pi“ — zda si¢ mowié postaé
aniota. Sciqgniqte trwozliwie brwi i palec na ustach , zdaja
si¢ mowi¢ do przechodnia: ,Nie budzcie go! z tym snem
mu dobrze =zupetnie.ll O $pij spokojnie — gdy$ zasneto
w objeciu takiego aniota stréza! — I ten pomnik (rodziny
lir. Miaczynskich), jak wiele innych na cmentarzu, jest dtuta
Parysa Pilipiego. Jenialne to musi by¢ dluto, skoro krzesa
takie pomysty...

Oko nasze zatrzymujg teraz dwa pomniki. Pierwszy,
roboty p. Kurzawy, wyobraza posta¢ niewiescig, spoczy-
wajaca na trumnie (grob Paparéow); drugi, dluta Markow-
skiego, przedstawia dwoje nad wyraz mitych dziatek, z ra-
mion krzyza unoszacych si¢ ku niebu. Pomnik ten zdobi
mogitke dzieci lir. Migczynskich, a jesliby mu dalo si¢ co
pod technicznym wzgledem zarzuci¢ — to zadna miarg
odm6éwi¢ mu nie mozna poezyi.

Pan Filipi ozdobil jeszcze cmentarz pigknym ,anio-
tem pod krzyzem", pomnikiem Grabinskich, a rzezbiarz
Kurzawa artystyczna robota grob Zborowskiego.

Oto
Czytelnik przekona si¢ latwo z niniejszego, Zze i naszemu
cmentarzowi niebrak na pigknych ozdobach, — tylko brak
na tych, ktorzyby je odszukaé chcieli.

i wszystko, co$Smy zdazyli przebiedz okiem...

A ornamentyka irzezba cmentarna ma swoje osobne
znaczenie w dziedzinie sztuki, i warto, aby kto$§ z facho-
wych zajal si¢ jej historycznym opisem.

Lecz trud ten — zostawiamy juz innym.

W. Belzu.

PUSZCZYKA.

OBRAZEK Z NIEDAWNEJ PRZESZLOSCI.
Skreslit

M ARY AN.

Mo

roku 1858, bedac

jednej z ciasnych i brudnych uliczek ruing starej kamie-

w Warszawie, zauwazalem na

nicyi przez nikogo juz nie zamieszkalej, a ktéora po-
wszechnie zwang byta Gniazdem puszczyka. Ciekawy bytem
dowiedzie¢ sieg,

zkad ta nazwa, i1 rozpytywalem pilnie

mieszkancéw sasiednich, ktérzy mi nastgpna o tej kamie-
nicy podali opowiesc,
k * %
Przed kilkudziesigciu laty, w kamienicy tej, ktora
juz i wowczas rozsypywala si¢ w gruzy, mieszkat czlowiek,
mtody jeszcze,

ale najokropniejszej uzywajacy opinii,

46



362

nazwiskiem Pawet Zawilski. Nazwisko to jednak nie wszy-
stkini bylo wiadome, powszechniej znany byt przydomek
Puszczyka, nadany mu cz¢s$ciag w skutek ogolnej do niego
niecheci, a czg$cia w skutek samotniczego 1 odludnego
zycia, jakie prowadzit. Fizyouomia jego odpowiadata do-
Maty, do$¢ dobrej tuszy,
twarz mial niezmiernie opalong, smagta i zarosla czarna
jak wegiel broda; oczy zapadie gigboko Swiecily jak dwa

skonale nadanej mu nazwie.

zarzace wegle z pod gesto zaro$nigtych brwi; caly wyraz
twarzy ponury, dziki, przypominal istotnie puszczyka.
Kto on byl i zkad przybyl, nie wiedziano napewuo,
gloszono tylko o wielkich kapitatach, jakie posiadal. Przed
laty kilku kupit on t¢ kamienice¢ przy ulicy Weglanej, za-
mieszkal w niej samotnie i procz z lokatorami, ktorych

niemilosiernie obdzieratl, z nikim wcale nie mial stosunkow.

Taka posta¢ niezwykla swoja oryginalnoscig, zupel-
nem osamotnieniem, intrygowata niezmiernie cate sasiedz-
two; dopytywano si¢ pilnie o wszystko, co si¢ tylko tyczyto
osoby, zaje¢ 1 stosunkow tak zwanego Puszczyka, ktory
na to wcale uwagi nie zwracal, jakkolwiek ludzka cie-
kawos$¢ niejednokrotnie dotkliwie uczu¢ mu si¢ dawatla,
Zdawal si¢ on jednak pogardzaé¢ nig i nie obawial si¢
jej skutkow.

Gdy doszto do uszu jego obelzywe przezwisko, jakie
mu nadano, machnat pogardliwie r¢ka i szepnat:

— Takie lub inne nazwisko, wszystko jednol!.. jakie$
zawsze by¢ musi... I odtad sam nawet w stosunkach z loka-
torami swymi nieraz nazywat siebie Puszczykiem, 1 to
z ming tak powazna, jak gdyby to bylo jego wtasciwe
nazwisko, i jak gdyby w niem nic ublizajacego dla siebie
nie widzial.

Nagle jednak zaszta dziwna zmiana w zwyczajach
jego i usposobieniu. Zmian¢ t¢ sasiedzi wnet dostrzegli,
a wiadomos$¢ o niej lotem btyskawicy przeleciata cala ulicg,

Najprzéd zmiana ta rozpoczeta si¢ od restauracyi
kamienicy. Zauwazano, ze p. Puszczyk umawial si¢ z rze-
mie$lnikami o potatanie dachu, naprawe¢ komindw i pobie-
lenie muréw; byla to tylko restauracya zewngtrzna, ale
zawsze wymagajaca znacznych wydatkow, ktorych, jak bylo
powszechnie wiadomo, p. Puszczyk ogi-omnie nie lubit
i wszelkiemi silami unikat.

— Nie bez powodu to czyni... méwili sasiedzi,,— Co$ by¢
musi w tern waznego, kiedy si¢ zdecydowal na naprawe
kamienicy. Czekajmy a zobaczymy...

I sasiedzi si¢ nie zawiedli.

Nie dtugo czekajac zobaczyli, ze codziennie prawie
p. Puszezyk, ubrany porzadniej niz zwykle, o godzinie dsmej
wieczorem wchodzit do kamienicy polozonej w sasiedztwie,
i ztamtad dopiero pozno w nocy powracal.

Jaki byt cel tych wizyt codziennych, nie trudno si¢

byto dopytaé. Wszak w Warszawie jak i w kazdem innem

! miescie mieszkancy jednej ulicy znaja sic doskonale i o swo-

(ich stosunkach, zamiarach, wadach lub przymiotach
} wiedzg wzajemnie.’
< Niebawem tez nie bylo dla nikogo tajemnicag, ze p.

Puszczyk stara si¢ o corke wlasciciela kamienicy sasie-
dniej, pann¢ Zenobig Milske, uwazana w calej tej czesci
miasta za partya pierwszorzedna. Krzyk wielki podniesiono...

najglosniej wotali zawiedzeni w nadziejach swoich mtodzi

—-

kawalerowie, ktéorym si¢ posag panny Zenobii wielce po-
dobal, a mamy ich, ciocie i babunie oburzone nie mogty

j poja¢, jak taki p. Puszczyk mogl by¢ przyjety...

| A jednak nie tylko mogl ale zostal przyjety. Dla
czego V nie wiemy. Mowiono, ze rodzice, a zwlaszcza ojciec

j panny Zenobii zmusitjg do przyjecia Puszczyka ze wzgledu

na domniemany olbrzymi jego majatek w kapitatach.

Badz co badz panna Zenobia Milska zostata panig
Puszczykowa. Jakie bylo ich pozycie z poczatku, niewia-
domo; przenikaty wprawdzie gluche wiesci, niekorzystne
dla mlodego matzonka, ale te byly niepewne i nie zawsze

prawdopodobne, ktore tez tylko przelotne wywieraly wra-

j zenie. Wiadomem tylko bylo powszechnie, Zze miedzy ojcem
i p. Puszczykowej, panem Januarym Milskiin, i zigciem jego

zaszly nieporozumienia w skutek intereséw majatkowych,
11 to tak silne , ze wszelkie nawet stosunki pomig¢dzy nimi
zostaly zerwane. Pani Puszczykowa przestata catkiem bywaé
u ojca, i odtad sasiedzi nawet w oknie widzie¢ jej nie
mogli. Nie pokazywata si¢ nigdzie, nie bywata u nikogo,
i nikt u nich nie bywal, i bylaby moze pamigé o niej
jeszcze za zycia zagingta zupetnie, gdyby nie wypadek, ktory
zrobil z niej znowu przedmiot rozmow na dtugo. Rozeszia

si¢ wies¢ o $mierci pana Milskiego, o przedazy jego ka-
mienicy z licytacyi publicznej i o tem, ze t¢ kamienice
wraz z calym majatkiem Milskich nabyt za liche pienia-
dze Zawilski.

Dla tych ktorzy wiedzieli o majatku Milskiego i wy-
obrazali sobie posag panny Zenobii w olbrzymich rozmia-
rach, byla to rzecz nie do pojecia. Zaczg¢to mowié, ze
Milski przegrat jaki§ proces, ze w skutek niego popadt

w diugi, ze Puszczyk wszystkie weksle u jego wierzycieli
y zakupit i tak manewrowal, ze majatek Milskiego wysta-
wiony zostal na spi-zedaz publiczng i dostal si¢ w rgce

Puszczyka. Ten wypadek, a zwlaszcza $mieré Milskiego

w najokropniejszej ne¢dzy i opuszczeniu zohydzila jeszcze
gorzej Zawilskiego w opinii publicznej, Zze juz mu nawet
o lokatoréw bylo coraz trudniej.

I1.

Rok 1831. stanowczo rozpoczal szereg lat cigzkich,
bolesnych a krwawych. Nie bylo prawie serca, ktoregoby
nie dotknal, nie bylo cztowieka w catej Polsce, na kto-
rego by nie wywart wrazenia. Tylko ze, jak to zwykle

{ bywa, jedni widzieli w mm pore do pos$wieccenia i ofiary
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szczytnej, goracej, z zupelnem zaparciem si¢ siebie, dru-
dzy przyklaskiwali tym po$wigceniom, widzac w nich dobre
dla siebie pole do uzyskania stanowiska i zaspokojenia
palacej
zamecie, nie tracgc nic zgola, wszystko dla siebie uzyskac

ambicyi, inni wreszcie spodziewali si¢ w tern
za pomoca zdrady i intrygi.

Do tych ostatnich nalezat p. Puszczyk. Od pierwszych
czasOw powstania zacz¢to moOwi¢ juz o nim jako o czlo-
wieku, ktory si¢ rzadowi zaprzedat na ziomkow swych
szkode. Wkrotce tez przekonano sig, ze tak bylto istotnie.
Ztowrogie mundury i czapki z tak zwanemi grzybkami,
ukazywatly si¢ coraz cz¢éciej na dziedzincu kamienicy p.
Wi-

dziano nieraz samego gospodarza, jak ze znanemi rzado-

Puszczyka, ktora widocznie ozywia¢ si¢ poczynala.

wemi figurami przemykat si¢ poéznym wieczorem ulica,
dazac do swego mieszkania, a lokatorowie w kamienicy

jego widzieli nieraz w p6zna noc palace si¢ wjego oknach

$wiatlo, 1 domys§lali si¢, ze tam prowadza si¢ wazne narady |

i uchwalajg postanowienia co do wewnetrznego bezpie-

czenstwa miasta, nazajutrz z cala surowos$cia spetniane.

I nie mylili si¢ w swoich domystach.

Kamienica p. Puszczyka od samego poczatku powsta-
nia stala si¢ miejscem ciggltych obrad policyi, do ktorej
gospodarz jako tajny czlonek zostal przyjety.

O godzinie jedenastej z wieczora rozpoczynaly sig
konferencye, ktore niejednokrotnie do samego dnia trwaly.
Poniewaz mieszkanie

gospodarza byto nadto szczupte,

wyrugowano kilku lokatorow i urzadzono si¢ wygodnie,

z cala ostrozno$cig postgpujac, aby przed czasem nie
zdradzi¢ tajemnicy gospodarza i nie narazi¢ si¢ na nie-
bezpieczenstwo. Tajemnica ta jednak rychlo przeniknigta
zostata, i bacznie $ledzono kazdy krok p. Pawta, ktory
teraz tem stosowniej mogl byé nazwany puszczykiem, ze
gdzie si¢ tylko pokazal, byl niezawodnym zwiastunem
rychlego przybycia policyi, aresztowan i nieszczg$é.
Pewnej nocy okoto godziny pierwszej, w znanej nam
kamienicy na drugiem pigtrze, w wielkiej sklepionej sali,
przy duzym okraglym stole zarzuconym beztadnie papie-
siedziato kilku

Puszczyk.

rami, me¢zczyzn, a pomigdzy nimi p.

W catem tem towarzystwie ponure panowalo mil-
czenie. Wszyscy pochylili glowy jakby w glgbokim na-
si¢
niespokojnie na krzesle i mruczal z gniewem jakie§ wy-

mysle, tylko gospodarz od czasu do czasu rzucal
razy, ktorych dostyszeé¢ byto trudno.

— To niepodobna! — zawotal wreszcie — ja pracuje¢ jak
wol, oddaje wam" cate dni i noce, nie szczgdze¢ niczego,
nawet kosztow, a za to nie mam nic, chyba pogard¢ sa-
siadow....

— Nie wiele miate§ u nich i przed tem szacunku...

przerwal mu jeden z obradujacych.

> — Szacunku ich nie potrzebowatem nigdy, pogarda nic

mi nie szkodzi, ale spodziewalem si¢, ze przeciez jaka$

nagrod¢ otrzymam... ze ustugi, ktéore oddalem sprawie,
nie zostana bez uznania.
— Cierpliwosci! panie Pawle, cierpliwo$ci! — zawotato

kilka gtosow.

— Cierpliwo$ci? zawsze jedno i to samo od pdt roku
powtarzacie, abym miat cierpliwos$¢; a co mi po niej, kiedy
im wigcej czasu uplywa, tem mniej prawdopodobienstwa,
ze otrzymam to, czego si¢ od tak dawna naprézno doma-
gam. Wszak mi¢ zapewniale§, panie Iwanow, ze Wojna
bedzie aresztowany jeszcze przed dwoma miesigcami, ale
dotychczas skutku przyrzeczenia nie ma...

— Ja panu powiem szczerze, panie Pawle — odrzekt
zagadnigety — sprawa Wojny nie jest do urzeczywistnienia,
na nim nic si¢ nie pokazato, i zdaje si¢, ze juz si¢ nie
nie pokaze. Chcialem szczerze, ale...

Puszczyk porwal si¢ z krzesta.
i = Ale — przerwal gwaltownie — wziglesS dwa tysiace
<rubli od Wojny i ubile$ sprawe, zniszczyle§ dowody, jakie

. miate§ w rgku przeciwko niemu, i powiedziate§ sobie, Ze

fwie;cej nic zrobi¢ nie mozna...
Iwanow na zarzut przekupstwa zbladl, zmieszat
si¢ 1 nic nie odpowiadat.
— Taka to wasza wierno§¢!— wotat gniewnie Puszczyk

— jabym was wszystkich zakut w kajdany i wraz z miate-
znikami w Sybir postal!l Wy nie chcecie mi dopomddz,
ale ja wam pokazeg, jak si¢ msci¢ potrafic. Na was wszy-
stkich mam dowody, na was wszystkich, jak tu jestescie...
Sarnowski,
kazdy
z was dal si¢ przekupié¢, ale ja temu koniec potloze.,.

Ty, Iwanow, wzigle$ pienigdze od Wojny; ty,
od Zwolinskiego; ty, Czortkow, od Chwaliboga;

Cale towarzystwo ostupiato z przerazenia. Nikt si¢

szpiegujac
bacznie postgpowanie wspdtkolegdw

nie domys$lat, ze Puszczyk Polakow, $ledzi

takze swoich; nie

mozna bylo jednak powatpiewaé, ze tak bylo istotnie,
i ze on na poparcie stow swoich ma silne w r¢ku dowody,
bo pewno$¢, z jaka mowit o tem, nie pozostawiala w tym
wzgledzie zadnej watpliwosci.

— Nie ma si¢ o co gniewa¢ — po chwili przykrego mil-
czenia odezwat sie Czortkov — moze si¢ wszystko daje-
szcze naprawi¢. Iwanow obiecal, to i dotrzymaé¢ musi.
odrzekl Iwandéw —

chcial serdecznie

Jabym —
ale z Wojna sprawa trudna...

— Nie tak bardzo trudna — przerwatl niecierpliwie Pu-
szczyk — skoro dwa tysigce rubli dat ci od razu, nie liczac
tego, co dawal pisarzom, kancelistom i réznym policyj-
nym urze¢dnikom.

Iwanow niecierpliwie wzruszyl ramionami.

— Kto tam wie, ile dawal i komu; ja si¢ w to nie
Prosile§, abym Wojng are-
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sztowal i tak sprawe prowadzil, by majatek jego wysta-
wiono na sprzedaz publiczng; ja ci si¢ szczerze przyznam,
ze nie rozumiejac powodow tego zadania i sadzac, ze to
jakas osobista zemsta, niezbyt ochotnie przystalem na to,
aby by¢ jej narzedziem... jedynie dla przyjazni...

— Nie ktamalby$ przynajmniej! — krzyknat Puszczyk —
co ci do tego, jakie mnie powody sktaniaja do przesla-
dowania Wojny? Ja ci tylko $wigcie przyrzekam, ze je-
zeli do miesiagca Wojna nie bedzie siedzialt w wie¢zieniu,
wydam was wszystkich w rgce sprawiedliwosci za to, zescie
si¢ dali przekupi¢. Sam za§ potrafi¢ da¢ rad¢ Wojnie,
mam w rgku papiery, ktéore go moga skompromitowac,
a chociaz nie odniosa moze tak szybkiego skutku, jak te,
ktore ty miates w reku, to jednakze w dzisiejszym stanie
rzeczy wystarczyé moga. Jezeli za$ przyrzekniesz mi swoje¢
pomoc i uzyskasz to, ze za miesiac z Wojna bedzie wszy-
stko skonczone, nie tylko zapomne¢ o tem, co$cie zawinili,
ale kazdy z was po ukonczeniu sprawy dostanie do reki
po tysiac rubli; Iwanow jako najczynniejszy dostanie dwa,
na co si¢ pisemnie zobowigzaé mogg...

— O kt6z zada takich formalnosci!— jednogtosnie za-
wotato szanowne grono — mig¢dzy uczciwymi ludzmi stowo
starczy za dokument.

- Wigc mi przyrzekacie pomoc wasze¢? — zapytal Pu-

szczyk, ktorego ponure dotad oblicze nagle rozpromieniac
si¢ poczglo...

— Przyrzekamy! — jednogtos$nie zndéw odrzekli wszyscy.

— Wigc za miesiac Wojna begdzie osadzony na wieczne
wygnanie na Sybir, a majatek jego caty sprzedany z li-
cytacyi publicznej?

— Bedzie niezawodnie! — brzmiata odpowiedz.

— Wigc dobrze!— zawotat uradowany Puszczyk— ciesz¢
si¢, zeScie w koncu pojeli moje dobre wzgledem was za-
miary. Teraz juz dzien $wita, wigc pojdziemy na spo-
czynek; jutro o tej samej porze znoOw si¢ tu zejdziemy.

I po serdecznych usci$nieniacli, powtérzonych raz
jeszcze obietnicach wzajemnych, wyprdznita si¢ sala obrad,
— goscie p. Puszczyka powoli, zcicha na palcach wysu-
neli si¢ z kamienicy, i po pod murami si¢ kryjac, znikneli
wkrotce z oczu gospodarza, ktdory przez okno pilnie ich
$ledzit wsréod ciemnej i pustej ulicy.

Gdy wszelki

okna i powolnym krokiem poczat si¢ przechadzac¢ po sali.

szmer ustat, Puszczyk oddalil si¢ od

Sna¢ byt kontent z rezultatu obrad, bo r¢ce =zacierat

z zadowoleniem 1 usmiechat si¢ sam do siecbie od czasu
do czasu, powtarzajac z naciskiem wyraz:

— Nareszcie!

W tem rozpromienione jego czolo gniewnie si¢ nagle
zmarszczyto i wzrok wyiskrzony zwrodcit si¢ ku drzwiom,
do ktorych kto$ zlekka bojazliwie zapukat.

Niebawem otwarly si¢ drzwi, a w nich ukazatla sig

3
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kobieta.
niz ludzka postac¢; postapita krok naprzod, zachwiala si¢

Blada byta jak trup, szkielet raczej chodzacy

i oparta o mur, wyschle koSciste r¢gce wyciagajac przed
siebie.
Puszczyk rzucit si¢ ku niej, i piorunujacym przeszy-
wajac ja wzrokiem, gniewnie zapytal.
— Czego tu chcesz?
Kobieta chciata odpowiedzie¢, ale stow wydoby¢ nie

mogla... jakie$ tylko tkania 1 jek chrapliwy wydostal si
g ] y Je phwy wy e

Z piersi.
— Zlituj sig!., przemowita nareszcie, padajac na kolana.

— Kto ci pozwolil tu wchodzi¢? — krzyknat Puszczyk,
nie zwazajac na blaganie klgczacej przed nim kobiety...
Jak $miatas przekracza¢ moj rozkaz... Ty moze styszalas,

coSmy tu mowili? moze podstuchiwatas pod drzwiami?

—.

Moéw, styszatad!..
I porwat ja za r¢ke, wlokac po ziemi przysunal do
; jedynej lampki, ktora stabe, migocace $wiatlo rzucata na
f okopcone mury olbrzymiej sali, i wzrok dziki, roziskrzony,
| szatanski utkwit w wybladtej twarzy kobiety, jakby chciat
1 wyczyta¢ prawdziwa odpowiedz na swoje pytanie.
| — Styszata$, codmy mowili?., powtarzat.
— Pu$¢ mig... a powiem... powiem prawde! — szepngta
nieszcze¢sna.
Puszczyk puscil ja wolno i pare krokéow odstapit.
— Moéw —zawotat— tylko prawde, bo strzez si¢ inaczej !.
Kobieta podniosta glowe i po chwili milczenia cichym

urywanym, gasngcym glosem mowita:
— Groézb twoich nie

wszystko, com przecierpie¢ mogta, co tylko modgt czlowiek

si¢ juz legkam. Przecierpiatam

przecierpie¢... dzi§ widze¢ juz koniec moich nieszczg$¢ —

stojac nad grobem , uraggam gniewowi twemu i grozbom.

—-

Gorszego nic uczyni¢ mi juz nie mozesz, jak to, co uczy-
Wige sig
kiedy$ mi¢ z domu ojca wzigl mtods,

nites. ciebie nie boj¢. Przed laty dziesigciu,
zycia nieswiadoma,
i od razu skazal na zycie gorzej niz wig¢zienne, wdwczas
ptakatam gorzko nad mtodoscia swoja, ptakatam za nie-

spelnionemi jej marzeniami, bolaltam wszystkiemi duszy

uczuciami nad utraconym skarbem jedynym, jaki posia-

dalam w zyciu, nad utraconem szcz¢$ciem, ktdére zoba-

czylam zdala na to tylko, aby po niem cale zycie cig¢zka
nosi¢ zatobg. Ty wiesz... kochatam Stefana Wojne¢ cata
duszg, calem sercem, cala potega pierwszej mitosci; po-
mimo niechgci ojca uzyskatam juz byta jego zezwolenie,

i droga mego zycia zdata mi si¢ jasna, czysta, bez

chmurki....

— Po cota dluga historya — przerwatl Puszczyk — prze-
szlosci wroci¢ niepodobna; odpowiedz na moje pytanie, a
potem...

j — Nie!l — zmocg zawotata kobieta, powstajagc z ziemi i
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zblizajac si¢ do niego— nie! raz przeciez prawde¢ uslyszec
musisz, raz pierwszy 1 ostatni wypowiem ci wszystko!...
Puszczyk nie chcac wigcej drazni¢ chorej widocznie
iobiety, znuzony zreszta rozmaitemi wzruszeniami, jakich
w przeciggu kilku godzin doznal, a moze z innej jeszcze,
niewiadomej przyczyny odrzekl spokojniej:
— Mnie to wszystko jedno... moéw, jesli chcesz.

I usiadlszy w wielkim fotelu, gltowe¢ spart na porgczy

i stuchal w milczeniu.

Kobieta mowita dalej:

— Raz wigc w zyciu zamarzytam o szcze¢$ciu, 1 gdyby
nie ty, bylabym je posiadta... Ale Bog chcial cigzko mnie
doswiadczy¢ 1 ciebie zestat, aby$§ omamiwszy ojca mego
olbrzymiemi skarbami swemi, wydart mi od razu wszy-
stkie nadzieje. Zostalam twoja zona... zostalam nia z musu,
prowadzona do oltarza twoja barbarzynska r¢ka i zelazna
wola ojca, ktoéry nie domyslat si¢ nawet, jakiemu potwo-
rowi swoj¢ corke oddaje. Przekonal si¢ o tern rychto, gdy
przyszto do speilnienia obietnic, jakie mu uczynites. Prze-
konat si¢ o tem, gdy zadajac od ciebie pozyczki dla uspo-
kojenia wierzycieli swoich, dowiedzial si¢ ze zdumieniem,
ze ty wszystkie jego weksle kupile§ na to tylko, aby ka-
mienic¢ jego i caly majatek za bezcen na licytacyi naby¢.
I tak sig
pozbawiony wszystkiego, co posiadat,

tej kleski i umart opuszczony, samotny, w okropnej nedzy,

stalo. Biedny moéj ojciec wypg¢dzony z domu,

nie mogl przezyé

nadarmo przywolujac corke, ktéora ty trzymale$§ umyslnie
w zamknigciu, aby jej nie dopusci¢ do ojca.. Zostatam
w takiem okropnem sieroctwie, o jakiem $wiat nawet nie ma

pojecia.
tanskim u$miechem, mogtam powiedzie¢ bez przesady, ze

Po $mierci ojca, ktéora mi zwiastowale§ z sza-
na calej ziemi nie mam zupelnie nikogo!...

Przeciez miala§ meza... $miejac si¢ przerwatl jej

Puszczyk.

— Od lat dziesigciu — mowita dalej Zenobia nie zwaza-
jac na przerw¢ — nie wychodzilam poza obreb tych muréow
strasznych, zapomniatam, jak $wiat wyglada i jak wygla-
daja ludzie.

— Tak zwykle bywa w miodowych miesigcach... mru-
knat zarttbtiwie Puszczyk, ktéry widocznie w dobry hu-
mor wpadat.

— Nie bgde¢ opowiadaé¢ wszystkich meczain, jakie prze-
bytam, ho mi spieszno do kcnca. Za chwil¢ moze glosu
i tchu w piersiach mi zabraknie. Wigc powiem krotko:
jedyna moja pociec I:g byta mysl, ze zkazdym dniem, z chwila
kazda zycia mi ubywa, i ze me¢ki wyczerpuja powoli ale
tego przyby-
si¢

moja $mier¢ zbliza, sial;m si¢ nagle tak odwazna, ze do-

skutecznie cata fizyczng ma sil¢. I w miarg

walo mi odwagi. Dzi§ naieszcie W nocy czujgc, ze

myS$lajac si¢ spiskow, jakie tu knujecie, pomimo najsurow-
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j szego zakazu twego stalam tu caty czas pod drzwiami

| i styszalam — wszystko!...

Puszczyk porwat si¢ z miejsca,

i — Styszata§! — krzyknat, zacidnigta pigs¢ podnoszac
j nad gltowe kobiety.

— Styszatam — odrzekta z moca — i pomimo szatanskich

| srodkéw, jakich uzywasz dla zgubienia Wojny, ja go ocale!

Puszczyk jak piorunem razony stat nieruchomo

! w zdumieniu przed ta nagle obudzong energia kobiety,

sig

I ktora dotad niewolniczo wszystkim jego poddawata

5 rozkazom.

| — Ocalg go! — moéwila ona—a jednak whhatam si¢ dtugo,
>wahalam si¢ dla tego, ze pomimo wszystkiego, com prze-
I byta dzigki tobie,
j Wojng zgubi¢ ciebie, oddam ci¢ w rgce sprawiedliwosci...
J — W rece sprawiedliwo$ci... przebaknal Puszczyk, ble-

wzdrygatam si¢ na mys$l, iz ocalajac

I dnac nagle — co chcesz przez to powiedzie¢ ?

| — Zapomniate$ o tem, ze pomimo wszelkich $rodkow

) ostrozno$ci wszystkie twoje sprawy nie mogly mi by¢

| obce, ze przed okiem osoby, mieszkajacej z toba pod

jednym dachem, ukry¢ si¢ trudno. Wiem tez o zrddle

twego majatku, twoich olbrzymich kapitaléw; znam owa

| podziemna kryjowke, gdzie cale noce spedzasz zwykle

i na falszowaniu banknotow.

Jak trup blady, z zaci$nigtemi wargami, z oczami
j wytrzeszczonemi bezmy$lnie przed siebie, stuchat Puszczyk
| tego okropnego oskarzenia, nie mogac stowa przemowic.

! — Jestem zgubiony!— szepnal po chwili, spuszczajac
i glowe¢ na piersi i w bezsilnym gniewie rzucajac si¢ na fotel.
;  — Tak, bo dowody, to jest kilka
; falszowanych banknotow

- mnej fabryki, odestatam przed chwilag cztowiekowi, ktory

jeste§ zgubiony...

i szczegdtowy opis ich podzie-

z nich zrobi natychmiast uzytek, je$liby$ tylko chciat

swojej zemsty na Wojnie dokonaé. Jezeli za§ zamiaréw

i swoich odstapisz, cata sprawa puszczong begdzie w niepamigc.
Puszczyk nie§miaty, bojazliwy wzrok podniost na zone.

) — Iw
— Nigdy! dowody nie powrdca juz do Ciebie;

i stang one jako s$rodek zapobiegajacy na przysztosé...

Puszczyk rzucit si¢ konwulsyjnie. Lecz nagle dziwna

takim razie dowody powrdca do mnie?
pozo-

zmiana w nim zaszla, i twarz, zmarszczona ponuro, w jednej

j rozpromieniata chwili, a wzrok btysnat jaka$§ radosna
: nadzieja.

— Zenobio — przem 6w il— wyznaj¢, zem nie zawsze po-
stepowat z toba, jak postepowac nalezalo, ale jednakze nie

sadze, aby$ byta zdolnag mnie zgubi¢ dla jakiej$§ prdéznej

: obawy. Przyrzekam ci, ze Wojnie nic si¢ ztego nie stanie.
< Pomimo wielkich a nienagrodzonych krzywd, jakich od
| niego doznalem, zapomng¢ o-wszystkiem, zapomng¢ nawet
( o tem, ze nie spelnit fi stamentu ojca i mnie jako cioteczne-

| mu bratu swemu nie wyptacil tego, co mi si¢ prawnie nalezato.
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— Klamiesz! — zawotlata kobieta - - tys§ mu wydarl wszy-
stko, co si¢ tylko wydrze¢ dato, i gdyby nie sukcesya po
ciotce, Wojna bylby w nedzy.

— Nie wierz, jak ci si¢ podoba; ale moéwi¢ szczera
prawde. Mam wiele jeszcze innych powodow do nienawi-
dzenia i przesladowania tego cztowieka, ale powtarzam,
zapomng¢ o wszystkiem i rozpocze¢ta sprawe porzuce. Tylko
mi oddaj dowody, ktére tajemnie posiadias...

— Dowodéw tych za nic ci nie zwroceg; sa one jedyna
rekojma, ze po mojej $mierci stowa swego nie zlamiesz.

Puszczyk groznie ku niej przystapit.

— Strzez si¢! aby$ nie przebrata miarki... pamietaj, ze |

mi¢dzy toba a mna jest wEzel, ktorego starga¢ nie po-
trafisz, a ktory ci¢ przykuwa do mnie na wieki. Pamigtaj,
ze jeste§ matka, ze twdj syn, oddalony ztad na gorace
prosby twoje i wychowywany za domem, moze tu przybyc¢
w tej chwili i stanie w obronie ojca przeciwko tobie, i
bedzie si¢ domagac tego, czego ja zadam naprézno.

Zenobia na wspomnienie syna zatamata r¢ce z roz- <
pacza, i jakby cata sita, ktéra ja podtrzymywata dotych- I

czas, opuscila ja nagle, z jekiem na kolana upadia.
— Boze, zlituj si¢ nad dzieckiem mojem!
aby wystepki ojca skazily te dusze niewinng.

nie dopusc,

To byly ostatnie slowa, jakie wyrzekta nieszczgsliwa
matka; podniosta si¢ raz jeszcze na klgczkach, zatlamane
rece wyciagneta ku mezowi, i po chwili bezsilnie osungta
si¢ na ziemig.

Puszczyk przerazony pochylil si¢ nad nia, przyklakt,
chcial ja podnies¢, lecz za chwile krzyknal przerazliwie.

— Umarla! — zawotal — nie ma juz nadziei!
I jak szalony przebiegal pokdj tamiagc rece z rozpaczy.
— Umarta., powtarzal—pozostawiajac mi¢ w $miertelnym
niepokoju na lasce nieznanego mi cztowieka, ktérego na-
wet odnalez¢ nie potrafig... Zenobio! Zenobio!... wotat
w przystepie szalenstwa, szarpiac zmarla za rgke. Ale od-
powiedzi si¢ nie doczekal, i pierwszy promien stonca
oswieciwszy sale ukazal mu wyrazniej pigtno $mierci na
zsiniatej twarzy Zenobii wyryte.

W pare dni potem sasiedzi jego ujrzeli ze zdumie-
niem, jak wynoszono biata trumne z kamienicy Puszczyka,
i z politowaniem kiwali glowami.

— Biedna kobieta! odpocznie nareszcie! — moéwili. I ghu-
cha wie$¢ rozeszta si¢ po miescie, ze Puszczyk Zong¢ za-
mordowat.

I1I.

Modlitwa nieszczgs§liwej matki nie mogla pozostac
bez skutku. Mtody Ireneusz Zawilski, pod opieka mieszka-
jacej w Warszawie zacnej krewnej swojej matki, rost w zu-
pelnej niewiadomosci wystgpkow ojca. Dziwito go to wpraw-
dzie niezmiernie, ze z rodzicami zadnych prawie nie miat

stosunkow, serce jego rwalo si¢ nieraz do serca matki,

| ale od jej $mierci, ktora mocno uczul, stracit pociag do
rodzicielskiego domu, bo instynktem czut wstretjaki§ do
ojca i niezwyci¢zong przed nim obawg. Gdy doszedl do
lat, w ktorych pora bylo rozpocza¢ nauki, opiekunka
jjego wymogta na ojcu, ze Ireneusz w Warszawie nauk od-
| bywa¢ nie bedzie, lecz w innem oddalonem gimnazyum,
aby si¢ nie mogt tak rychto dowiedzie¢ o haniebnej roli,
jaka ojciec jego rodzony odgrywat wtym czasie. W War-
j szawie znano doskonale Puszczyka, i pierwszy lepszy kolega
szkolny mogt odkry¢é zawczesnie hanbigca tajemnice,
ktoéra na umyst mtodociany najokropniej oddziataéby mogta.
| Puszczyk nie opierat si¢ temu wecale, bo w jego
zepsutej duszy nie bylo miejsca na czyste i Swigte rodzi-
; cielskie uczucie; on syna wcale nie kochat i rad byl
z tego, ze kto inny trudni si¢ jego wychowaniem i wszy-
stkie koszta przyjmuje na siebie. Zgodzit si¢ wigc bez
trudnosci, aby Ireneusz wraz z ciotkg wyjechal z Warszawy
do Zytomierza.

Mingto lat wiele. Czas przynidst z soba rozmaite
zmiany, zatarl nieco dawne nieszcze$cia, a sprowadzit
nowe, i na Puszczyku nawet, ktéry si¢ dlugo jego dzia-
laniu opieral, widoczne zostawit slady. Zgrzybialy, chory,
zgnebiony, Puszczyk narzekal bolesnie na zycie, ktore
go opusci¢ nie chcialo; dawne wystepki coraz straszniej-
szemi widmami stawaly mu w pamigci, odbierajac sen
w nocy, zatruwajac kazda dnia chwilg. Jedyna jego ro-
zrywka bylo dochodzenie spraw zawitych, bo wnet po
powstaniu 1831 r. Puszczyk zostal jawnym urzednikiem
policyi 1 sedzia $ledczym, ktory to urzad ku zupelnemu
zadowoleniu rzadu do

$mierci piastowal. Nawet kiedy

wiek odebral mu dawna energia i silg, nie usunal si¢

od urzedu, a chociaz sam nie byl juz tak czynny, jednakze

w niektorych trudniejszych sprawach stuzyt zawsze Tada
>i diugoletniem doswiadczeniem. Gdy jakg kryminalng a
| zawila sprawe¢ mial do przeprowadzenia, byt wtedy naj-
) szczesliwszy, bo tak si¢ nig zajmowat serdecznie, ze o catej

przeszlosci i1 wszystkich wypadkach dawnych zapominat.
1 Jednakze miewat chwile okropne. Samotny w opustosza-
tych murach walacej si¢ kamienicy, w ktorej nikt juz
i mieszka¢ nie chcial, w ciaglej trwodze o skarby swoje,
! w ciagtej obawie $mierci, ktorej jednak juz nieraz przy-
| zywal, wéréd strasznych wyrzutoéw sumienia wlokt nedzny
| zywot w powszechnej pogardzie.

W pierwszych latach po $mierci zony =zajety byt
| wyszukaniem tego cztowieka, ktéremu Zenobia powierzyla
, kompromitujace go papiery, lecz wszystkie usitowania
| byly nadaremne. W obawie straszliwych skutkow wykrycia

falszerstwa, ktorego si¢ dopuscil, musiatl odstapi¢ od za-
I miaru prze$ladowania Wojny, ktory temu tylko mogt
I zawdzigczy¢ swoje ocalenie. Mys$l jednak o tern przymu-

| szonem przebaczeniu dawnych a wcigz jatrzacych sie.
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uraz, byla mu niezno$ng; na wspomnienie o tern rzucat
si¢ w gniewie tern straszniejszym, ze nie widzial sposobu
zado$éuczynienia jemu.
Rzecz jednak dziwna. Nigdy przedtem nie myslal o
synu swoim; przez lat wiele nie miat wcale Zzadnych wia-
zdawal si¢ ich nie pragnaé, lecz gdy wiek
odebrat mu sitg. a choroba zwatlita energia,
niejednokrotnie mys$la zwracat si¢ ku synowi i czul, ze
byltby jeszcze szczgsliwy, gdyby modgl go mie¢ przy sobie.
Zapomniatbym o wszystkiem — mowit nieraz sam do
siebie mys$lac o tern — gdybym go miat przy sobie; kto
wie, jaka zmiana moglaby zaj$¢ u mnie, kto wie, czybym
czem by¢ chciatem

domosci i
Puszczyk

na staro$¢ nie stal si¢ jeszcze tem,
w najwczes$niejszej mtodosci mojej...

Ale na poprawe, o ktoérej poczynal mysle¢p. Puszczyk,
byto juz snaé¢ zapdzno; zlorzeczenia tylu ludzi zgubio-
nych przez niego bronily wstepu do serca dobrym posta-
nowieniom, ktére przemijaly rychlo i bez skutku.

Rok 18(53 zastat jeszcze p. Puszczyka przy zyciu, i
rzecz dziwna, jakby nowag natchnat go sitag. Czy w sku-
tek zywego przypomnienia mtodosci, czy z powodu wra-
zenia, jakie zawsze chwila taka wywiera, ocknal si¢ zgrzy-
bial) starzec =z otretwienia, jakie go bylo opanowato, i
poczat si¢ znoéw krzataé tak samo i dziataé¢ jak w 31 roku.
Owa sala, w ktorej byliSmy $wiadkami strasznej sceny
migdzy nim a Zzona, stata si¢ znowu punktem zbornym
policji i rozmaitych urzedowych figur, ktorym z cala
gorliwoscia przewodniczyl w pracy niezmordowany pan
Puszczyk.

sali w chwili bardzo ozy-
mtody urzednik

oznajmil mu, ze prezes

razu do tej
wpadt

Pewnego
wionej konferencyi sadowy, 1
zblizajac si¢ do p. Puszczyka,
sagdu prosi go, by jesli moze, natychmiast przybyt do sali
sadowej.

Zdziwito to mocno p. Puszczyka,
w najgorszych zostawal stosunkach, iten go nigdy do za-
dnej sprawy nie chcial uzywacé; przedzuwajgc wigc co$ nad-
zwyczajnego, natychmiast pospieszyl za postancem pomimo
pory bardzo juz spdznionej.

bo z prezesem

Przybywszy do sali sadowej spotkal u wejscia samego
prezesa, ktéory go nadspodziewanie czule pozdrowil, i po-
sadziwszy na krze$le obok siebie, zapytal.

— Czy p. sedzia miale§ syna?
Na te stowa Puszczyk zadrzal jakby piorunem razony,
i dopiero po chwili byl w stanie przemoéwic.
— Czego pan prezes pyta mi¢ o to?
~ 1adomog6 jest niestychanie wazna dla sadu.
Cztowiek tego samego, co pan, nazwiska” ' Zawilski, dowo-
dzit znacznym* oddziatem powstancow na Wolyniu i od-
znaczat si¢ odwaga i szalonem meztwem; z dniem kazdym

stawal si¢ coraz niebespieczniejszym a nawet groznym dla

rzagdu z powodu wplywu, jaki mial pomiedzy tamtejsza
mlodziezg. Pojmany wreszcie i stawiony przed sadem
w Zytomierzu wyznatl, ze jest rodem z Warszawy. Jak panu
wiadomo, sedzig $ledczym w Zytomierzu jest znany panu,
Iwanow. Ten wigc dowiedziawszy si¢ o miejscu, zkad po-
chodzil Zawilski, kazal go odesta¢ do Warszawy z pole-
ceniem, aby co do sprawy tego czlowicka udaé¢ si¢ do
pana...

Rozumiem... rozumiem... szeptal Puszczyk nieprzy-
tomny prawie — Iwanow umyslnie to zrobil... Panie prezesie,
jakie imi¢ nosi ten mlodzieniec ?— drzagcym glosem spytat
zwracajac si¢ ku przewodniczacemu.

Pan prezes zaczal przerzuca¢ papiery lezace na
stole, szukajac pomigdzy niemi sprawy Zawilskiego.

Zaraz panu powiem... Jan Zawilski... a, nie...
neusz Zawilski, urodzony w 1840 roku w Warszawie...

— To moj syn! — rozpaczliwie zawotal starzec.

W tej chwili
dwoch uzbrojonych zandarmoéw wprowadzilo wigznia.

Byl nim dorodny mlodzieniec, mogacy mie¢ zaledwie
lat dwadzies$cia kilka; na jego szlachetnej i pigknej twarzy
zna¢ bylo wzruszenie, bo przed chwila na korytarzu wig-
si¢ z towarzyszami swymi zapewnie

Ire-

otwarty si¢ drzwi od sali sadowej, i

ziennym pozegnat
na zawsze. Za nierozmyS$lne ale szlachetne uniesienie r¢ka
wroga rozpedzita ich po pustyni Sybirskiej, odrywajac od
rodziny, przyjaciét i ziemi ojczystej!

W pierwszej chwili powstania wyroki zapadaly natych-
miast; sad trwatl kilka godzin zaledwie, a kibitka czekala
juz u drzwi sadowych, by skazanych ponies¢ daleko od
swoich tam — zkad rzadko kto wracat...

Ireneusz stanat przed sadem; w milczeniu przyjat
wyrok, skazujacy go na wieczne czasy do cigzkich robot
w Syberyi...
stycha¢ byto

Glucha cisza zalegla sal¢ sadowa...

tylko przyspieszony oddech nieszczg$liwego starca, ktory
czucia, z sztywnym wzrokiem

siedziat bez ruchu i

utkwiony w syna, dla ktérego nie widzial ratunku.

Sad naradzal si¢ jeszcze pocichu, i chociaz wyrok
odczytany juz zostal, rozkazano wig¢znia zatrzymac, i pre-
zes w te si¢ do niego odezwal stowa:

Najjasniejszy monarcha, w imieniu ktoérego oglosili-
$my wyrok, nie pragnie nieszcze¢$cia swoich poddanych,
zada tylko pokory i szczerego wyznania swych bledow,
a wzamian obiecuje przebaczenie i taskg. Skazany pan
zostale§ na Sybir... wiesz zapewne, co to znaczy...

Tu prezes, znany z okrucienstwa swego, utkwil po-
nuiy i dziki wzrok w oblicze mtodziefica, i przystepujac
do niego, z liSia czutoscia, mowit dalej:

— Czekajg ci¢ straszne meki... sad lituje si¢ nad mto-
dos$cig twoja 1 obiecuje ci $wiecie przebaczenie winy, jezeli
si¢ zgodzisz na wymienienie nazwisk tych, ktorzy ci¢ wcig-
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gneli do wystepnego powstania przeciw Najmitosciwszemu
Panu.

Ireneusz pogardliwie spojrzal »na méwigcego i milczat.

Prezes mowil dalej po chwili.

Sad nie watpi, ze si¢ zastanowisz i sam nad sobg
bedziesz miat lito§¢... tembardziej, ze zacigtem milczeniem
swojem 1 uporem ranisz bole$nie serce, ktéore dla ciebie
tylko bije, zabijasz czlowieka, ktéremu winiene§ mitosé
1 uszanowanie...

Puszczyk porwat si¢ z krzesta.

— Panie prezesie — zawotal — ani slowa wigcej, przez
lito§¢!

Prezes pogardliwie spojrzat na starca i mowit dalej.

— Jezeli nie inny, to juz ten jeden wzglad powinien
mie¢ dla ciebie niestychana wage. Zastugi twego ojca...

— Mego ojca?... z zadziwieniem spytal mtodzieniec
podnoszac glowe.

— Tak jest — odrzekt prezes — twego ojca, ktory z bole-
§cig patrzy na zacig¢to$¢ syna, z upragnieniem czeka wy-
razu wyznania i pokory, ktéry dziecku jego wolno$¢
1 szczescie powrdci...

— Nie rozumiem , co pan chcesz przez to powiedzie¢
przerwat Ireneusz—Jeszcze dzieckiem bedac stracitem ojca,
jestem zupelnym sierota. Mdj ojciec, gdyby zyt, blogosta-
wilby mi na ci¢zka droge, jaka mi¢ czeka, ale nie zadat
wyznania, ktéreby mnie i jego spodlito...

Pan prezes zasSmial si¢ szyderczo.

— Zte masz wiadomosci o ojcu twoim. Widocznie nie
bytes dobrym synem, bo$§ si¢ nie dowiadywal o niego.
Twoéj ojciec zyje i jest tu obecny...

Straszny toskot przerwal mu mowe... Nieszcze$liwy
starzec nie mogt znie§¢ dtuzej tej okropnej sceny; stowa

prezesa targaly mu dusz¢ 1 odebraly wreszcie przyto

mno$¢. Bez zycia prawie runal na podloge, wydajac jek
straszny, przenikliwy, bolesny, ktory gtuchem echem odbit

si¢ po wielkiej sali i niezmierzonych korytarzach wig-

ziennych.

* *

Nazajutrz péznym wieczorem zabrzgczaty tancuchy
na dziedzincu wi¢ziennym; kilku skazanych, skutych do
jednego tancucha, wyszto z bramy; okrazyli ich uzbrojeni
zolnierze, gtoSny rozkaz wymarszu dat si¢ styszeé¢, tan
cuchy znéw zabrzgkly po bruku; wig¢zniowie wyruszyli na
miejsce przeznaczenia swego...

Blady ksi¢zyc podnosit si¢ zwolna na niebie... chmury
gnane wiatrem skrywaty go ciagle, i gromadzac si¢ w co-
raz wigkszych rozmiarach, grozily zupelnem zaciemnie-

niem. Wicher jeczal ponuro, a w oddali brze¢czaty tancu

chy wigzniow gnanych w Sybir i rozlegaly si¢ krzyki pi-
janych zoinierzy.

Pomigdzy wi¢zniami szed?l Ireneusz. Od wczoraj cier-
pial on okropne meki; stowa prezesa brzmiaty mu ciagle
w uszach, a posta¢ zemdlonego starca, ktoérego nazwano
ojcem jego, w oczach mu nieustannie stala jak straszne
widmo, pietnujace hanba jego czoto szlachetne.

Pomigdzy moskiewskimi zbirami jego ojciec rodzony 1
Ta mys$l targata rozpaczliwie jego biedne serce, a w po-
rOwnaniu z ta me¢ka niczem juz bylo wygnanie, niczem
kopalnie sybirskie.

Nagle w oddali ujrzat Ireneusz cien jakis, niby postac
ludzka biegnaca ku niemu. Posta¢ ta zblizyta si¢ szybko,
przystang¢ta nieco i szta potem tym samym krokiem, co
wigzniowie, uporczywie w nich si¢ wpatrujac.

Ksigzyc wygladnat z za chmury i bladym swym pro-
mieniem o$wiecil t¢ postac.

I w tejze chwili ustyszal westchnienie, niby lekki
szum wiatru, i ledwo dostyszany szept:
— Synu méj!...
— Ty nie jeste$§ moim ojcem! — zawotal Ireneusz w roz-
paczy.

Na ten wykrzyknik posta¢ jeknegta bole$nie i padia
na ziemig.

Zolnierze zawolali na wiezniéw i pognali ich predze;j;
niebawem dzwigk tancuchéw skonal w oddaleniu.

Po chwili Puszczyk podniést si¢ zwolna z ziemi i

blgdnym wzrokiem potoczyt dokota. Ciemno bylo wokot,

ponuro i pusto; wicher jgczal po pustem polujakas$ piesn
zatobng, sna¢ za tymi, ktorzy za zycia w grob poszli...
Stat dlugo, patrzal na droge, ktora poszedt syn jego,
w koncu zawrécil si¢ i bez pamigci pobiegt ku miastu.
A krzyk sumienia glo$niejszy niz kiedy wotat don w duszy:
Gubites drugich i byle§ bez litosci; zaprzedale$ sie
rzadowi na zgube wlasnych ziomkow, patrzyltes obojetnie
na tzy ojcéw i matek. Bog takich zbrodni nie zostawia
bez kary. Pogarda wlasnych swoich ziomkéw, pogarda
samych nawet Moskali, zywot ngdzny, osamotniony w roz-
paczy, nareszcie wyparcie si¢ wiasnych dzieci ihanba osta-
teczna, to kara—ktora zdrajcow predzej lub pozniej dosigga.
Nazajutrz mieszkancy ulicy Weglanej ustyszeli z prze-
razeniem straszny loskot; dach i cz¢$¢ kamienicy zajmo-
wana przez gospodarza zawalily si¢ grzebigc pod murami
swemi cztowieka, ktory oddawna byl przedmiotem ogo6l-
ngj pogardy i wstretu.
Opustoszona kamienica stala si¢ gniazdem rzeczywi-
stych puszczykoéw, ktéore ponurem swojem hukaniem stra-

szyly nieraz spokojnych mieszkancow Weglanej ulicy.
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PRZEJAZDKA PO WISLE.

Nasza si¢ Wista ukochana toczy

Przez kraj pszeniczny, polisty, uroczy,

Z zrodel karpackich coraz szersza biezy,
Unoszac obraz roskosznych wybrzezy.

A nad nig 6wdzie wioska si¢ usmiecha,
Chatka si¢ bieli, pochyla si¢ strzecha,

I ryczy bydto, pomrukuja trzody,

Gdy je dziewczeta prowadza do wody.

A nasza Wista, tak spokojna, cicha,

Ze jej nie stychaé, tak lekko oddycha,

1 jakas cisza spokojna okola

Nadbrzezne wioski, pastwiska i pola;
Stare si¢ wierzby nad nig zadumaty

0 swej staro$ci, o sprochniatej korze,
Scietych konarach i minionej porze;

Bo one mlodo$¢ z Wistg przeigraty,

1 do niej jeszcze, krzywe, karlowate,
Stroja swe czota w zielonosci szatg.
Rzadko juz buki i pickne dabrowy,
Plawiag w jej nurtach przewrdcone glowy;
Lecz czegsciej nad nig sosna wznosi kolce,
Lub ptacze brzoza przy mtlodej topolce,
A nadwislanska topola wspaniata,

Nad nurtem wielkie konary rozwiala.
Wisto! ty niesiesz na twoim przestworze,
Nasze ziarniste, poztociste zboze,

I cynk S$rebrzysty, i sol i gips biaty,
Wapno 1 jaja i $wieze nabialy. —
Niesiesz, gdy zechcesz; a gdy nie masz woli,
Prozno berlinka zaglami swawoli,

Lub galar wiostem twoje fale liznie;

Ty nie chcesz — musza stanag¢ na mieliznie,

Ty zechcesz — plyna, a widokrag caty

Wincenty Pol i

(Notatka do

ttiiplszelkie, choéby najdrobniejsze nieraz szczegdty, od-
noszace si¢ do ludzi wielkiej zastugi i rozglo$nego

imienia, nie moga by¢ obojetne dla mito§nika rzeczy oj-

czystych. Nie od rzeczy zatem, jak sadz¢, bedzie krotki
opis przyje¢cia, jakiego po poédlwiekowej prawie nieobe-
cnosci w rodzinnem mieScie swojem, Lublinie, doznat

niecodzatowany autor ,Pie$ni o ziemi naszej."
1831

Pol, dlugo nie mogl otrzymaé¢ pozwolenia na przybycie

Skompromitowany w powstaniu' litewskiem r.

Zda si¢ ucieka, i chowa i znika,

I tylko czasem plusna twoje waty

Ptetwa szczupaka, woéd twych rozbdjnika,
Lub wir je zmaci, a na dnie tozyska
Igraja chmury, i stonce rozbtyska.
Ptaszki §wiegaca w nadbrzeznej wiklinie,
U gory bocian wyciagnety ptynie,

A lekki wietrzyk marszczy twoje wody.
A gdy ci¢ Wisto $cisng zimne lody,
Ty$ jak zwierciadto, jak srebrna tablica,
Na ktérej stonce maluje swe lica,

Az 16d przepali; wtedy z strasznym grzmotem
Lamiesz kry, toczysz roztozyste fale,

Pienisz si¢, plyniesz szeroko, wspaniale,

I piers twa wzdymasz za wiosny powrotem.
A kiedy w gorach potopnieja $niegi,

Ty nagle grozna wychodzisz nad brzegi,
Zalewasz pola, i unosisz z soba

Wieséniacze chaty z calag ich chudoba;
Powalasz domy, i na twojej fali

Nieraz niemowle w kotysce si¢ zali;

A potem znowu wracasz w twe ukrycie

I cicho plyniesz w odwiecznem korycie.

W starem korycie, o rodzinna rzeko!

Niechaj spokojnie twoje nurty cieka,

Niech na twych btoniach, tak peilnych t¢sknoty,
Bog litosciwy da urodzaj ztoty;

Wtedy twe fale pokraja na pregi

Niosace zboze, tadowne komiggi,

A flis krakowski,

Kupi ci sukni¢ za gdanskie talary.

twoj przyjaciel stary,

A CZAJKOWSKI.

brografii]

do Krolestwa; pozyskal je wreszcie dzigki usilnym zabie-
1857.

W pierwszej zaraz chwili po przybyciu do Warszawy

gom przyjaciot w. r.

zetknal si¢ poeta zjedna z najwybitniejszych i najbardziej
wptywowych w stolicy postaci, hr.
Nazajutrz

Leonem Lubienskim.
rano odwiedzil go hr. Leon w towarzystwie
Augusta hr. Potockiego; drugi zaprosit wieszcza do Wila-
nowa, tej prawdziwej skarbnicy pamiatek polskich. Zastatl

tam Pol zgromadzonych kilkadziesiat osoéb obojga plci>



ktérzy przedcigali si¢ w ugoszczeniu 1 obznajomieniu go
z pamiatkami, jakie zawiera ta siedziba kro6la Jana.

Gdy pozno w noc powracal z wycieczki, wregczyl mu
odzwierny 2500 biletow od tych osob, co dowiedziawszy
si¢ 0 jego bytnosci w stolicy, w ciggu dnia go odwiedzili.
Nazajutrz obiadem na 400 osob uczcila resuisa kupiecka
ukochanego goS$cia; wspaniatle wieczory, huczne bankiety,
trwajace bez przerwy przez dwa tygodnie,
wymownie, z jaka rados$cig widzieli go w murach swego
grodu Warszawianie.

Pomimo tylu objawéw zyczliwosci
miejscem rodzinnem, i dlatego po uptywie dni kilkunastu
ruszyt do Lublina. Wie§¢ o jego przybyciu lotem btyska-
wicy rozeszta si¢ po calem Lubelskiem, a wiadomosci do-
chodzace z wszystkich stron wojewodztwa zapowiadaly
zgromadzenie pigciuset szlachty. Zaniepokojona tak wiel-
kiem zbiegowiskiem wtadza, jakkolwiek nie ktadta zapory
solennemu przyjeciu, jakie si¢ gotowalo, niemniej prze-
ciez ostrzegta, ze taka publiczna owacya mogtaby si¢ staé
powodem odmoéwienia Polowi wizy paszportowej, coby mu
przeszkodzilo zaja¢ si¢ Firlejowszczyzna, wlasno$cia nie-
gdy$ ojca, ktéora mu mieszkancy Lubelskiego ofiarowali
w darze. Wzglad ten sklonil poet¢ do zazadania, by za-
niechano tak rozglo$nego podejmowania; ograniczono si¢
przeto na prywatnych wieczorach. Na jednym z nich,
w domu prezesa dyrekcyi szczegdlowej
dytowego,

towarzystwa kre-
p. Hempla, nieodzatowanej pamigci Kajetan
Suffczynski, zwiazany pdzniej wezlem najsciSlejszej przy-
jazni, ktory w kilka miesigcy po zgonie przyjaciela prze-
nidst si¢ rowniez do wiecznosci,

powital go imieniem

wspolziemian nastgpnemi stowy, ktoére tu przytaczamy
wedle dyktatu samego tworcy, dokonanego przed kilku
laty, gdySmy go mieli szczg$cie poznad:

,Grod odwieczny, w ktorym Ci¢ witamy, 1 ziemia,
ktorej on stolicg, nieposlednie miejsce w historyi naszej
zajmuja, bo byly zawsze kolebka zastugi i wielkich spraw
kraju $wiadkiem. Dzieckiem twe oczy patrzyly na te po-
mniki chwatly, dzi§ me¢zem popatrz zndéw na nie.

Niedawno jeszcze stata ta §wiatynia, co ja $lubowatl
Piast pobozny; Bog zastgpow datl mu zwycigztwo, i siedm
wiekow dzwony fary glosity chwal¢ Pana'). A tam na
wzgorzu stoja jeszcze mury, gdzie dzielne wnuki Jagietty
nauczali madremi stowy Dtugosz i Kallimach.

owoc bo czterech z

ich pracy, ich ucznidw z chwalg

’) Leszek Czarny przed bitwa z Polowcami zasnawszy pod

debem, mial sen zwiastujacy mu zwyci¢ztwo. Zrobil on

votum, ze je$li zwycig¢zy nieprzyjaciela, wystawi farg
w Lublinie; pien de¢bu, pod ktéorym zasypial, byl wmu-
rowany w glownym ottarzu. Przybytek ten zawalil sig

niedawno.
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Swiadczyty >

tesknit Pol za |

Btogi byt |

i dzwigalo dyadem monarszy — pigty si¢ dobit korony
jw niebie2).

I syn nie odrodzit si¢ od ojca, bo ich nastgpca aktem
mito$ci, jedynym pojawem w historyi §wiata, dwa wielkie
~narody w murach tego miasta weztem braterskim potaczyt.
) A jakie meze, jakiej zaslugi wydala ta ziemia nasza:
odwieczny r6é6d Tartdow, madre Firleje, dzielne potomki
Lubarta3), tu sobie obrali siedzib¢ doczesng i wieczng.
Ztad niedaleko stoi jeszcze zamek, a z niego rodem maz

nieztomny, co to powstal ani z soli

ale

z tego, co to bolid); w bliskosci znowu wie§ imienna
| krola bohatera, ogromne lipy reka jego sadzone J), i szcza-
tki kaplicy, gdzie idac pod Wiedef, modlit si¢ ten osta-
tni rycerz krzyzowy®). Tam nad zielonemi brzegami Wie-

prza ktéz z réwiennikéw naszych nie pamigta owej wiezy

ani z roli,

zamkowej, gdzie dumnego Rakuzanina trzymal w wigzach
dzielny Jan Zamojski 7); alboz ta licha mieS$cina,
J rozsiadta $réd bagien,

| $wiadek...

co sig
owe Tyszowce, jakiegoz to czynu
tam w skromnym plebana domku nie wielcy
$wiata, nie moznowladzcy, ale dwoch dobrej szlachty za-
przysiegto zwiazek $wigty, co potem zbawit kraj caty8).

Na takich to ludzi, na takie czyny patrzaly dawne
pokolenia, a przeciez ojcowie nasi z zalem i z zazdroscia
pogladali za Wiste, na owe sandomirskie strony; mieli
oni jak ich sasiedzi pomigdzy swoimi i wiefice wawrzynu
i obywatelskie korony, braklto im tylko lauréow wieszcza,
a Sandomierzanie mieli Jana z Czarnego lasu....

Ale ten, co szczodra r¢kg rozlat swe dary na t¢ zie-
mi¢, i tego jej zaszczytu nie odmowil; pigédziesiat lat
temu ty$§ tu przyszedl na $wiat, a wzigwszy lutni¢ do reki
pojates wielkie postannictwo wieszcza polskiego; bo kiedy
poezya $wiata starego holdowala tylko mitosci i sile, jedni
polscy poeci sprawie publicznej rymy swoje $wigcili. Jan,
czlonek silnie uorganizowanego spoteczenstwa, $piewal o
naprawie usterkow i zboczen rzeczypospolitej
tego zimnego wieku,

ty, dzieci¢
przeciwstawiajac szczytne obrazy
przeszto$ci matostkom dzisiejszym, wyraznie nam mowisz:

,»Chceszli by¢ prawym, to patrz zasig!®

2) Dzieci Kazimierza Jagiellonczyka wychowaty si¢ w zamku
lubelskim dzi§ przerobionym na wigzienie.

|3
4
5)
®)
7

Sanguszkowie.

Gardzienice, dziedzina Stefana Czarneckiego.
Sobieska-wola

Pilaszkowice.

Po bitwie pod Byczyna Jan Zamojski z wzigtym w nie-
wole arcyksigciem Maksymilianem przebywat czas jaki$
w zamku krasnostawskim.

8) Konfederacya tyszowiecka, ktora ztamata potege najazdu

szwedzkiego, po mszy $w. w mieszkaniu proboszcza za-
wiazato dwoch ze szlachty — jeden nazwiskiem Stuzewski,

drugi Trypolski.
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kAdy om chwatg tylko, my i obecno$cia wieszcza cieszyC j
mozemy. Blogostawimy tedy przybyciu twemu posrod

nas, i prosimy: osiadz na ziemi, ktorej jeste§ zaszczytem, j
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a gdziekolwiek kroki twe zwrdcisz, napotkasz uscisk bra-

I -**m*m. . ito~d«L “
Tyle szcze¢s$cia, dobrych wiesci

Co teu kielich kropel mie$ci. ' kR

Kronika literacka 1 artystyczna,

(Dyrekeya hr. Cetnera. — Nowe sztuki. — Grzech pierworodny
repertoarza polskiego. — Konkurs dramatyczny. — Odczyty Towa
rzystwa pedagogicznego.)

Lwow, w grudniu 1873.

Teatr w posiadaniu hr. Cetnera, oto temat rozmoéw dni
ostatnich. W sadzie komitet przegral sprawe, a wyrok opiewa
W ten sposob, ze pod kara 1000 =zir. hr. Eugeniusz Cetner
me ma by¢ naruszanym w prawie kierownictwa scena przez
czas umowy zawarte]j z komitetem. Wypisujemy ten fakt na
czele dzisiejszej kroniki, oprocz tego bowiem, Ze jest on sam
przez si¢ niematej doniostosci dla naszej sztuki scenicznej,
stanowi takze poniekad zwycigztwo opinii publicznej,
szczery 1 gorliwy udziat brala w calym przebiegu ostatnich
zaj§¢ zakulisowych, stajac stanowczo po stronie hr. Cetnera
i artystow. Ci ostatni zawigzali juz byli spotke, aby ewentualnie,
t. j. w razie ustgpienia obecnego swego dyrektora, objaé teatr
na wlasna r¢ke; ewentualno$¢ ta wszakze odpadita po wyroku
spokdj nastat w krolestwie Talii

ktora

sadowym. Chwilowo wigc
i Melpomeny, na ktorym w pierwszym rzedzie sztuka bardzo
zyskata, to tez ostatnie przedstawienia nosity juz na sobie ceche
staranno$ci artystow 1 rezyseryi, ktorej w czasach prowizoryow
i rozruchow wymaga¢ od nich nawet nie mozna. WidzieliSmy
na scenie kilka nowoS$ci, mianowicie za$ oryginalne sztuki:
,Diabel wenecki* dramat w 5 aktach na tle historycznem
przez M. Wolowskiego, tragedya historyczng Jozefa Szujskiego
p. t. ,Zborowscy" i dramat takze na tle historycznem Juliana
z Poradowa ,,Przeor Paulindow". Pierwsza z sztuk przytoczonych
jest tez pierwszym wickszym utworem sceuicznym mtodego
autora, a jako taki ,Diabet wenecki" posiada zalety, ktorych
me dostaje wielu pierwiosnkom autorskim. Mianowicie jezyk
latwy a poprawny, i tendencya szlachetna pozwalaja wnosié,
ze literatura nasza dramatyczna ma prawo spodziewaé si¢ po
p- Wolowskim na przyszto$¢ co si¢ zowie dobrych sztuk.
»Zborowskich" czytajaca publiczno$¢ zna z publikacyi
kowej; jest to bodaj czy nie najlepszy z utworéw dramaty-
cznych zastuzonego autora, historyka, profesora. Przedmiotowi
historycznemu, ktoéry sam przez si¢ jest wysoce dramatycznym,
nadal autor wigcej jeszcze interesu, rozwingwszy bardziej niz
w innych swych sztukach pierwiastek inwencyjny, naczem mia-
nowicie poetycka strona ,,Zborowskich bardzo zyskata. ,,Przeor
Paulinow" jest wyborna sztuka ludowa, jak tatwo wnosi¢ po
przedmiocie samym. Autor wielka w istocie oddat ustuge reper-
toarzowi polskiemu, tak ubogiemu pod tym wzgledem. Wigcej
nam sztuk jak ,,Przeor Paulin6w", podtrzymaé¢ zdolnych i po-

ksiaz-

krzepi¢ ducha narodowego w szerszej publicznosci! Scena
polska o tyle wlasnie ma dzi§ zadanie wigksze od innokrajowych, ze
winna by¢ nietylko $wiatynia sztuki, szkola zycia i miejscem
rozrywki, ale w rownym jesli nie pierwszym rze¢dzie przybytkiem
Znicza ojczystego!

Pod ostatnim wtasnie wzgledem najwigcej przywiazujemy
wagi 1 nadziei do dyrekcyi br. Cetnera. Dotychczasowy reper-
toar scen polskich wogdle zamalo uwzglednial owo zadanie,
o ktéorem wypomnieliSmy wyzej. Scenie warszawskiej, rozumie
si¢, dziwi¢ si¢ wcale nie mozna; poznanska to jeszcze niemowle,
ktoremu dopiero zyczy¢ mozna serdecznie krzepkiego rozwinigcia
si¢, lwowska za§ wrzeczy samej ostatniemi czasy za dyrekcyi
obecnej weszla juz na wilasciwag droge, byle tylko z drugiej
strony nie tak skwapliwie w repertoarzu swym otwierata przy-
step ladaczemu, co si¢ pojawi na scenie niemieckiej lub fran-
cuskiej, nie raczyta nas sztukami, jak n. p. ,Nowa Magdalena".
Stara to wada nasza, ta plocho§¢ w przyswajaniu sobie rzeczy
obcych dla tego tylko, ze nie swojskie; niechby na $miech na-
pisat pierwszy lepszy Francuz lub Niemiec ,sztuke i kawatek"
a foburgowa publiczno$¢ paryska lub wiedenska okrzyczata ja
za ,picant! amusant!" — masz ja wnet na scenach polskich,
jako wabik kasowy, zawodzacy zreszta bardzo czg¢sto, jak
n. p. wspomniana ,Nowa Magdalena". Publicystyka nasza ma
tez na swojem sumieniu t¢ wad¢ polskiego repertoarza, nie
szczedzi bowiem reklam sztukom, ktoére po przedstawieniu
sama potepia. Ilez to naczyta¢ si¢ mozna bylo przed przedsta-
wieniem ,Nowej Magdaleny" pochwal tej lichoty estetycznej
i moralnej w organach opinii lwowskiej — po przedstawieniu
za$ rownie prawie jednomy$lnie organa te nie miaty stéw obu-
rzenia dla tejze sztuki, tak jak publiczno$¢ znéw nie miata
stow oburzenia dla tych organéw, balamucacych i dyrekcya,
i publiczno$¢ i artystow. Teatr bez stalego planu,
w kierownictwie musi chroma¢ i padaé ciagle ofiara z jednej
strony plochej reklamy gazeciarskiej, z drugiej domniemanego
gustu chwilowego publicznosci. Plan, system taki, jest dzi$
pierwszem, naglacem zadaniem dyrekcyi, jesli dobre jej checi
i trudy niezaprzeczone maja wyda¢ jaki§ rezultat pomyslny
dla sztuki.

systemu

Konkurs Iwowski na utwory dramatyczne, ktérego termin
uptywa z d. 1. stycznia 1874, prawdopodobnie réwnie bedzie obfi-
tym co do ilosci nadestanych sztuk, jak zesztoroczny krakowski.
Do potowy biezacego miesiagca nadestano nan juz <j 40 utwo-
row. Tytuly ich najlepiej,powiedza, jaki kierunek obr>>» sobie
dzisiejsza dramaturgia polska; oto niektére: lj.u::
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dya w 3 aktach; ,,Tajemnica" obrazek ludowy ze $piewkami
,»Corka lichwiarza" obrazek dramatyczny w 2
oktach; ,,Chwila wszechwiladzy" (z lat 1605 — 1606) dramat
w 5 aktach; ,Jadwiga" dramat; ,,Wsz¢dzie dobrze, gdzie nas
nie ma" fantazya dramatyczna w 3 aktach; ,Wanda" dramat
w 3 aktach; ,,Emancypacya kobiety" melodramat w 3 aktach;
,Upior" dramat w 3 aktach; ,,Cromwell" dramat historyczny
w 5 aktach; ,Krystyn z Grozdowy" w 5 aktach;
,»Krol na weselisku* obraz dramatyczny w 3 aktach; ,, Tyran"
tragedya w 5 aktach; ,,Pan i szlachcic" dramat w 5 aktach;

,Vanina Ornano" dramat w 5 aktach; ,,Przesztosc"

w 1 akcie;

dramat

komedya
w 3 aktach; ,,Agnieszka z Meranu" dramat historyczny w 5
aktach; itd. Nieznane nam w tej chwili tytuly dalszych sztuk
z liczby nadestanych podzniej podamy czytelnikom. W kazdym
razie znaczna ta cyfra napisanych w ciagu roku sztuk konkur-
sowych po rownie znacznej zesztorocznej $wiadczy o rozbudze-
niu si¢ u nas olbrzymiego stosunkowo ruchu na polu literatury
scenicznej, w czterdziestomilionowych Niemczech bowiem rzadko
zdarzy si¢ konkurs dramatyczny, ktoryby mogt znaczniejsza
od powyzszej wykaza¢ si¢ cyfra pretendujacych do premii
utworow.

Od miesigca odbywaja si¢ odczyty z nauk przyrodniczych
i humanitarnych, urzadzone przez zarzad oddzialowy Ilwowski
Towarzystwa pedagogicznego. Publiczno$¢ w tym roku liczniej
niz zazwyczaj gromadzi si¢ na te odczyty, zwlaszcza panie
nasze zywy w nich biora udzial. Dotychczas wyktadali pp. dr.
Bronistaw Radziszewski ,,O chemicznych wtasno$ciach wody i
powietrza"; dr. Stanecki Tomasz ,Z kosmografii"; p. Wlady-
staw Koztowski ,,Wstep do historyi powszechnej"; dr. T. Cie-
sielski dr.
Oprécz wymienionych
prelegentow wyktada¢ beda w nastgpnych seryach odczytow pp.
J. Amborski ,,Ustep z literatury francuskiejll; prof .dr. Kreutz
»Z geologii"; prof. Adam Kuliczkowski ,,Ustep z historyi lite-
ratury polskiej"; dr. Z. Samolewicz ,Ustgp z historyi litera-
tury starozytnej"; p. Jozef Tretiak ,,O Cydzie i Don Kiszocie";
p. Bronislaw Zawadzki ,,O Mikotaju Reju na tle obyczajowem* i
dr. Tadeusz Zulinski,, O czynnosciach fizyologicznych cztowiekall
Odczytow bedzie przeszito 50;

,O czynnosciach zywotnych $wiata roslinnego";

Zulinski Jozef ,0 $wiecie kopalnym".

odbywajg si¢ codziennie z wy-
czwartkowych od godziny 4 — 5
i po przerwie dwutygodniowej z powodu
$wigt Bozego narodzenia potrwaja do marca.

jatkiem dni $wiatecznych i
w sali ratuszowej,
MieliSmy w Adwencie koncert Towarzystwa muzycznego
i przedstawianie amatorskie na rzecz Czytelni akademickie;j.
Obie produkcye zadowolnily publicznos¢ w wysokim stopniu,
ama orowie ostatnim razem grali jak nigdy.

B. K.
Drezno, w grudniu 1873.
(Urodzaj dramatyczny.- ,,Na ukrainie", ,,PrzeorPaulinéw"; ,Krok"—
Estetyka Lemkiego. — Wydatnictwa poznanskie. — Literatura powie-
Sciowa : Pamietniki Daniela. — , Listy z Czech" Smorczewskiego. —

Zapowiedziane z Nowym Rokiem wydatnictwa warszawskie.)
Nigdy$smy, nawet za czaséw Osinskiego i Yxow,
takiego urodzaju dramatycznego jak dzisiaj.

nie mieli
Szczegbdlne oko-
licznosci $ciagnety nam ten embarras des richesses. Nie mozna

-“jutn”zie¢, bySmy z siebie samych zaczerpngli ten zapat do

tworzenia dramatéw, aby on byl w naturze naszej; predzej-

by posadzi¢ mozna nas

czesto ulegamy, nie

o nasladownictwo, ktéremu
przyznajac si¢ do niego. We Francyi,
w Niemczech, Anglii, nawet w Rossyi (Tolstoj) literatura dra-

matyczna rozkwita, a raczej buja,

zbyt

bo rzeczywistych kwiatow
nie wiele.
stluszni by¢ smakowi wieku. Nic w tern zlego. Pisma war-
szawskie donosza o dramacie Deotymy ,Narzeczona z Ogro-
dzienca®; lezy przed nami ,,na Ukrainiel i nieszczg$liwy Twar-
dowski“ Grozy i ,,Krok“ Komorowskiego i ,,Przeor Paulinowll
Juliana z Poradowa i Szujskiego ,,Kopernikll, nie liczac tych
mnostwa premiowanych, usunigtych, potepionych, poronionych,
ktore padly konkursu ofiarg.

—_— e e e e

Teatrow znaczniejszych mamy
niewiele: Warszawski pierwszy ze wszech wzgledéow, zasobami
talentow, tradycyj i srodkoéw; krakowski, ktory bez tego wszy-
stkiego dokazuje cudow sita dyrekeyi
ktory cudaczy i zyje konwulsyami;

umiejetnej; lwowski,

wreszcie poznanski, pod-

dany elektrycznej kuracyi dla uleczenia z paralizu. Oprocz
na ktorym powtarzanie sztuk jest mozliwera,

na wszystkich innych publicznos¢,

—

warszawskiego,
homo novus, nie smakuje
w dzietach, ale je mniej wigcej takomie spozywa, wigc coraz
faknie nowosci, ktérych jej ledwie nastarczy¢ mozna, i na kto-
rych zuzywaja si¢ zngkani artySci. W Poznaniu jedna tylko
] ,,Halkall Moniuszki kilkanascie razy powtdorzy¢ si¢ data; dowdd,
j ze muzyke lepiej tu rozumieja i lubia, niz urok — stowa.
1 Oprocz warszawskiej publiki wszystkie inne (krakowska zashu-
giwalaby na pewne odcieniowanie) szukaja na scenie nie gry
wykonczonej, nie dramatu ducha i serca, ale scenicznych efek-
tow 1 najjaskrawszych barw a tresci.

braku wyksztalcenia.

Jestto zwykle znamig
Trudne wigc zaprawde potozenie dyrek-
cyi kazdej, nieszczg$liwych artystow, na ktérych ta tapana gra
improwizowana wywiera wplyw zgubny, a najsmutniejsza auto-
row pracujacych — nie dla tantiemy, bo jej nie ma, nie dla
j slawy, bo ta artystom si¢ dostaje, — ale na chwal¢ Boza, a
narazonych na najniesprawiedliwsze ocenienie, bo ich ani graé
) dobrze nie moga, ani stucha¢ nie umieja. Teatr wigc pomimo
wysitkow jest w polozeniu nader smutnem, a mimo to — s§i
muove. Sztuka, ktora nie moze by¢ grana w Warszawie, —
tak jak ksigzka, idzie do nie ma
§ przysztoéci. E pur si muove, dramatéw mnostwo. Raz byé gra-
<nym — i umrze¢! wotajg poeci.

ktéra nie krolestwa —

O dramacie ,,Na Ukrainiell méwiliSmy obszerniej gdzie-
indziej. Dzi§ on moze by¢ narazonym na tak stronnicze i pta-
skie sady, jakie go spotkaly w jednem z pism poznanskich,
ale go przyszto$¢ oceni. Jestto dzielo natchnienia i rozmystu,

i utwor znakomitego talentu, ktéoremu takie studenckie krytyki
( dla popisu, uja¢ nie mogg. — Przeor Paulindéw ulozony
j praktycznie tak, ze na scenie z powodzeniem grany by¢é moze,
j jest takZze proba nie bez zalet, czerpiaca w samym przedmio-
cie zajgcie, jakie obudza. Sa w nim sceny szczg$liwe, a za-

| danie bylo tak trudne, ze rozwigzanie to mozna uwazaé za
! dowod istotnego dramatycznego talentu. — Krok p. Komo-
j rowskiego, w ktérym si¢ nam przypomina Stowacki, a przez Sto-
| wackiego stary William, jest dzietem mlodzienczego tez talentu,
j Obok zalet, ktore dla przysztosci poety dobrze rokuja, szczegdl-

| niej uderza to umyslne zapomnienie miejsca i czasu, ktére uczu-



eia, jezyk i obyczaje innych wiekdéw przenosi w sfery réznej wcale
cywilizacyi, charakteru i fizyognoraii.

Czasem prawda psychiczna ptaci za anachronizm taki —
ale nigdy w zupeinosci. — Trudno si¢ z tern oswoi¢. Rzecz
dzieje si¢ na Rugii w poczatku XII. wieku (1105), gdzie jako$
inaczej wygladaé musiato niz w Kroku. Swiat ten stawianski,
party przez Germandw, wcale inaczej maluja badania i dzieje;
nie idzie nam o historyczne fakty, ale o charakterystyke wieku
i doby

twarz nadaje.

cywilizacyi, ktoéra rodzi inne uczucia lub rdézna im

Barwa epoki nie godzi si¢ pogardzaé; nie rozu-
miemy bohateréw rzymskich w perukach a la Louis XIV.
Pan Komorowski ma za soba znakomite przyktady poprzedni-

kow wielu jenialnych, lecz jakiejze to poezyi, jakiego uroku

mys$li, stowa, jakiej logiki fikcyi potrzeba, azeby kaza¢ nam

zapomnieé, ze jesteSmy w nieokre§lonem miejscu i czasie. —

JesteSmy pewni, ze sam poeta ucznje si¢ swobodniejszym, zsteg-

pujac na ziemi¢ i w warunki wszystkim $miertelnym niezbg¢dne
do zycia.

Na czele publikacyj, ktéore fenomenalnos$cia swoja
obudzaja najzywsze =zajgcie, stoi niezaprzeczenie Estetyka

Lemkiego w wybornem

ttumaczeniu p. Bronistawa Zawadz-

kiego, przedsigbiorstwo fiors Ugne, w Galicyi wyjatkowe,

ktore gdyby bylo znakiem odrodzenia i zycia, witalibySmy je

z uniesieniem. Niestety! jestto ksigzka wydana w Galicyi, ale

nie dla Galicyi! — Kté6z w Galicyi czyta i kto zechce wziaé

w reke estetyke? — Nie mozna znale§¢ wyrazéw na ocenienie

samego faktu tego wydawnictwa 1 odwagi, z jaka przedsie-

wzigte zostalo. Dzielo wyborne, wydanie wspaniale, ttumacze-
nie, jakich nie wiele w literaturze. P. Bron. Zawadzki przetozyt
Lemkiego z talentem i z milo$cia. — Jezyk, styl, smak nie
zostawiaja nic do zyczenia, a do zyczenia jest tylko, aby kraj
z Estetyki nauczyl si¢ zdrowego sadu o pieknie, ktore do-
tad sadzi i z charakteru i na chybit trafil.

Drugiem dzietem godnem szczegdlnego wspomnienia, wy-

sztem we Lwowie, jest rozprawa Dr. Tadeusza Zulifiskiego
o obecnym stanie Fizyologii i jej przysztos$ci. —
Rozbidr tej pracy przechodzi zakres naszej korespondencyi,

jest ona wszakze tak wazna, izby powinna powaznie i sumien-
nie byé osadzong. Dr. Zuliéskiemu nie idzie wtasciwie o fizyo-
logia,
naukowem, jej

ona tu stoi tylko sluzac za przyktad metody w badaniu

wad i niedostateczno$ci; przedmiot to nad-

zwyczaj zajmujacy. — Je$li si¢ nie mylimy, wnoszac z cha-

rakterystycznych fenomenow,

sadzi¢cby mozna, iz metoda ba-

dania i wnioskowania ulegnie wkrotce znacznej zmianie, ze do

rz¢du faktow dotykalnych wliczone zostang i te, ktore dotad

jako nie do$¢ realne odpychano do mrzonek. — Jest na nie-

szczg$cie w naturze umystu ludzkiego, ze do osta-

si¢ musi
teczno$ci przerzucaé, nim na wlasciwg trafi droge.
Z wydawnictw poznanskich zastuguja na uwage praw-

dziwie niezmordowanego Zupanskiego, naprzéd dalszy

ciag
Pantheonu wiedzy ludzkiej Trentowskiego, ktéry szybko idzie

ku koncowi i da literaturze wazne dzielo, dozwalajace ocenié
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filozofa, przyjaciela Zygm. Krasinskiego i Cieszkowskiego, czlo-
wieka, ktory wplyw znaczny wywarl na rozwoj poj¢¢ u nas —
nastepnie XIY tom zbioru

pamietnikow, zawierajacy nolaty

,Radom 1 Bar*“
dobre);

zny przyczynek do dziejow wewngtrznych ksigstwa warszaw-

jenerta Kreczetnikowa (tlumaczenie bardzo

Zywot Rajmunda Rembielinskiego przez S. W., wa-

skiego 1 krdlestwa,

nareszcie Uwagi nad politycznem, nauko-

wem 1 filantropijnem dziataniem Stanistawa Staszica. Spora to
znowu wigzanka rzeczy powaznych, do ktérej nowy tom wzo-
row prozy prof. J. Rymarkiewicza (wydanie drugie) dodaé¢ na-
lezy, zbiér wielce pozadany w dzisiejszych warunkach wycho-
wania 1 nauki prze§ladowanego je¢zyka.

Literatura powiesciowa obfita jak zawsze — nie wszy-
stko nawet, co mamy pod r¢ka, mieliSmy mozno$¢ przejrzeé i
oceni¢. Wspomniemy tylko ,Pamigtniki Danielall przez Jézefa
Tretiaka —

miot bardzo

opowiadanie w formie dziennika, ktérego przed-

zwyczajny, szczg¢§liwem rozwinigciem 1 prostota
tematu si¢ zaleca. Jestto historya przedwczes$nie zuzytego czlo-
wieka, ktory w zetknigciu z naturg $wiezy, niezepsuty, zdrowy
Charakter bohatera i1 bohaterki, i

epizodyczne postacie mo-

powraca do zycia. pani

Amelii nie uderzaja oryginalnos$cia,
glyby wybitniej

by¢ indywidualnemi,

Autor,

ale cato§¢ mita, wdzig-

czna 1 obiecujaca. poeta, ktorego piesni wyrdzniaty

sig¢ w liczbie zwyktych préob zjawiajacych nieustannie, ceni

Niektore

bardzo tadne, a ogét nie razi jaskrawoS$cia,

i pojmuje wazno§¢ formy i stylu. ustgpy powiesci

co mu za wielka

poczytujemy zastugge. Z Warszawy odebraliSmy rzecz starannie

opracowang, i dla Galicyi z pewnych wzgledow zajmujaca: ,, Listy
z Czechl p. Adolfa Smorczewskiego. Wychodzily one w odcinku

Gazety Polskiej, a teraz wukazaly si¢ w osobnem wydaniu.

Mato opisé6w podrozy i kraju czytaliSmy tak zajmujacych, tak

zywo spisanych i z taka znajomosciag rzeczy. — Z pewnych

wzgledow Czechy, to dla nas zawsze jeszcze terra incognita,

pomimo odwieczwych z niemi stosunkéw i pobratymstwa, a po-
dobienstwa losow naszych. Kto si¢ chce zapoznaé z rzeczy-
wistym stanem kraju, jego praca i zywotem wewngtrznym, nie
moze lepszego i milszego wybra¢ przewodnika nad p. Smor-
czewskiego.

W Warszawie z Nowym Rokiem zapowiadajg si¢ wydania
pism Zygm. Kaczkowskiego (Unger), Biblioteka celniejszych dziet

literatury europejskiej (Leweutal), catkowity przektad Sbakes-

peara (zbiorowy, Spodtka ksiggarzy) i wiele innych dziet po-

wazniejszej tre§ci. Tam rzeczywiscie o wyksztalcenie swe i

podsycenie zycia duchowego dbaja wszyscy, tam zdrowa tra-

dycya pracy umystowej nie zgasta. W Poznanskiem roztam

spoleczenstwa i wychowanie mtodego pokolenia, w Galicyi po-
lityka zgnita i moralny upadek w skutek wiekowych wplywow
— doprowadzity do stanu chorobliwego; w cesarstwie mimo
najstraszniejszych klesk cudem prawie odradza si¢ praca, tru-
dem i instynktem niezatraconym spotecznos$¢. Sa rzeczy, o kto-
rych si¢ nie $nito filozofom ani naszym, ani obcym.

J. I. KBASZEWSKI.
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ZE Swiata.

[Sobowtéry Napoleona]. Wielce rozpowszechniong |

jest wiara u ludzi, ze kto§ moze by¢ rownoczesnie w dwoéch

lub kilku miejscach widzianym. Takich ludzi nazywaja sobo- j

wtérami duchowymi. Juz w starozytno$ci wierzonu w takie zja- S

wiska. Z mnowszych czaséw opowiadaja nastgpujace wypadki, J
Pewien radca gorniczy w Niemczech staral si¢ o corke wila- |
sciciela dobr w sgsiedztwie, imieniem Julig. Gdy wyszli raz do |
ogrodu, prosita go panna, azeby jej przyniést z pokoju za-
pomniang parasolke. Radca wszedlszy do pokoju, ujrzal panne |
Julia, siedzaca przy stole roboczym, tylko byta bledsza,

gdy od niej Strach go ogarnatl,

niz
odchodzit w ogrodzie. ale
odwazyl si¢ przeciez pochwyci¢ stojaca obok niej parasolke.
Gdy oddawal ja panie, spostrzegla ta jego pomieszanie.

znaj

»Przy-
si¢ pan —

Ale niech trwozy, ja nie umr¢ jeszcze.
Jestem sobowtdrka, bylam w mys$lach przy mojej robocie, ijuz

rzekta — pan co$ widziates: pan widziate$

mnie. si¢ pan nie
nieraz widzialam obok siebie modj wizerunek, ale nie czynimy
sobie nic ztego.“ — Ojciec dyrektora gimnazyalnego Musaeusa,
pleban, ktory miat do zaopatrywania wielkg gmine,
z pigciu parafij,

ztozong !
bywatl czgsto

o godzing wprzod widywany
tam, gdzie zamierzat si¢ uda¢. — Pewna kucharke w klasztorze j
w Ebersdorfie widywano w ogrodzie warzywnym wtedy, gdy
stala przy kuchni. — Pewien pastor w Luzycach mial po zgonie

swoim przypatrywaé si¢ wlasnemu pogrzebowi z okna wiezy ko-

$cielnej. — Lord Byron, opowiadajac sam o sobie, ze przyjaciele

jego mieli go widzie¢ w Anglii wtedy, gdy przebywal w Grecyi j
lub Turcyi, pisze przy tej sposobnosci:
szczegbdlny jakis, nieznany

nam proces

]

.Nie watpi¢, ze przez j
mozemy na pozor i

!

w podwojnej okazaé¢ si¢ postaci; ale w ktorej z nich jestem
w takim razie rzeczywiscie obecnym, to pozostawiam Wam do
rozstrzygnigcia. Tego pragng jedynie', azeby moje drugie ja
przyzwoicie si¢ zachowywato.”

Innego rodzaju sa naturalne, ktorych
przyczyna jest nadzwyczajne podobienstwo dwoch ludzi. Niejeden

z czytelnikbw ma zapewne

sobowtorstwa

swojego naturalnego sobowtora,

z ktéorym nieraz go mieszano, ale nikt pewno nie miatl iih
tylu, co Napoleon I. Dzi§ jeszcze wielu jest ludzi, podobnych
z twarzy do stawnego Korsykanina, ktéry z kaprala wykierowat
si¢ na cesarza. Ale juz za zycia jego odznaczato si¢ kilka
0sO6b uderzajacem podobienstwem do niego. Pomigdzy temi,
ktére z tego powodu weszly nawet w styczno$¢ z Napoleonem,
zastuguje szczegdlnie na wzmianke
1815, si¢ Boucher
zupelnie tak, jak cesarz, i przechadzal si¢ po ulicach Paryza.
Wszedzie uwazano go za Napoleona,
petenci,

skrzypek Boucher. W .

w ciggu studniowych rzadoéw, ubierat

i garneli si¢ do niego

ktorym uprzejmie odpowiadal: ,,Zanie$cie, dzieci,

prosby wasze do Tuileryow. Teraz musimy pracowaé nad

obwarowaniem miasta.“ Wowczas czytano tez w dziennikach:

,Cesarz jest wszedzie,

itd.
si¢ pomigdzy

pomimo ¢wiczen wojskowych, prac

w gabinecie oglada on codziennie

roboty fortyfikacyjne
Gdy si¢ zblizata
wielka bitwa pod Waterloo, ofiarowat si¢ Boucher stangé¢ na czele
korpusu armii, azeby odgrywaé¢ tam bierna, niema rolg. Sadzit on,
ze ukazanie si¢ jego, zdata od

w ktorem prawdziwy si¢ znajduje, przyczyni si¢ do

i przechadza robotnikami.*

jako falszywego Napoleona,
miejsca,

. tez istotnie cesarzowi,

]

—_—

podniesienia odwagi zotnierzy. Oryginalny ten pomyst oznajmiono
ale ten odparl po niejak'em namysSle:
,»Nie, to mogloby si¢ sta¢ niebezpiecznem, bardzo niebezpieeznem,

. jezlibym zostal pokonanym." — Po bitwie pod Waterloo nie

przestat Boucher ogrywaé roli falszywego Naooleona; chciat

on naprzyktad oddté si¢ w rece Anglikow zamiast rzeczywi-

. stego Napoleona, byt gotow nawet — jak zapewniajg spOtczesne

. pamigtniki — da¢ si¢ rozstrzela¢ w szarym surducie i matym

trojgraniastym kapeluszu.

Dwie inne anegdoty z zycia Bouehera moga postuzyé za

- dowod, ze podobienstwo jego do Napoleona bylo istotnie tudzace.

W r. 1819 pojechal nasz skrzypek do Brukseli, aby dawacé
tam koncerta, i wysiadl w hotelu, ktorego wlascicielem byt

wystuzony sierzant starej gwardyi. Ten na widok Bouehera nie

mogt ukryé swego zadziwienia, pociagnatl skrzypka na bok
i zawotlat:
— ,,Co za szczgscie, Najjas. Panie! Wasza Ces. Mo$¢ zdo-

fates si¢ wyratowaé? Ale pocdz pokazywaé si¢ tak publicznie?
Wszyscy znaja Wasz¢g Ces. Mo$¢ w Brukseli.”

— ,Nie jestem tyin, za kogo mnie pan uwazasz, lecz mu-
zykiem, a oto sg moje skrzypce."

— ,Wasza Ces. Mo$¢ dobrze robisz, tak si¢ przedstawiajac,
ale ze mng mozna mowi¢ otwarcie; ja jestem resztka starej
gwardyi, zawsze wiernag Waszej Ces. Mosci, i uiniem milcze¢.
Datbym si¢ raczej porgba¢ w kawatki, a nie zdradzitlbym nugo
cesarza..."

— ,Alez pan si¢ mylisz... ja jestem Boucher, skrzypek.

—,,No, tak potrzeba mowi¢ ludziom, ale ze mna...? Jednak
musz¢ si¢ zastosowaé¢ do planéw Waszej Ces. Mosci."

Byty sierzant starej gwardyi nie zastosowal si¢ jednak

Monthohm
$w. Heleny
i mieszka u niego. Azeby uniknaé¢ wszelkiego rozruchu, po-
spieszyl Boucher natychmiast do pani Montkolon. W przed-
pokoju spotkat murzynke¢, przywieziona z wyspy s$w. Heleny,
ktora trzymata w reku duzag

do

i panu Las

tych planéw, lecz oznajmil natychmiast pani

Casas, ze Napoleon uszedl z wyspy

tace z szklankami i butelkami.

Ta ujrzawszy Bouehera, krzykla okropnie, wypuscita wszystko
z rak 1 wpadta do pokoju pani Montholon wotajac: ,,Pani, on
ocalony! oto idzie." Boucher wyjasnil nieporozumienie, ktérego
powodem stato si¢ nadzwyczajne podobienstwo jego do Napo-
leona; tylko wtasciciel hotelu nie chciat temu uwierzy¢. Boucher

dat mu wolny bilet na koncert. Gdy go nazajutrz zapytal, jak

mu si¢ podobato, odpowiedzial: — ,Jak zawsze! Doskonale!
Wejrzenie, gltowa, postawa — wszystko jak dawniej!" — ,Ale
koncert?" — ,Z tego nic nie styszalem; bytem tylko zajety

ogladaniem Waszej Ces. Mosci od stop do glowy. Jak pod
Tylza i Wagramem! Ale zalecam jeszcze, zbytnie si¢ nie nara-
za¢; kilka oso6b poznalo réwniez Waszg Ces. Mos¢."

Widownig drugiej anegdoty jest Petersburg. Po dlugiej
restauracyi pojechal tam Boucher dla dawania koncertow. Pe-
wnego dnia, przybyt

przystapit do niego

gdy miat gra¢ u ksigcia N.,
Alexander. Jak tylko spostrzegt skrzypka,

tam car

i rzeki z najwigksza uprzejmoscia;
— ,,Panie Boucher, chcialbym prosi¢ pana o mata grzecznos$c."

— ,,Wasza Ces. Mos§¢?"



376 -

— ,,0 co$ takiego, co niec ma zadnej stycznosci ze sztuka

pana."

— ., Jestem na rozkazy Waszej Ces. Mosci."

—,To chciej pan przyj$s¢ jutro w samo poludnie do patacu.
i powiedzg, o co
za ktora bede

Zaprowadza pana zaraz do mego pokoju
rzecz idzie. Powtarzam, ze jestto grzecznosc,
panu wielce obowigzanym.Il

Boucher udal si¢ nazajutrz o oznaczonym czasie do ce-
sarskiego patacu. Gdy byl z carem sam na sam w jego gabi-
azeby udal si¢ z nim do przylegtego
maty kapelusz bez galonéw,

necie, prosil go tenze,
gabinetu. Tu lezaly na
szpada, uniform putkownika od strzelcow gwardyi francuzkiej
i krzyz oficerski legii honorowe;j.

Teraz powiem panu — rzekl car — o co chcg go prosié.
Wszystkie te rzeczy miaty naleze¢ do cesarza Napoleona i
zostaly znalezione w Moskwie. Opowiadano mi o podobiefstwie
pana do niego, a ja znajduj¢ je wigkszem jeszcze, niz sadzi-
lem. Moja matka zaltuje, ze nigdy nie widziata cesarza. Gdy-

stole:

by$ pan byt taskaw korzysta¢ z tych relikwii, przedstawitbym

pana w tym kostiumie mojej matce, ktéra bylaby panu réownie
jak ja bardzo wdzieczng za to.l

Boucher przystal na to i uskutecznit swoj¢ toalete napo-
leonska w obecno$ci samodzierzcy wszech Rosyi, ktéry zapro-
wadzit go potem do pokoju swej matki.

,Oto jest zywy Napoleonll — rzekt przedstawiajac go
matce. Carowa matka przypatrywata si¢ wizerunkowi Napoleona
dtugo i z wielka uwaga, poczem car zabral napowrdt swego
goscia 1 hojnie go za t¢ komedya obdarzyl.

Drugim naturalnym sobowtéorem Napoleona byt kupczyk
paryzki, imieniem La Touche. Gdy Napoleon po kampanii rosyj-
skiej powrodcit do Paryza, opowiadano mu, ze w Paryzu znaj-
duje si¢ cztowiek, ktéory z postawy i twarzy jest
nadzwyczajnie podobny do niego. Napoleon byt ciekaw, poznaé
swego sobowtora, kazal go przywotaé¢ i przyznal sam, ze po-
dobienstwo jest bardzo wielkie La Touche, ubrany w uniform,
nosit Cesarz, byl do niego zupelnie podobnym.

i stosunki tego czto-
i dowiedzial

Z rysow

jaki

Napoleon wywiadywal si¢ o stan
wieka, ktory byl cokolwiek mlodszym od niego,
sie, ze jest kupczykiem w jednym =z handlow paryskich,
nie ma wielkiej ochoty zosta¢ kupcem. W ciagu tej rozmowy
ze jego drugie ja bylo dosc

ale

przekonat si¢ tez Napoleon,

glupie i bardzo t¢pego pojecia.
glupota swego sobowtdéra, a potem go odprawit. W przod jednak
pozwolit mu, azeby go o co prosil. Z wahaniem odpowiedziat
La Touche, ale watpi,
czy cesarz zechce je spelni¢. Napoleon zapewnil go, ze spelni
kazde rozsadne zyczenie. tem uczen Merkurego
wystapil tedy z swoja prosba, ktoéra zmierzata do tego, azeby
Napoleon mianowat go porucznikiem, w pulku lansieréw, ktory
Cesarz $miejac si¢ wypelnit

ze ma wprawdzie zyczenie na sercu,

Os$mielony

wlasnie stal zaloga w Paryzu.
jego zyczenie. La Touche, ktory podzniej kazat
La Touche, wstapit do putku, ale dla swej glupoty niezdolnym
Nieraz drwili z niego szeregowcy,

»Niech zyje cesarz!ll na co

si¢ zwaé de

byl do pelnienia stuzby.
krzyczac za okazaniem si¢ jego:

odpowiadal on zawsze taskawem skinieniem glowy. Pozostawal

Bawil si¢ wiec jaki§ czas ta

on w armii francuzkiej az do rozwiazania jej w r. 1814, i musiat
czasami, pod nalezytym dozorem, odgrywaé¢ rol¢ Napoleona.
Po wygnaniu Napoleona na wyspg¢ Elbe bywal on czesto przed-
miotem zto$liwych zartow; wmawiano w niego, ze on jest
prawdziwym Napoleonem, ze zamys$laja go aresztowaé, it. p.,
> co napedzito mu takiego strachu, ze sie ukrywat i po catych

miesigcach nie wychodzit z domu.

Trzeci sobowtdor Napoleona zyt w Niemczech, a byt

nim baron Herman Adolf Fiirstenberg, oryginat rzadkiego kali-
bru, ktéorego Levin Schucking znakomicie opisal w swoich
charakterach westfalskich. Skutkiem jakiego$ sporu ze swoim
i przeniodst si¢ do pobli-

bratem opuscit on zamek rodzinny
skiej chaty wies$niaczej, ktora przyrzadzono
. uzytku licznej famili i stuzby. Sala jadalna
J siala by¢ oraz kaplica domowa. Gdy odprawiono mszg, usta-
wiano na fortepianie maty ottarz. Po mszy pito kaweg. Lozko
syna bylo we dnie bidorkiem. Corki nosity zwykle ubior mezki,
W  zarzadzie domu miata kazda
zarzgdzata masztalnia,

ile moznosci do

i recepcyjna mu-

~—

najczesciej uniform huzarski.
J osobny wydzial. Najstarsza, marszatek,
a ze odznaczala si¢ przytem sztuka leczenia,
swoim zarzadem takze apteke¢. Codziennie musiata
raportu. Inna coérka sprawowata urzad sekretarza, trzecia byla
| mistrzem cermonii. W izbie stuzebnej przybity byl regulamin
i ogniowy, a oraz obszerna instrukcya, jak postepowac nalezy
w razie nieprzewidzianych wypadkéw elementarnych. Niekiedy

wigc miata pod
do

stawac

! zdarzaly si¢ odwiedziny, i dla umieszczenia gosci wynaj mywano

osobny dom; ale do stolu zasiadali wszyscy razem z baronow-
. stwero. Obiad mial si¢ rozpoczyna¢ z uderzeniem godziny
J trzeciej, ale nieraz przeciagal si¢ ten termin az do godziny
ze goscie do-

11. w nocy, i latem zdarzalo si¢ wiec czgsto,

piero o $wicie si¢ rozchodzili; ale mimo to musiano
ich pomieszkania.

im potem,
jak $rod ciemnej nocy, przys$wiecaé¢ az do
Jezli potrzeba bylo przedsigbra¢ podroz, uktadata glowa familii
spiesznie pisemng instrukcya na wszelki mozliwy wypadek, i
gdy baron przekonat sig

J dopiero wtedy wyruszano w podréz,
po kilkakrotnem przestuchaniu, ze
Masztalni¢, ztozona z dwudziestu kilku pigknych koni,
gladano czegsto. Codziennie odbywaly si¢ ¢wiczenia jazdy konnej,

w ktorych braty udzial takze niewiasty. Baron przypatrywat
o ktéorych nieraz

go zupelnie zrozumiano.

prze-

si¢ z okna okiem znawcy tym ¢wiczeniom,
i spisywano diugie protokoty. Oprdocz koni miat baron inne jeszcze
zamilowanie, zbieral zegary wszelkiego rodzaju. Przy podziale
J spuscizny otrzymato kazde z jego dzieci po 21 samych zega-

row $ciennych. Podobienstwo barona z Napoleonem miato by¢
ten oryginal

zachowat

zadziwiajace. Az do ostatniej chwili

w zupelnosci wszystkie swoje fizyczne i moralne sity. Gdy
przed samym zgonem chciat lekarz sprobowac jeszcze naciera-
nia flanela, zawotal opryskliwie: , Ach, flanelg... zgrzebta

przyniescie!" — i wkrotce potem wyzionagt ducha.

Oprocz tych trzech podobienstw mozemy wspomnaé tu
, jeszcze o jednem, o ktéorem niejeden z czytelnikow mial zape-
| wne sposobnos$¢ przekona¢ si¢ osobiscie. Mamy tu na mysli
zmartego przed 1O0ciu laty dyrektora sceny krakowskiej §. p.
Pfeiffra, ktory w latach 1849 — 1851 byt takze dyrektorem

| teatru Iwowskiego, i odznaczal si¢ rzeczywiscie wielkiem podo
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bienstwem do Napoleona; totez glowna, jego forsa artystycznag
bylo przedstawianie tej osobistosci w rozmaitych dramatach
napoleonskich. Ktokolwiek widziat go w takiej roli, przyzna
stuszno$¢ twierdzeniu naszemu.

Nakoniec, kto chce widzie¢ podobienstwo, znajdzie je
pewno. Tak n. p. odkryto takze naturalny posag Napoleona.
Przyladek Wrede w Spitzbergen stanowia wysokie,
gory, ktéorych podndze sklada si¢ z czarnego lupku. Na wa-

skiem pas$mie ladu, ciaggnacem si¢ migdzy podndézem gor a mo-

strome

i niem Leggett,

w Cornell, w stanie NewYork, padt pewien mlody student, imie-
ofiara tak zwanej frycowki. Studenci uniwer-
sytetow amerykanskich tworza kluby czyli zwiazki, nazywane
zwykle podtug liter alfabetu greckiego (n. p. ,,Zwigzek Delta-
Alfa®). Mlodszych i niedoswiadczonych studentow namawiaja
starsi, azeby przystgpowali do takich zwigzkow; ale nim taki

m ,fryc" zostanie przyjetym do zwiazku, musi przeby¢ wprzody
mrozmaite ceremonie barbarzynskie, ktore opisuja w nast¢pujacy
| sposob;

O poéhocy zjawia si¢ kika zamaskowanjch postaci

STATUA SW. MICHALA WE LWOWIE.
(Obacz sta 382.)

rzem, wznosi si¢ pojedyncza,

skaly upatrzono

czarna skata lupkow’a. Otoz

szczegblne podobienstwo do

posagu Napoleona I., ktéory stal w Paryzu na kolumnie Yen-

dome; a wigc posiada $wiat takze Napoleonide z tupku!
[Barbarzynstwo

w zarysach tej

studentow amerykanskich],

O barbarzynstwie starszych studentow w wyzszych zaktadach
naukowych w Ameryce wzgledem mlodszych rozpisuja si¢ te-

raz- szeroko dzienniki tamtejsze, poniewaz na uniwersytecie

; w pokoju kandydata,

zawiazuja mu oczy 1 krepuja rece,
a potem prowadza go $réd nocy rozmaitemi zautkami az do
lokalu, gdzie oczekuja go zwigzkowi. Tam depca go nogami,
szturkaja i bija; po tej operacyi ktada go na dywanie, i dzie-

sieciu  silnych studentéw podrzuca go w powietrze. Potem

w okrutniejszy jeszcze sposob odbywa si¢ chrzest fryca. Musi
on zlozy¢ przysigge, ze nie zdradzi tajemnic zwiazku; a gdyby
si¢ powazyt uczyni¢ to, bedzie mu serce wydarte z piersi.

48
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Potem wktadaja, go do przygotowanej trumny, i w chwili zdej-
mowaniu mu zastony z oczu rozlega si¢ strzatl. Biedny meczen-
nik widzi si¢ otoczonym strasznemi postaciami, i nic dziwnego
przeto, jezli wtedy zemdleje. Teraz nastepuje chrzest ogniowy.
Obnazaja mu ciatlo i trzymaja rozpalone zelazo tak dlugo nad
dotkiem Wtedy klada mu
kawalek lodu na to miejsce, co taki bol,

jeczy najokropniej. Nakoniec wktadaja jeszcze ofiar¢ z zawia-

zoladkowym, az wybiegna bable.

sprawia ze ofiara

zanemi oczyma pod formalng gilotyng, ktorej topoér jednakze
Gdy

zdejmuja mu zaston¢ z oczu, i

jest z drzewa, i tylko obciaggnigty blyszczacag blacha.

gilotyna jest juz nastawiona,
wtej samej chwili spada topodr, ktory jednak zatrzymuje si¢ nad sa-
mym karkiem ofiary'. Oté6z ceremonie te miaty tak dalece prze-
razi¢ mlodego Leggetta, ze umart pod r¢kami oprawcow. Tak
utrzymuje publicznos$é, chociaz przysiggli orzekli, ze to byta
L$mier¢ przypadkowa". To wywotatlo wielkie oburzenie przeciw
studentom, i glos publiczny domaga si¢ teraz zakazania zwiaz-

kow studenckich; ale w Ameryce nie jestto rzecza tak tatwg.

[Dolina $mierci]. Inzynierowie, kierujacy budowa
kolei Colorado w Kalifornii, musieli w najnowszym czasie
zbada¢ takze okropna doling $mierci, polozong w hrabstwie

San Bernardino u granicy Newady, na pdinoc od dawnego go-

$cinca Mormonéw. Dolina ta, majaca szerokos$ci cztery mile,

a dtugosci do sze$ciu mil, lezy sto stop nad powierzchnia morza,
i otoczona jest tysemi gorami, ktore tylko w dwdéch miejscach
przerzyna ciasny wawoz; inne

zaden ptak, ani zwierz¢ nie

zapuszcza si¢ na te piaszczysta pustyni¢ Inzynierowie kolei
1850

ktoremu Mor-

Kansas-Pacific znalezli papiery, podajace wiadomos¢ z r.
0 orszaku wychodzcow 2z nad jeziora stonego,
mon przewodniczyl. Zblizywszy si¢ do tej okropnej doliny, sa-

dzili niektorzy z wychodzcow, ze moga si¢ oby¢ bez mor-

monskiego przewodnika, iporuczywszy przewodnictwo jednemu
z pomigdzy [siebie, roztaczyli si¢ z swymi towarzyszami. Puscili

si¢ z swemi rodzinami i wodzkami w zachodnim kierunku,

1 zjechali po trzech dniach na doling¢ $mierci, gdzie zludzeni

przez Fata morgana spodziewali si¢ znalezé wodg¢. Dojechali

prawie do potowy, nie widzac dokota nic innego, procz bty-

szczacego piasku i wysokich skal. Zacze¢li tedy blakaé si¢ po
ginac
Opuszczano wozy,

puszczy. Jedno po drugiem umierato, 7z pragnienia i

znuzenia $rod goracego piasku. najsilniejsi

me¢zezyzni wlekli si¢ z wytezeniem wszelkich sil, azeby zna-

lez¢ wyjscie z tej puszczy. Niektérym udalo si¢ po kilkodnio-
wem blakaniu znalez¢ mate zréodetko w gorach, ale i to
wkrotce wyschlo, tak ze w koncu tylko dwoch powrodcito zywo
do towarzystwa, z ktorem si¢ roztaczyli. Siedmdziesiat o$m
rodzin i kilkaset sztuk bydla zging¢to wtedy, i dzi§ po 23 la-
tach znaleziono wodzki w najlepszym stanie, a dokota nich ster-
czace w piasku szkielety tych nieszczes$liwych,

[Zadza panowania u zwierzat]. Zadza uzyskania

przewagi nad drugiemi, azeby utrzymywaé je
Tak n. p.

chociaz kilka ich znajduje si¢ w sta-

w zawistosci,

zdarza si¢ cz¢sto u zwierzat. dzikie konie prowa-

dzi zawsze jeden ogier,

dzie. Ale to panowanie ogiera bywa zawsze rezultatem gwal-

townej walki, i ustaje, skoro innemu nda si¢ pokonaé prze-

wodnika. Maty obraz takiego spolzawodnietwa o wladze przed-
Jakas

stawiaja nasze kurniki. kura miewa tam zawsze prze-

wage nad innemi. Jezli si¢ hoduje razem kilka rodzajow dro-
biu, przywtlaszczaja sobie zawsze wtadze¢ niektoére z tych zwie-
rzat, zwykle najmocniejsze koguty lub indyki. Pewien Francuz
W  bardzo

kurniku moim w Teksas przywlaszczyto

opowiada nastgpujacy wypadek: licznym niegdy$

sobie wladz¢ nad catla
skrzydlata rzesza dwoch indykow, a z temi rywalizowal ciagle

trzeci pretendent, bardzo odwazny kogut. Walki wigc bywaly

bardzo czg¢ste, i kogut, zwinny i waleczny, bylby nieraz od-

nidst zwycigztwo, gdyby nie to, ze wbrew ustawom pojedynkowym

zaraz drugi indyk spieszyl na pomoc swemu przyjacielowi, i

biedny kogut zaatakowany =z dwoch stron, musial ucieka¢

z placu. Pewnego razu zdarzylo sig¢, ze stara kwoka, ktora

bardzo gwaltownie bronita swoich pisklat przeciw roszczeniom
tych dwoch despotow, postradata przytem zycie. To spowodo-

wato mnie, nada¢ tym zwierzgtom rozjemceg, i to w postaci

psa bardzo zwinnego i roztropnego, ktéry musiatl przez diuz-

szy czas przebywaé w kurniku i przywraca¢ pokdj w razie

walki. Zaledwie ukazal si¢ ten pies w kurniku, rzucili si¢ na

niego zaraz obadwaj rycerze indyjscy 1 zaczg¢li go dzidbac.

Ale pierwszy z napastnikéw utracit zaraz znaczna porcya pie-
rza na piersiach 1 uciek! przerazony; drugi chciat takze umy-

ka¢, ale pies pochwycit go za ogon, a gdy ten si¢ wydarl,

wskoczytl na niego, przydusit go do ziemi i chwycit z¢bami

za szyje. Niewiele brakowato, a rycerz smutnej postaci byiby

padt ofiara swojej zuchwatosci, ale jedno stlowo moje ocalito

go od zguby. Odtad byt pies sg¢dzig pokoju w tym kurniku,

rozstrzygal wszystkie drobne, niepotrzebne spory i nie dopu-

szczal nigdy walki, nie przeszkadzajac jednak nigdy dobrowol-
nym holdom. — Wreszcie donosi stawny badacz przyrody A. E.

Brehon, ze lwica jego ,Bacliida" , ktora lubita straszy¢ wszy-

stkie zwierzg¢ta na dziedzifncu, zaczepita raz takze olbrzymiego
bociana, Marabu, ale ten podzidbat ja porzadnie. A gdy i drugi

i trzeci napad wypadl rownie niepomyslnie dla niej, uciekta

przestraszona krélowa puszczy, S$cigaua po calem podworzu

przez zajadtego bociana, i musiata w koncu wydrapaé si¢ az

na dach jednego z budynkow gospodarskich, azeby si¢ uwol-

ni¢ od tej straszliwej pogoni. Od tego czasu ustgpowata lwica

zawsze z drogi bocianowi.
[Statystyka wypadkoéw morskich], ogloszona
,» Vile

z Ameryki do Europy

swiezo w dziennikach angielskich, wykazuje, ze okret

de Havre", ktory niedawno w drodze
skutkiem uderzenia o inny statek zatonal, byl z kolei czter-
nastym wielkim parowcem atlantyckim w liczbie tych, jakie od
roku 1840 poszty na dno Pier-

z cala prawie osada swoja.

wszy doznat tego losu parowiec ,,Governer Fenner", w r. 1841

wyprawiony z Liwerpolu do Nowego Jorku; rozbil si¢ on
w poblizu Holybead i zatonat wraz z 122 osobami, dnia 19.
lutego t. r. W miesigc p6zniej tak samo skonczyl okret ,Prae-

W roku

wysokosci Greal Ormes Head, w kilka godzin po opuszczeniu

sideut". 1848 wielki parowiec ,Ocean Monarchll na

portu liwerpolskiego, zgorzal na morzu, przyczem 178 ludzi

zgingto. W dzien wilii Bozego Narodzenia r. 1852 zgorzal na

czystem morzu parowiec ,,St. George“, w drodze z Liwerpolu

do Nowego Jorku; zginglo 50 os6b. Hamburgski ,,George

Hanning" w dzien Nowego Roku 1855 zatonal z osada liczaca

96 gtow. Parowiec ,Pacificll pierwszy, ktory przebiegt Ocean
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atlantycki w czasie krotszym niz 10 dni, w roku 185G, roz- j
biwszy si¢ prawdopodobnie o kr¢ morska, zatonal wraz z 186 j
ludzmi. We dwa lata pdzniej 13. wrzesnia 1858 na pelnym
Oceanie zgorzal parowiec ,,Austryall z cata osada liczaca 471
0sob, parowiec za$ ,,Indianll w rok pdzniej zatonal z 27 ludZmi;
,Hungarianll w roku 1860 w poblizu Nowej Szkocyi

z 205 osobami;

zatonat
1863 z 240 ludzmi;
,City of Bostonll w roku 1870 z kilkuset podréznymi, po kto-
rych nawet $ladu nie zostalo.

»Anglo-Saxonll w roku

W zeszlym roku rozbit si¢ pa-

rowiec ,,Germaniall przyczem 24 oso6b padto ofiara. Przy ze-
tknigciu si¢ w roku biez. na wiosn¢ parowca ,Northfleetll
zginglo 350 podréznych, a wreszcie z parowcem ,Atlanticll

dnia 1 kwietnia b. r. utong¢to 560 o0sob.

lad jest ogromnym cmentarzem;

Morze wigc podo-
pnie jak na kazdej prawie
czesci dna jego znajdzie czastki ludzkie.

[Cmentarz rzymski.]. W Y orku,
ktore przynajmniej przez dwa wieki bylo siedziba rzymskiej
wiladzy i cywilizacji na wyspach brytanskich,

kilku miesigcami wielki i ciekawy cmentarz rzymski.

starem mie$cie

odkopano przed
Od tego
czasu wydobyto juz ztamtad rozmaite szacowne zabytki staro-
zytno$ci. Ze wszystkiego wnosi¢ wypada, Ze byl to cmentarz
przeznaczony dla klas ubozszych,
nalezaly wylacznie

i ze niektore czes$ci jego
do pewnych rodzin. W jednym oddziale
samych niewolnikéw. Na jednej trumnie
mowiagcy o dekuryonie kolonii Eboracum

(York), z czego si¢ okazuje,

znajduja si¢ groby

znajduje si¢ napis,
ze ta kolonia miata prawo mu-
nicypalne. W kilku grobach znaleziono pigkne rzezby, ozdoby
z bronzu, monety, polamane statuetki, kotyske i wiele innych
rzeczy. Z pomigdzy relikwij zaluguja na wzmianke tylko dwie:
czaszka mlodej kobiety ze zlota szczgka, co dowodzi, ze den-
ty$ci juz wtedy byli bardzo zrgczni, i ko$ciana tabliczka z za-
gadkowym napisem ,Doinine victor vincas felix.“

[Czlowiek z tekturowa glowa.] Niedawno umart
w Paryzu niejaki Juliusz Marasquet, ktoéry za zycia dzi-
wnego rodzaju prowadzit rzemiosto. Urodzony z zamoznych rodzi-
cow, Marasquet przez pewien czas uczg¢szczal do szkoty prawa,
ale kawiarniane i ogrodowe zycie zbyt wielki na niego pociag
wywierato. Stracil znaczng cz¢$§¢ majatku naliulanke, karty reszty
dokonaty. Marasquet znikt nagle, i znajomi uwazali go za zmar-
tego, zadnej bowiem wiesSci nie bylo o nim. Tymczasem zyt
on i nawet wynalazl sobie zarobek, ktory
namniej na chleb codzienny.

starczyl mu przy-
Przechodzac raz pod sklepem

krawca, Marasquet spostrzegt w oknie manekina naturalnej

postaci, przywdzianego w raglan naswiezszej mody. Widok tego
manekina nape¢dzit mu do glowy projekt,

ktéry natychmiast
wprowadzit w wykonanie. Wszedt wigc do sklepu i zrobit z kraw-
cem ugode¢. Nazajutrz przed sklepem gromadzit si¢ wielki thum
ludzi, w oknie bowiem wystawiony byl manekin, przywdziany
w najmodniejsze ubranie, ale nie sztywny tak jak zwykle by-
wa, tylko takim doskonatym opatrzony mechanizmem, Ze nogi
i regce przybieraty potozenie najdoskonalej si¢ do
lepszego uwydatnienia kroju krawieckiego. I mozna by bylo
przysiadz , ze to nie manekin, tylko cztowiek, tak wybornie lalka
natur¢ oddawata, gdyby nie ogromna glowa tekturowa z ema-
liowanemi oczami,

nadajace

na ktorej artysta szyldowy wymalowat za-

wiesiste wasy a la Victor Emanuel. Byl to Marasquet, ktory |

az do $mierci peinit obowiazek szyldowego manekina 1 stat
si¢ dla swojego pryncypata Zrodtem wielkiej fortuny.
[Nie pierwszy marszalek Francyi]

stal na $mier¢ w osobie Bazaina.

skazany zo-
Tego samego losu doznali:
Gilles de Laval, zwany ,rycerzem sinobrodymll w r. 1440 za
rozmaite naduzycia; hrabia Saint Pol
1475 za spiskowanie i rokosz przeciw Karolowi VII i
Ludwikowi XI; Charles de Gontant, ksiagz¢ Biron, w r. 1600
za takaz same¢ zbrodni¢ jak poprzedni; Henryk ksiaz¢ Mont-
1632; de Marrilac, za domniemang
intryge przeciw Richelieu’'mu w r. 1632; Baron Luckner, mar-
szalek konwentu,

Louis de Luxemburg,
w I,

morency za rokosz w r.
za to, ze z powodu zdolno$ci swych i wa-
lecznos$ci wydatl si¢ niebezpiecznym rewolucyi w r. 1794; Filip
de Noailles, ksigz¢ Mouchy, gubernator Wersalu, skazany zostal
1794, a w koncu marszatek
Ney, za domniemang zdrad¢ skazany wr. 1815. Na wszystkich
tez wymienionych wykonano wyrok $mierci.

Petrarki],

otwierano niedawno w Aqua w Lombardyi,

przez trybunat rewolucyjny w r.

[Grobowiec wielkiego piewcy mitosci,
miejscu jego wie-
cznego spoczynku. Komisya lekarska otworzyta sarkofag, w kto-
rym ztozone byly zwloki poety, i znalazta ko$ci rozlozone nie
w trumnie, ale na samejle plycie kamiennej sarkofagu, i zbu-

twiate szczatki szat. Czaszka S$redniej wielkoSci, z rozwinigta

niezwyczajnie koscia czotowa, dochowata si¢ dos¢ dobrze; w szcze-
kach trzymaly si¢ jeszcze prawie wszystkie zg¢by, lecz inne
ko$ci okazaly si¢ juz nadpsutemi. Zbadawszy doktadnie czaszke
pod wzgledem frenologicznym, komisya spisala protokol ogledzin
i ztozyta takowy w zapieczgtowanej flaszce przy kosciach, poczem

zawarta znow wieko sarkafagu. Komisya ta wydelegowang byta

Iz ramienia akademii Bolonskiej i sktadata si¢ z $wiadkow
z Padwyi Este, Monfelice i innych miejscowosci.
[Mistyczne oczy]. Sila magnetyczna nie jest wecale

wynalazkiem nowszych czaséw. Ze laseczka magnesowa przy-
cigga zelazo, ze osadzona wolno na swoim punkcie ci¢zkosci
zwraca si¢ jednym koncem ku pdéinocy, a drugim ku potudniowi,
o tern wiedzialy juz najstarsze ludy, Egipcyanie i Chinczycy.

J. Bahslinger donosi: Pomigdzy rozmaitemi relikwiami, jakie

byly
$wigty przedmiot wiary,
jako symbol wszystko widzacego i1 wszystko styszacego bostwa.

si¢ przechowaly po starozytnych Egipcyauach,

oddawna juz oczy mistyczne jako

znane

Sporzadzali je, jak si¢ zdaje, kaptani egipscy, a umieszczone
w tych amuletach oko, jakkolwiekbadZz obrdcone, ciagle wska-
zywato cudownie i tajemniczo na wschod, przypominajac pra-
wowiernemu wyznawcy kierunek To,
da si¢ dzi§ tatwo wytlu-
Te amulety byly sporzadzane z materyi

raju. co wowczas nie-
jednego dziwna przejmowalo groza,
maczy¢. zelazistej i

posiadaly sile magnetyczna. Zawieszone wolno w potlozeniu
ruchomem, a zatem wystawione na wplyw magnetyzmu ziemnego,

zwracaly one swoje bieguny ku poinocy

i potudniowi, a oko

umieszczone bylo po tej stronie, ktoéra przytem na wschod
wypadata. Kilka o6cz takich znajduje si¢ w muzeach niemiec-
kich. Pomigdzy trzynastu oczami, ktéore w swoim czasie rozbie-
rat Duteil, dyrektor egipskiego muzeum w Luwrze, posiadalo
jeszcze pigé silg magnetyczng. Zawieszony ruchomie na jedwabnej
nitce, obraca si¢ kat mistycznego oka ku podinocy, a kierunek
linii magnetycznej jest zawsze staly i pewny.
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[Zamek Ckillon na jeziorze genewskiem]. Prze-
cudne wybrzeze jeziora genewskiego migdzy Vevey i Villeneuve
nazwano stusznie Nicea szwajcarska. Srodek jej stanowig owe
liczne, mate wioski, ktore nosza ogbélna nazwe¢ Montreux.
Klimat tamtejszy ma by¢ bardzo zbawiennym na choroby pier-
siowe, i wielu tez suchotnikéw zjezdza tam na zimg. Ale nie-
rownie wigcej jeszcze S$cigga pigknosé tej okolicy gosci szuka-
jacych rozrywki, ktérzy radziby zamieni¢ na jaki§ czas gwar
stolic europejskich i amerykanskich na roskosze idyliczne nad
jeziorem genewskiem. Jedna z najspokojniejszych jest wioska
Veytaux, i tam tez najmniej zagladaja cudzoziemcy. A prze-
ciez moze tam cieckawos¢ ludzka znalezé przedmiot wcale go-
dny widzenia. Tuz w poblizu tej wioski wznosza si¢ na stromej
skale, przegladajace si¢ wjeziorze wieze i szczyty starozytnego
zamku Chillon; dalej przedstawia si¢ w ramach skalistych ma-
lownicza zatoka wschodnia jeziora, a poza nia rozciaga si¢
ponura dolina Rodanu az do podndza alp walijskich.

Zamek Chillon stat si¢ glosnym w $wiecie dla straszli-
wych swych wigzien. Jest ich trzy, olbrzymie sklepione lochy,
ktorych sufit opiera si¢ na niezgrabnych kolumnach. W dwoch
ciemnych grotach odbywaty si¢ prawdopodobnie tracenia ska-
zanych na $mieré wigznidow. Z trzeciego wigzienia wiodly schody
do sali sadowej. Gdy si¢ chciano na =zawsze pozby¢ jakiego
wi¢znia, otwieraly si¢ spadajace drzwi w podtodze, i nieszczg-
Sliwy znikat bez $ladu w glebi jeziora; fale zamkngly si¢ nad
nim, i nie styszano juz o nim wigcej. Zreszta znajdowaly si¢
te ostawione wigzienia o$m stop nad powierzchnia jeziora, nie
za$, jak czesto opowiadano, pod woda.

O zamku Chillon wspominano juz w dziewiatym wieku.
1248. W r. 1536 oble-

przyczem

Obwarowat go Piotr ze Sabaudyi w r.

gali go 1 zdobyli Bernenczycy, stawny patryota,
Franciszek Bonivard, odzyskal wolno$¢ po szescioletniem wig-
zieniu. Jeszcze dzi§ pokazuja w jednej z piwnic stup, do kto-
kotko,

jego kajdany. Bylto najstawniejszy z wigzniow, ktoérych meczono

rego byl przykuty, i do ktorego przyczepione byly

w lochach zamku Chillon. Byron napisal o tym mgczenniku
pomemat pod tytutem: ,Prisoner of Chillon, i to— jak wia-
domo — w ciagu jednego dnia, ktory musial przepgdzi¢ w Lui-
zianie dla gwaltownej burzy.

Po Bonivardzie ogladat ten zamek niejednego jeszcze
wigznia.

[Wyspa Ste Marguerite], na ktorej Bazaine zasta-
nawia¢ si¢ ma nad niestalo$ciag fortuny, ktora si¢ tyle lat don
u$miechata, jest poprostu dluga skala, naprzeciwko Cannes,
oddzielong od tego miasta cie$ninka morska ledwo 800° sze-
rokg. Skata ta i druga réwnolegta St. Honorat sa najwigksze
migdzy tak zwanemi wyspami lerynskiemi (insulse lerinae), ktore
nazwe¢ swoj¢ wziely od pewnego bohatera mitologicznego, Lero,
0 ktorym Pliniusz pisze, ze mial na Stej Malgorzacie swoje
$wiatyni¢. Mialo tu nawet by¢ miasto Yergoanum, ktére pra-
wdopodobnie morze zabrato. Lerynskie wyspy wraz z calem wy-
brzezem przeciwlegtem bywaty z kokei w r¢kach Grekow, Rzy-
mian, Turkéw, Witochow, Niemcow, i Francuzéw, az kardy-
nat Richelieu za czasow Ludwika XIII. Ste Marguerite zajat

1 ufortyfikowa¢ kazat. W bardzo nieznacznym, na poinocnej

tronie wybudowanym, przez slawnego Yaubana podzniej ulepszo-

nym forcie wig¢ziono rdéznemi czasy roéznych ludzi, mianowicie
od roku 1686 przez 12 prawie lat owego zagadkowego Phome
au masque de fer, o ktorym podobno$ nigdy z pewno$cig w,a-
domem nie bedzie, kim byl Zdaje si¢, ze Bazaine zajmowac
bedzie t¢ sama cze$¢ fortu, w ktorej siedzial le masque defer;
moze mu si¢ uda odkry¢ w tych komnatach jaka " skazowke,
ktoraby zaprowadzita do rozwiazania tej zagadki zelaznej. A
moze gdziebadz na t¢j wyspie jaki $lad si¢ znajdzie, wiadomo
albowiem, ze le masque de fer nie $mial tylko ma M si¢ po-
zbywaé, staral si¢ za$ innemi sposoby wiadomos$ci o subie udzie-
li¢, np. przez 6w oknem wyrzucony srebny talerz, na ktoérym

wypisal co§ nozem, przez owa popisang cieniutka koszulg
i t. p., ktorych znalazcy niezwlocznie zamordowani zostali.
[Krowie drzewo w Ameryce poludniowej].
Palo de Vaca, czyli krowie drzewo, jeden z cudow przyrody,
otrzymal swoj¢ nazwe¢ od bialego, mlecznego plynu, ktory
obficie w sobie zawiera. Za przewierceniem pnia wytryska-lten
ptyn, i krajowcy $ciagaja go za pomoca rurek bambusowych
do uzywanych tam butelek z melonéw lub arbuzéow. Smakiem
rowna si¢ ten plyn krowiemu mleku, ale jest tlusciejsz, , i
warto$¢ jego w tych okolicach ubogich w wod¢ jest nieoce-
niona. Zreszta i kora tego drzewa dostarcza krajowcom zdro-
wego pozywienia; mielg oni ja lub tluka na make 1 sporza-
dzaja z tego ciasto, ktore wysuszone pomigdzy gcracemDka-
mianiami daje chleb rownie smaczny, jak nasz chleb zytui
[Czokolada]. .,Indyk, ananas i czokolada — powiada
pewien stawny smakosz — sg to trzy rzeczy, za ktore jedzacy
cztowiek powinien by¢ zaprawde¢ wdzigeznym odkrywcy Ame-
ryki." Hiszpanie sprowadzili czokolad¢ z Mexyku do Europy,
i przez dlugi czas byla hiszpanska czokolada najstawniejsza.
Dzi$ istnieja juz i w innych krajach znakomite tabryki tego
artykutu, ale smakosze przyznaja zawsze jeszcze pierszefstwo
czokoladzre hiszpanskiej, jedynej w swoim rodzaju.
stodka,

niezrownana, jedyna,

Nie jest

ona ani gorzka, ani zanadto korzenna, stowem

jest wyborna. Czokolada jest roéwnie

przyjemnym, jak zdrowym i tatwym do strawienia nap”jem,

a nawet podnieca trawienie, o czem mozna si¢ przekonac,
wypiwszy po obfitem $niadaniu lub wieczerzy filizanke c: oko-
lady. Ludziom, ktérzy musza dlugo w noc pracowaé, lipo-
kondrykomi cierpiacym na hemoroidy, mozna $§miato zalecaé uzy-
wanie czolcolady. Nie powinna ona jednak by¢ bar Izo stara, im
starsza bowiem, tem mniej przyjemna. Czokolada, sprzedawana
za tanie pieniadze tak w tabliczkach jak i w proszku, jest za-
wsze mocno zaprawiona maka z ziemniakow, ryzu, owsa, pszenicy,
bobu,

falszowana

grochu, soczewicy, wyki i j¢czmienia, a przeto jest

i niedobra. Po domach gotuja czokolade zwykle
z mlekiem i zottkami, ale kto chce pi¢ prawdziwa czokoladg,
niechaj wezmie 3 tuty na zwyczajnag filizanke i gotuje zwolna
przez kwandrans w czystej wodzie, mieszajac ciagle drewniang
lyzeczka, a bedzie mie¢ wyborny napdj. ,Jezli chcesz pani pié
dobra czokolad¢ — mowila pewnego razu przelozona jednego
z klasztorow zenskich w Paryzu — to kaz ja dniem przedtem
ugotowaé w garnuszku porcelanowym i zostawi¢ do drugiego
dnia." I istotnie jest to bardzo dobry sposob przyrzadzania
czokolady, przez noc bowiem wystoi si¢ ona, zmiek.nieje- i na-

bierze delikatnego smaku. v,ioi
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[Zefiski Harpagon.] W ostatnich dniach zmarta w Pa-
ryzu niejaka pani Gatgier, wlascicielka znacznej fortuny, a
W r. 1870 stracita wiele podczas
wojny pruskiej i odtad fantazowac¢ poczela, ze tak jest uhoga,
iz musi si¢ bardzo ogranicza¢, pomimo ze do$¢ znaczny jeszcze

uratowata,, majateczek.

zpaarta liberalnie z glodu.

Przeniosta si¢ wiec z Paryza, gdzie
dawniej utrzymywata dom wystawny, do Thionville, i tam zyla
w zupelnem zaniedbaniu do tego stopnia, ze odmawiala sobie
nawet $wjezej bielizny. W koncu zaniedbywaé poczela i swoj
z-"adek, d kiedy zachorowala, wzbraniata si¢ przyja¢ lekarza,
azeby nie mie¢ wydatku na apteke, i wkrotce ulegta nedzy.
Po $mierpi jej znaleziono pod poduszka 10000 fr.
oraz wiele listow bankowych i obligacy;j.

[Zemsta malpy.].

wzlocie,

Jeden z zwiedzajacych ostatniemi
dniami ogréd zoologiczny w Kolonii zostal dotkliwie ukarany
Z_

zlo§liwe draznienie malpy. Podawal on jej przez kraty

klatki jabtka, a kiedy zwierze¢ siggalo juz po nie tapka,
rzat je laska.

ude-
Podrazniona malpa juz nawet przestala wycig-
ga¢ lape ku zlosliwemu jegomos$ci, ale usunegta si¢ w kat i
widocznie czyhata tylko na chwile zemsty. Wkrotce nadeszta
ta. chwila; jegomo$¢ nasz zblizyt si¢ zanadto do klatki, a malpa
wjedy jednym susem podskoczyta ku niemu, i wysunawszy dtuga
kosmata swa reke po za kraty, chwycita go silnie za ramig, a
jednoczes$pie druga oktada¢ go poczeta po kapeluszu tak,
iru go wpita az na ramiona. Ledwie glos i laskadozorcy
lamy uwoini¢ ofiar¢ z rak rozjatrzonego zwierza.

[Krél rulety.] Z Monaco donosza o niepospolitem zja-
wisku na,horyzoncie rulety. Bawi tam od dluszego juz czasu
tajemniczy jegomos$¢, kazacy nazywac

ze

zdo-

siebie panem Bugeja,
pnzezwan; jednak dla rycerskiego w starym stylu zachowania
si¢ ,,Maltanczykiem". Dzien w dzien z dziwnym spokojem i
zimng krwnag zasiada ,Maltanczyk" do zielonego stolika, i dzien
w dzien zgrywa bank niemiltosiernie. Wielkie swe szczgscie je-
dnak obraca zupelnie na pozytek bliznich, wydaje bowiem rocz-
nie przeszto 100.000 frankow na utrzymanie rozmaitych zakta-
dow dobroczynnych, nie liczac sum, jakie codziennie rozdaje
ubogim. Zylka hazardu zeszta si¢ w tym czlowieku z cnotg
dobroczynnosci, co podobno rzadko si¢ zdarza u ludzi. Nie
br'-'’k jednak i takich, ktoérzy podejrzywaja
jako przyjaciel ludzko$ci stluzagcem mu szczeSciem chce zruj-
nowaé¢ ba*k, zdebankowac rulete.

[,,Wenus“], przesliczny ten o tgczowych kolorach pla-
neta, dnia 9. grudnia

»Maltanczyka", ze

1874 podiug obliczen astronomicznych
ma si¢ pnzemkna¢ po przed tarcz¢ sloneczna,
wisko powtorzy¢ si¢ ma takze w r.

a to samo zja-
1882. Z ludzi zyjacych
obecnie nikt juz po roku 1882. nie zobaczy podobnego zja-
wiska, przemknigcia si¢ takie bowiem ,,Wenery" po przed stonce
zdarzajg si¢ najwigcej sze$¢ razy na tysigc lat, a zawsze parami
po dwa w krotkim odstgpie czasu, jak n. p. w o$mioleciu.
Wiele minie generacyj, ktéore go wecale nie ujrza. Korzystajac
wigc z tej sposobnosci, wszystkie prawie mocarstwa europejskie
urzadzaja wyprawe¢ naukowa celem dokladnego zbadania tego
zjawiska, z ktorego doktadng takze bedzie mozna oznaczy¢
cyfre odlegtosci ziemi od stonca oraz innych planet, a to
zapomoga prostej tryangulacyi. Ostatnie zjawiska tego rodzaju
obf owanow latach 1761 — 1769, badania naukowe jednak

nie mogly by¢ przeprowadzone woéwczas z nalezyta S$cistoscia;
ale badz co badz, im zawdzigczamy cyfr¢ odleglosci ziemi od
stonca, przyjeta dotychczas przez astronoméw: 20,680 000 mil,
ktorej tez uczono nas w szkotach. Zdaje si¢ wszakze, iz cyfra
ta jest za wysoka. Stacye obserwacyjne na dzien 9. grudnia
1874 urzadza Rosya na Syberyi, Anglia w Indyach wscho-
duich, Niemcy na wyspie Mauritius, na wyspach Ankland i Ker-
guelen, w Chinach, Persyi, a prawdopodobnie téz w Jokaha-
mie, w Japonii, tudziez na wiezy astronomicznej w Strasburgu.

[Pomni k dla Dziewicy Orleanskiej] Joanny

d’Arc stang¢ ma wkrotce w Paryzu przy wejsciu z placu de
Rivoli w ulic¢ tegoz nazwiska, ato kosztem publicznym. Rzad
francuski powierzyl wykonanie dzieta tego rzezbiarzowi Fre-
myot. Na miejscu przeznaczonem dla tego pomnika, jak poda-
nie glosi, miata Dziewica Orleanska d. 8. wrze$nia 1429 wy-
kona¢ energiczny lubo daremny szturm na obsadzone podow-
czas przez Anglikow okopy paryskie.

[Amator samobodjstwa.] Dzienniki wiedenskie opo-
wiadaja, ze jeden z stuzby kolei centralnej w Opawie z nie-
wiadomych powoddéw chciat w ostatnich dniach odebraé¢ so-
bie zycie wystrzatem z pistoletu, ale w czas spostrzezony przez
kolegéw, zostal rozbrojony i wepchnigty przemoca do prdéznego
wozu odchodzacego wtasnie pociagu, aby wrdcil do domu. Gd}
pociag stanal, spostrzezono, ze nasz ochotnik samobdjstwa w dio-
dze musial wyskoczy¢é z wozu. Znaleziono go w rzeczy samej
na linii, ale bez szwanku, jako$§ szczg¢$liwie bowiem wyskoczyt.
Zaniesiony do domu przyznal si¢, ze juz po wyskoczeniu z wa-
gonu zazyt fosforu z gléwek zapatkowych, azeby tym sposobem
odebra¢ sobie zycie, ktore znienawidzil. Pr¢dka pomoc lekar-
ska usunegta takze niebezpieczenstwo otrucia, a teraz lecza bie-
daka w szpitalu z manii samobodjcze;j.

[Fraszki] Stawna $piewaczka, Paulina Lucca, i drugi
jej malzonek rozmawiali raz przed $lubem bardzo czule, gdy
wtem artystka przypomniawszy sobie, ze jej narzeczony jest
juz wdowcem, poczuta w sercu pewien rodzaj zazdro$ci i ozwata
si¢ przeto do przyszlego malzonka: ,,Ale powiedz mi, moj
drogi, czy nigdy grob pierwszej zony twojej nie stanie migdzy
| mna i toba?" — ,Dajmy temu pokdj — odrzekt szybko kocha-
jacy matzonek; — za ten jeden gréb z mojej strony moglabys

' ty, najdrozsza Paulino, odptaci¢ mi si¢ snadnie calym cmen-
<tarzem!*

Pulkownik szwajcarski, Lochman, laczyl z rzadka wale-
cznoscig takze nadzwyczajng roztropnnos¢ i zimng krew. Pe-
wnego dnia towarzyszyl Ludwikowi XIV. na towj. Krol rzekt
do niego: ,,Pulkowniku, wiem, Ze nie cofngle$ si¢ nigdy przed
nieprzyjacielem, ale watpig, czy dotrzymasz placu odyncowi.
; Pulkownik zgodzil si¢ na probe.

Wyznaczono mu wigc stano-
wisko przy opuszczonej kaplicy u krawedzi lasu, i rozkazano
oraz strzelcom, azeby pierwszego odynca, ktorego psy rusza,
pedzono ku tej stronie. Tak stato. Wkroétce potem
nadjechal krol galopem. ,No i c6z pulkowniku — zapytat —
widziate§ odynca?" — ,Tak jest Najjasniejszy Panie." — A
gdziez si¢ podzial?" — ,Zamknalem go na tak dtugo,
Wasza krol. Mo$é przybedzie,

si¢ tez

nim
do stajni." — Istotnie znajdo-
wat si¢ dzik w kaplicy. Lochman bowiem stal wlasnie oparty
1 o drzwi kaplicy, gdy spostrzegl, ze odyniec, ryjac ziemi¢ klami,
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epedzi wprost na niego. Wtedy drzwi kaplicy,

i -wpusciwszy zwierze¢ do Kkaplicy,
*amknat drzwi potem. Figiel ten ubawil niezmiernie krola i

jego S$witg.

otworzyt
usungt si¢ nieco nabok,

Na dowod, z jaka latwoscig zawierane bywaja malzenstwa

w Ameryce, moze posluzy¢ nastgpujacy wypadek: Nieda-

wno przybyl zrana do domu zamoznego obywatela w Atlancie,

imieniem Gat, jaki§ mtody cztowiek, i chciat si¢ widzie¢ z swoja
zong. — ,,Pan pomylite§ si¢ zapewne co do pomieszkania —
rzekla

gospodyni domu — tu nie ma zony panskiej, i nikt

tu nie mieszka, procz cztonkéw mojej rodziny.“ — ,Wtlasnie
z jednym z tych czlonkow pragng si¢ rozmowié, gdyz wczoraj-
szego wieczora za$lubilem najstarsza corke pani.“ — Mozna

sobie wyobrazi¢, jakie musialo by¢ zadziwienie matki.

Statua iw, SKiefenta wO L.wtwie.

Do skromnych niestety i wecale nie licznych ozdoéb
artystycznych miasta Lwowa, przybylta w ostatnich cza-
sach statua §w. Michatla Archaniota, patrona Galicyi, ktorej
wierng kopia podajemy w zalaczonym drzeworycie. Jestto
zabytek dos$¢ stary, bo jeszcze z owych czasoéw, kiedy
kraj nasz,
Polskiej,

Opatrzno$¢ wdziejach ludzkosci. Jak §wiadcza bowiem kroni-

stanowiac integralna czes¢ Rzeczypospolitej

dzielil wiernie losy, jakie narodowi zakreslata

ki naszego miasta, zostata ta statua wr. 1643, za panowania
Witadystawa IV., kosztem Rzeczypospolitej, a za stara-
niem jenerata artyleryi, Pawla Grodzickiego, z bronzu

ulana i na zabudowaniu dawnego arsenalu miejskiego

| ustawiona, gdzie przeszto dwa wiecki przetrwata
g p p
j stkie

WSZy-

burze miasta.

wojenne 1 nieszcze$cia Dopiero
| w zesztym roku zwrécono na nig uwage i postanowiono
| ocali¢ ja od zupelnego zniszczenia, jakie jej zagrazato,
\ Zaje¢ta si¢ tez ta sprawa Rada miasta Lwowa, i dzisiaj
| statua ta, odnowiona kosztem gminy, zdobi jeden z glo-
Waty het-

j manskie. Sam posag $w. Michata jest do$¢ udatnie ulany

wnycli placow miasta u wstgpu na takzwane
z bronzu, ale defiguruja go nieco dodane przez restaura-
tora akcesorye, a zreszta i umieszczenie statuy w rodzaju
i niszy kamiennej nie przyczynia si¢ wcale do uwydatnienia

jej artystycznej wartoS$ci. Oesza.

INowe ksigzki.

Klemens Kantecki. ,,Elzbieta, trzeciazona Jagietly.
Opowiadanie historyczne. Lwoéw. Nakladem Gubrynowicza
i Schmidta. 1874.

Niewatpliwie jednem =z najpigkniejszych zadan historyka
jest przywraca¢ spotwarzonym lub zapoznanym postaciom dzie-
jowym czes¢ ich, albo nieprzyznane przez wspolczesnych, a
Tu historyk
Sprawiedliwosci dziejowej,

znakomite zastugi. staje si¢ narzedziem owej
ktora jest nad ludzmi i czasami;
predzej lub poézniej wypowiada stluszny wyrok 1 stanowi na-
dziej¢ ucisnionych a groze dla najpotgzniejszych zloczyncow.
Czgsto drobny wypadek, niespodziane odkrycie taka rehabi-
litacja w dziejach sprowadza; lecz czes$ciej daleko musi pioriier-
historylc z trudem olbrzymim, po niteczce rozplatywac sieé
oszczerstw, lub po kamyczku gruz zapomnienia odwala¢... Do
takiej pracy wielkiej milosci potrzeba.

Takie

monografii,

to zadanie i trud miat p. Kantecki w niniejszej
ktorej bohaterka tak wiele praw do rehabilitacji
i wspoélczucia posiada...

Elzbieta Pilecka, z pierwszych $lubéw Granowska, z pod-
danki na tron mito$cig krélewska wyniesiona; podobna w tern
do Barbary i pod wielu

innymi wzgledami jednakie z nig

miata losy...

Zgtadzona ze $wiata, wprawdzie nie wloska trucizng, ale
stokro¢ straszliwszym od niej jadem nienawisci i potwarzy, —
w $mierci nawet przed zajadlo$cia wrogéw swoich ucieczki

nie znalazta.

j Na $wiezy grob jej upadl obelzywy paszkwil Ciotka, a
| urzedowy historyk najpotezniejszego z jej
>gniewa Olesnickiego — Dlugosz,

wrogbw — Zbi-

ktamliwemi 1 szkaradnemi

i o niej wiesciami na dlugo podal ja potomnym wiekom

| w ohydg.
Za Dlugoszem bowiem czerpiagcy z niego i parafrazujacy
| go pozniejsi kronikarze,

ba nawet najnowsi badacze swoi i

obcy, jesli nie rzucili na nig jednym kamieniem wigcej, to przy-
najmniej w calej rozciagloSci przjjmowali i uswigcali haniebna

—

j o niej pamigC...

Za dlugo byloby opowiada¢ tutaj, jaka si¢ przez to o
| pomste wolajaca krzywda tej szlachetnej niewieScie dziata; —
j ciekawy czytelnik, jesli zajrze¢ zechce do powyzszej monogra-

fii, znajdzie tam jej proces,

wytoczony nanowo przed sad

| historyi, peten wzruszajacych przejs¢, w ktorym p. Kante-
! cki, Elzbiety

| — odnidst wreszcie nad cztero-wiekowa potwarza stanowcze

— rownie wymowny jak gruntowny obronca

| zwyciestwo.

Zwycigstwo to za$ jest tem bardziej dla pamigci i sta-
| nowiska Elzbiety znaczace, poniewaz gruntowno$¢ wywodow
| p. Kanteckiego przekona specyalnj-ch badaczy, a lekka i po-
j wabna forma jego opowieséci istotne i pigkne tej krolowej dzieje

pomiedzy ogoétem rozpowszechni.

Fryderyk Szopen i utwory jego muzyczne, przy-

czynek do zyciorysu i oceny kompozycyj artysty, napisat

I M. A. Szulc. Poznan. U Zupanskiego. 1873.
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Jestze popularniejsze imi¢ u nas nad imi¢ postawione na
tytule tej pracy? Ilez chwil niezapomnianych i czarownych dat
kazdemu z nas ten kaprys$ny geniusz, blizni wszystkiemi stru-
nami swej duszy ze Stowackim; réwnie chory i réwnie sympa-
tyczny; podobny do tych kwiatow tropikalnych, ktérych
won jest trucizng zarazem. Urok jednakze utwordw jego zapo-
hnnaé¢ kaze o tej strunie ujemnej i bolesnej, dzwigczacej w nich
bez ustanku, ktora zreszta zycie jego az do zbytku wyjasnia i
ttumaczy, — a najpot¢zniejsza zastuga: cecha narodowa, pol-
— prawo do wieczystej czci 1 wdzigcznosci
Gdzieindziej geniusz takiego znaczenia dla

ska jego muzyki
naszej mu nadaje.
narodu, bylby si¢ doczekat stu mouografij,
jako artysta ijako cztowiek. U nas zaledwo w pelni podzigkowac

rozbiorow, ocen

Kleczynskiemu, Karasowskiemu i auto-

Jednakze nawet monografie powyzej wy-

mozemy Sikorskiemu,
rowi obecnej pracy.

mienione, pomingwszy to, ze nie s3 spccyalnie biografii, albo
utworéw Chopina poswigcone, ale na matej
sa do tego jeszcze przy

genezie 1 ocenie
przestrzeni tern i owern si¢ zajmuja,
najlepszych chgciach zawsze niedoktadne, a mianowicie:

muzyczna peilniejsza w nich daleko od biograficznej.

cze$é

Wynikato to dotad przedewszystkiem z braku najcenniej-
szych materyatow, jakiemi sg listy Chopina, ktoére przy smu-
tnej pamigci rabunku palacu Zamojskich w Warszawie w 1863
wraz z innemi rzeczami siostry jego p. Barcifnskiej zniszczone
zostaly. Dalej za§ z niepoje¢tej niecheci czy lenistwa oséb posia-
dajacych po Chopinie korespondencye lub pamiatki znaczace,
o ktore i przy obecnej pracy p. M. A. Szulc wzywal najcz¢sciej
naprozno.

Pomimo tych brakéw i trudnosci praca p. Szulca, prowa-
dzona z milo$cig i staraniem, jest bardzo cennym przyczynkiem
do dotychczas zebranych materyatow.
wyjatki z nieprzektadanych dotad obcych ocen i
o Chopinie, mianowicie z broszury Liszta*), listow Mendelsohna,
Sand i znanego jej

wiadomosci

Liszta i Mayrerbeera, z pamigtnikow pani
,Un’ hiver a Majorque® — szczegolniej za$ cztery listy,

i autograf muzyczny Szopina

dzieta
z ktéorych jeden w autografie,
przy koncu dzieta. Do tych materyatow doliczy¢ takze potrzeba
zebrane przy koncu dzieta poezye z Chopinem
jego stosunek majace — a mianowicie znana Fantazya Wto-
dzimierza Wolskiego i cudowne ilustracye Ujejskiego do mu-
zyki zgastego mistrza.

Co si¢ tyczy samoistnej cze¢$ci tej pracy, nalezy oddaé
zupeilng sprawiedliwo$é specjalnej gruntownos$ci autora w roz-
biorze utworéw Chopina, oraz uktadowi i powabnej for-

mie tej ksigzki. Powinna ona znales¢ si¢ w r¢kach kazdej
wielbicielki Chopina,

konania tak powszechnie ukochanych jego kompozycyj.

Bronistaw Komorowski, ,Krok,“ ostatni Arkony
ksigze. Tragedya w 5. aktach. Biblioteka narodowa. Naklad
F. H. Richtera.

Szczupte ramy naszego dzialu i skromne stanowisko spra-

*) Juz po napisaniu tej wzmianki dowiadujemy si¢, ze p. Falen-
ski (Felicyan) dokonal $wiezo przektadu powyzszej broszury.
Prz. aut.

Zawiera ona bowiem |

lub utworami i

szczegdlnie jako klucz do pojgcia i wy- j

J wozdawcy nie pozwalaja nam rozszerzy¢ si¢ nad utworem tym,

jak na to zastuguje.

Wolno nam jednakze na wstgpie tego krotkiego rzutu
<powiedziec’, ze  z posrod nattoku zdawkowych i btahych trescig
.l utworéw biezacego czasu — Krok powieje na czytelnika jakby
J oddechem Potega poetyc-
kiego talentu widnieje tu na kazdej karcie, a plan i prowa-
! dzenie scen wyrobionego dramaturga znacza. Nigdzie stereoty-
powych postaci, — owszem charaktery zywe i rysowane mi-
strzowsko, a z nich jeszcze wyrdznia si¢ glebiag i wydatnoscia
iscie slawianski typ: dobrodu-

$wiezego 1 krzepiacego powietrza.

pierwszy w dramacie polskim

. szno$ci, prostoty i uczucia — bohater tragedyi — Krok,

| ksiaze Arkony.

‘J Stéwko jeszcze o formie. Jest to wiersz rymowy, ale

J. nagi¢ty z rzadka umieje¢tnoscia i sita do dyalogu; — szorstki,

J chrup,waty nawet chwilami — wyrazista cech¢ oryginalnosci

! nosi na sobie.

‘1 Zanim scena poznajomi publiczno$¢ z tem dzietem co

| wkrétce ma nastagpi¢ — powinno ono juz by¢ w rgkach ogotu
jako zaszczyt kazdej biblioteki.

) Pamietniki z oSmnastego wieku. Tom XIV

J Radom i Bar 1767 — 1768. Dziennik wojennych
dzialan jen. maj. Piotra Kreczetniko wa, z ro-

'szj'kiego oryginalu przelozyl P. K. Stolnikowi cz
; Chelmski. Poznan, nakladem J. K. Zupanskiego. 1874.
Juz drugie to dzielo w szeregu tych pamietnikéw przeto-
i pierwszem byly niedawno na tem miejscu
jWspomniane pamigtniki {Engelhardta.
1 pozyteczny to pomysl przyswajania podobnych zrodet litera-
. turze naszej historycznej. Sa akta gospodarstwa
1moskiewskiego w naszym kraju, ktoreby zapewne $wiata nigdy
. nie byly ujrzaly, gdyby nie wyjatkowe stosunki w prasie
: rosyjskiej przed ostatniem naszem powstaniem, w ktéorym to

i
} czasie 1 ten dziennik wyszedl na widok publiczny.
1

. zone z rosyjskiego,
Niezmiernie szczgsliwy

to tajno

Rzuca on jaskrwawe $wiatlo na dwie przyrodnie siostry
naszej polityki w 1767 — 1768, na konfederacya Radomska
. 1 Barska Odstania tajemne spr¢zjmy djplomatycznych dziatan
iRepnina i charakteryzuje ostremi rysami niestychane gwalty
j zotldactwa obcego, rzuconego na kraj nasz, pod pozorem libe-
ralizmu 1 sprawiedliwo$ci. Listy i instrukcye Repnina, dawane
Kreczetnikowi, dopetniaja obrzydliwosci tego obrazu, do kto-
. rego zgrozy niestety przyczynia si¢ w znacznej cz¢Sci haniebny
! udziat w nim najpigkniejszych imion polskich.
niekiedy z bru-

Dziennik ten, napisany stylem raportu,

. talnem samochwalstwem zotdaka, ciagnie si¢ przez rok caly

i na ostatnich kartkach odstania jeszcze krwawe oblicze Koli-

szczyzny.
i Ciekawym rysem w nim, jest raportowanie liczby rannych
1Rosyan w stosunku do naszych; zupelie jak w ostatniem

powstaniu proporcyal.: 100. Zna¢ dawny to systemat!
Zreszta cato$¢ tego dziennika niestychanie psuje krew:

taka bezczelnoscia i za$lepieniem oddycha!

Pami¢tniki Juliana Ursyna Niemcewicza.

Dziennik drugiej podr6zy do Ameryki 1804 — 1807. Lwéw.
Nakladem K. Wilda. 1873.
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Dziennik ten, wuwazany przez samego Niemcewicza za

stracony, 1 streszczony przez niego w ,Pamietnikach czasow

swoich", szcze$liwym wypadkiem odnalazt si¢ w ostatnich cza-
sach, w kopii, w Warszawie.

Opowiada on szeroko o ladowej i morskiej podréozy do
Ameryki, gdzie na poet¢ naszego oczekiwala nowa jego ojczy-
zna, zona i rodzina. Zawiera liczne poglady na 6wczesny stan
Francyi polityczny i spoleczny, opis zbioréw, galeryj i arcy-

dziet spotykanych po drodze, mndstwo ciekawych spostrzezen,

nieraz niezmiernie rubasznym opowiedzianych sposobem, szcze-
goty z zycia w Ameryce i rodzinnych stosunkéw autora — nie-
zbyt fortunnych zreszta —ma konczy si¢ z wiosng r. 1807. Na

wiadomos$¢ o bitwie pod Jena i nowych nadziejach dla Polski,

Niemcewicz mimo poznego juz wieku, odradzania Zony i przy-

jaciot spieszy do kraju 1 na wrazeniach tej podrézy dzien-

nik niniejszy urywa. Znane przymioty ,Pamigtnika czasow

swoichll, szczero$¢, prostota i zywos¢ opowiadania potlaczone

z bystrym pogladem, oraz staropolski w dziwnej parze z fran-

cuzczyzna kroj jezyka — cechuja i ten dziennik.
Wincenty Pol i jego poetyczne utwory przez
Lucyana Siemienskiego. Liryki, Gawedy, Dramat,

w Krakowie, w drukarni L. Paszkowskiego. Naktadem

J. M. Himmelblaua. 1873.
Ktosby mogt sadzi¢, ze znajdzie pod tym tytulem obszerna
monografiag zycia i dziatalnos$ci genialnego poety: tak nie jest

ta to tylko wiazka wybranych,

W. Pola i
z wigkszych, ktéora poprzedza krotki szkic biograficzny i kry-

bynajmniej. Ksigzka zreszta

umiej¢tnie bardzo, mniejszych poezyj fragmentow
tyczny, a raczej panegiryczny. Jakkolwiek badz jest, zbidr ten

utatwia rozpatrzenie si¢ w charakterze tworczosci Wincentego

aureola legendarna ostaniajaca go, dla dramatu szkodliwe — urok
poematu mocno powigkszaja.

Jednakze i poematowi dramatycznemu, mimo Wj~0-

kich jego zalet, sumienie pewne zarzuty postawi¢ kaze. Kar-
; dynalnym pomigdzy niemi jest wysunigcie zbyteczne napien.”y
j plan ,,Cze¢stochowyll z jej hohaterskiemi przejsciami, ir> '

! to jest istotnym bohaterem rozwinigtego przed czytelni’
nie wyjmujac Kordeckiego,
wygladaja

Najwigksza z tych figurek jest

; dziatania. W szystkie za$ postacie,

ze swojemi uczuciami, namig¢tno$ciami i walkami,

>jak stafaze przy krajobrazie.
niewatpliwie Kordecki, ale uwaga czytelnika nie moze si¢ p~ze-

co chwila bowiem

waznie 1 stanowczo do niego przywigzac:
nowy wytom, wycieczka, nocna trwoga, miny i cudowny : .tti-
nek przeciw nim od wody, — stowem wahanie si¢ tej wielkiej

stawki, ktorej na imi¢ Cze¢stoch owa pomigdzy graczami —
j cata dusze¢ czytelnika bierze. W kazdej sytuacyi, — gdzie nie-
raz wzruszajace i glgboko dramatyczne uczucia ludzkie w szki-
smuci,

cach si¢ krecg — cieszy, si¢ drzy i lgka uwaga czytel-

nika tylko o te forteczne mury.
Ztad motywa tak mocno dramatyczne, jak stosunek Piotra
Adolfa Mullera —

zupetnie; a

Czarnieckiego i milo§¢ Hanny i Piotra,

niewyzyskane charaktery drugoplanowe (nawet
w intencyi samego autora), ledwo w konturach oznaczone. Je-
dnem stowem tlo wyszto zbyt wypukie i pozarto ludzi. Zreszta
przyznaé¢ z drugiej

raz przyjawszy ten uklad wadliwy, strony

potrzeba, ze w utworze tym nie braknie ani ruchu, ani wzru-
szajacych i efektownych przejs¢; forma za§ odznacza si¢ czy-
| stoscia rysunku przechodzaca az rawet
w chitod i

oz punktu artystycznego,

i miarg artystyczna,
To
ktory kosmopolityczny jest,

§ chwilami surowos$¢. wszystko powiedzieliSmy

i etyke

> na drugi plan usuwa.

Pola 1 najpi¢kniejsze, z rozsianych prze2 niego obficie kwiatow, j

podaje. Pigkny podarek noworoczny!

Przeor Paulinéw, dramat historyczny z XVIIIL
wieku. Napisat Julian Mors z Poradowa. Lwow.
Naktadem Gubrynowicza i Szmidta. 1874.

Nie jest to dramat, ale poemat dramatyczny. I poglad na
niego z tego stanowiska pozwala jedynie dobrze go pojac

i sprawiedliwie oceni¢. Wowczas liczne wady jego, jako dra-

matu, w znacznej cze$ci nikng, lub nawet zamieniaja si¢ na

pigknosci pierwszego rzedu. Liryczno$¢ ogdlnie w nim rozlana i

Poczta

Jezeli jednak przylozymy do tego utworu miar¢ narodo-

_ wa, jesli czyta¢ go bedziemy ze wspomnieniami danej w nim

! epoki 1 odczuwaé¢ polskiem sercem; wowczas, — jak blask
miesigca nad s¢dziwa wieza, plomien uczu¢ narodowych, wszy-
stkie pigknosci jego na wierzch dobedzie, a szczerby i skazy
| w ciemno$é zasunie. Ze sceny dramat ten wywoluje silne
v do si¢

»Prologull, ktory moze

| wrazenie i uktadem wybornie niej nadaje — ro0-

zumie si¢, po odrzuceniu by¢ pier-
»Radziejowskill, ale przy tern dziele

w. 0.

wszym aktem do dramatu

, jest zbyteczny.

»8trzec hy.«

Panu Kostce we Lwowie: Wiersz pod tytutem: ,Wiosna" jest do$¢ staby, a co gorsza zanadto tchnie materyalizmem; wida¢ w nim jednak
talent, ktory radzimy ksztatci¢, ale w idealniejszym kierunku.

Panu St. S. w Krakowie. Wiersz satyryczny niby: ,Hrabiowskie towy", jakkolwiek gtadki, nie odpowiada swemu celowi, gdyz sam zywiotl
satyryczny zanadto jest w nim staby. Moze inny utwor bedzie udatniejszy.

Panu Zniczowi. Przystanego wiersza nie mozemy umie$cié, bonie ma

on wecale nastroju poetycznego i nie odpowiada warunkom artystycznym.

Panu St. A. R. w Krakowie: ,Radom i Bar" juz zapisany w naszym statym bibliograficznym dziale, za$ ,,Polsk¢ w czasie trzech rozbioréw"

traktujesz pan zbyt ogolnie. Inne notatki, stosowniejsze

Panu Iskrze w Krakowie: Wiersz ,,Nad Jeziorem" jest tre$ci zanadto drazliwej, by modgl by¢ umieszczony w ,,Strzesze".

co innego?

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya F. H. RICHTER.

dla nas, che¢tnie na przyszto$é przyjmiemy.
Moze masz pan
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